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IHPOAOI'OX

ITANEIIIZTHMIO AIT’AIOY

H moapovoa epyacia-épevva e€etalel 10 Bépa evog evoeyOUEVOL AVTOYOVIGLOD TNG
QYYAIKNG KOl TNG EOMEPAVTIKNG YADCGOS, MG YADCGCO €upeiag emkowvmviag otnv
Evponaikn ‘Evoon. Me 6komd v KoAdTepT KaTovonon Tov {NTRuatog, 1 épevva dev
OTEKETOL AMAQ GE OVTO, OALA LEAETE KOl TOPOLGLALEL TNV YAMGOIKY] KATAGTACT] TOL
emkpatel omv ‘Evoon avt) ) otiyun. Tivetow Aowdv, Adyog yioo TV YA®GGIKN
moAMTikny mwov axoiovBel m E.E., kabmg kol Ti¢ opAodueveg YA®GOEG €VIOC NG
EMKPATELNG TNG KO MG €K TOVTOL Yot TNV TOAVYA®MGGio Tov TNV Yopaktnpilel Kot
emiong, oyoldloviot kot avardoviot otoryeio Tov mapdnkoav ond to EvpoPopdperpo
tov lovviov Tov 2012, KEOMOG AVOPEPOUEVOL GE AVTOV TOV TOOL TNV EPELVO NTAV
duvatd va eEayBodv onuavtikd cvpnepdopata ywo o tds o Evpomaiog PAEnsl o
YAOGGIKO TOL TAPOV KoL LEALOV.

Ev ovveygia, yiveratl ovagopd og éva o0yypovo {ntnua mov éxetl avadesrydei , To brexit
Kot cvoyetiletor pe to Katd OGO givor mOAVO M EQPOPLOYN TOL VO EMNPEAGEL TNV
ayylkn oty E.E. kot v yYAwcooum moitikn g Evoong.

Mo v ovolaoTikdTEPN KATOVONGON TOV 0V0 «AVIIHOOUEVOVY YAOCCOV YiveTol pia
oUVTOUN TTAPOLGIOGT) TNG OYYAMKNG Kol GOP®OS P MO EUTEPICTATOUEVT] LEAETT] YO
mv Eonepavrto. Ot Adyor mov avorveton o avtd tov Pabud n Eomnepdavto apopovv
Kopiog ™V yvopyio TOL OvVOyvOOTN HE OVTH. XKOMOC &ivol vo OmOKTNOEL
oAOKANpOUEVT oy, Yvopiloviag amd 16TopIKA GTotXElo ¢ T doun TS, TN OpAcn
TOV VTOGTNPIKTOV TG, T B€om g otov kocuo Ko tv EAAGd kol uowd v
TPOOTTIKY Yo TNV e£EMEN NG, pe oKomd v dlekdiknon g Béong g, Onwg avtdg
AVAOEIKVVETOL GTOVG GKOTOVG TNG OMovpyiog e, Vo ToV ZAUEVYOQ.

Ev té)et, n epedva kataAnyel oy dpeon cOykpion Tov 000 QVTOV YAOCC®Y Y10, TV
dekdiknon g yAwocag evpeiog emkowoviag omv E.E. kot mapovoidlovior ta
TAEOVEKTNLLATO, KO TOL LELOVEKTNLLATO TOV EYEL 1] KaOgpio amd TIg YADCGEG AVTES Yl
va ovarldpel ovtodv to poAo.



KE®AAAIO 1°-HT'AQYYA YTHN E.E.

1.1 Holvyiwooio oty E.E.

H Evpomnaikn Evoon onotedel pio évoon kpatdv kot Aadv mov dev opotalovv
petall Toug Kot Yo avtd Tov AGYo TopaTnpEiToL TOKIAOUOPPIo 68 TOAAOVG TOUELG
(Bpnokeia, TOMTIOTIKY] KOVATOUPO. KOU YADGGO). X& oLT TN OlPOPETIKOTNTA
evtdooetal kKot To (o g ToAVYA®GGiog, To omoio emkpatel Kol T0 omoio eivat
eEapeTikd ToAVTAOKO. Ot 1310UTEPOTNTEG OVTNG TNE TOIKIAOTNTAG, OV EPavilovTal
petald tov yopav mg E.E. mpofdiiovv peta&d dAAwmv Kot TV avicdtnta € 0,Tt
aQopa TIS YAMGGES MOV opAovviotl evtog ¢ Evmong, kabbdg vmbpyer {ntmua
OYETIKO LLE TIG 1oYLPES KA TIG AYOTEPO OYVPES YADOOEG.

To Yylwoowd avtd
Omuor g moAvyAwooiog elval emakolovfo g £vemomng AddV HE SLOPOPETIKEG
ebvikéc YAwooeg og pia évoon vrepebvikn. H E.E. capmg ko Aappdver pétpa yuo to
Mua avtd, kabdg etvar 1o kKHplo Bépa Tov cu{nmoewv ce BempnTKOd AALL KOL GE
TPOKTIKO EMIMEDO GTOV TOUEN TNG YAMGGIKNG TOMTIKNG Tov akoAovBel  'Evoon ta
tehevtaio xpovia. H avénon tov kpatdv-peddv givar éva emmAéov KiviiTpo OOTE M
moAVYAmooio va Exel BeTIKO avTiKTLTO K Oyl 0pvNTIKO , O10TL OV TPEMEL 1] YADGGOL VoL
otafel gumodlo oty dpdoelg kot tovg okomovg g Evoong, toviCoviag v
OLLPOPETIKOTNTA TEPICGOTEPO MO TO. KOWA EVPMOTAIKA GTOUYEIL TOV TOMTOV NG
‘Evoong. H Evponaikr 'Evoon emopévoc, opeilel va 6TIACEL 6TO POAO TNG YADGGOG
Yo T dnpovpyio piag véac, VIEPEBVIKAG 1| HETAEOVIKNG EVPOTATKNAG TONTOTNTAC.

Q¢ évvola n €Bvikn yYAdooa cuvoédnke aueco pe v €vvola Tov £Bvoug Kot g
eBvikng (o€ KAmOolEC TEPUTTAOGELS EOVIKIGTIKNG) 10€0A0YI0G TOV GLVOSEVE TV ATAPYN
KOl TN YEVVNOTN TOV EVPOTUIKAOV YOPOV MG GVYYPOVA Kpatr (dnuovpyioc. cuvopmv)
og 10Topkd emimedo, kabBmg NTav €va KOplo otoryeio, pali pe GAAo TOMTIOTIKA ,
OpNOKEVTIKA K.0L YOPUKTNPICTIKO TOV AELTOVPYNOE OC EVOTIKO KOl EVOLVOUMTIKO

! EykukhomauSikdc 0dnyocg yia tn yAwooa — 3.1 A.-®. Xpnotidng



otoygio oTov aydva Y T dnpovpyic Tov KpdTovc?. To KATGAOWO oVTOV TMV
TPOTAYAVIIGTIKADV TOKTIKOV TEPT oHVOEO S YAMOTOC-£0voug (Kot KOTA GUVETELN TNG
eBvikng YAdooag) otn chyypovn €nOYN EMAVOUAELITOVPYOVV OLPLTVICTIKG 1| COUPOVA
LE TO EKAOTOTE GLUEEPOVTO GE TTEPLOOOVS Kpiong (0mmwg cvyypova cvuPaivel otov
EVPOTAIKO YDPo) 1 omelhdv Yoo 10 €0vog. Ta moapamdve £xovv ®G GLVETEW Vo
avtetonilovtar Suokorieg oe pio vrepedvikn évmon 6mwg n E.E. |, oty anotivaén
ALTAOV TOV WOEOAOYIOV TOL OVIIHETOTILoVY TV €Bvikn] YA®GGO ®¢ oTolXElo OV
Kwvdvvevel va yobetl o £va TOAVYA®OG0 gupiTepo TEPIPAAAOV 1| Vo odAo1wBel ) 1010
N YA®ooo 1 axoun kot n €0vikn tovtdTNTO TOV TOAIT-OMANTH. O1 Tdoelg auTtég mov
GLVOEOLV T YADGGA LLE TNV 16TOPLN, TNV TOATICUIKT KANPOVOULH Kot TO 1010 To £€6vog
, tvan éval axoun {mpa mov avtipetonilen E.E..2

O eBvikdg avtdc AOyoc mov mpoavaépOnke, £pYeTol G OVTIOWGTOAN LLE TOV
vrepedvikd Adyo tov omoio 1 .Evoon oeesiher va mpowbel otn ovyypovn kowvovia
omwg &xel dStopopembel, dote vo eEummpetodvion ot avaykeg Ol LOVO TV GYECEDV
petalld TV Kpatdv (SokpaTKEG GYECELS) OAAL Kot HeTAED TOV TOATOV TOV KPOTOV
avtdv. H oVyypovn mpaypatikdmmra €xet gépel kovtd toug Aoovg, Oxt HoOvo g
Evpdmng oAld oAdkAnpov 1oL KOGHOL. ZOOUE OTNV  TAPAYUATIKOTNTO NG
TOYKOGUOTOMUEVNS EAe00epNG ayopdc. O pOAOC TNG YAMGOHG GE QTN TN CLYYPOV
TPAYHOTIKOTNTO €ivol Vo VINPETEL TOVS GKOMOVG TNG , ®G TMOALYA®GGio mov Oa
TpoKLYEL Katd Paon and Evav ehedBepo avTayOVIGHO. ZE QVTOV TOV OVIOYWOVIGUO
avamOPELKTO o VIEPIGYVCOVY OL 1oYLPOL, Evavtl TV acbevéotepwv ot omoiot Ba
nep@mpromomBovv. To 1610 1oyvel Kot Yo v YA®cca. Ot ioyvpég yYAdooeg Ba xovv
POLO EVEPYO G TPOG TNV EMKOVAOVIO KO TIG AOUTEG AVAYKEG TMV EVLPOTAIWYV TOMTOV
Kot ot acBevéotepeg Ba mepBmpromombovv oe éva meplBdplo a&ompenég PEPara Kt
Oyl KataoTpopko ywo. tnv o ™ yAwoca. H idwe n Evpomnaiky ‘Evoon e£dilov
mpomBel kol GEPETOL TNV TOMTIGHUIKY TOIKIAIOL KOl KOTO GUVETELNL KO TN YAMGOIKY|
TOWKIALaL.

2 véa eVPOTATKY TOLTOTNTA TNV 0Toia £xovpe GAOL 01 EVPOTOIOL TOMTEC, 1| YADOOTO
KOAEITOL VO LOG EVOGEL OKOUN TEPIGGOTEPO Kol Vo oG fondnocel va evtomicovpe ta
KOWG@ HoG EVPOTATKE oTOLEIN 1 TIG KOWVEG OGS EVPMOTOIKES AVNOLYIES Kol OVELPQL Y10l
0 pEAMAOV NG meployng pog. H emkowvovia pog evover kot m emoyn Hog Kpivel
OTOPOATNTN TNV EMKOWVOVIK Ylo. Vo LTOPOVUE VO ovTamokplode G€ avTH Kot v
ocvoppadicovpe. Idegoloyiec kOl TOKTIKEG TOL  OAVTIGTEKOVIOL O©TO  OyafO NG
EMKOW®VIOG €lvOl OVOYPOVICTIKEG KOL U] OTOOEKTES Yo TOV cOyYpovo GvOpwmo,
EWIKA oV oVTOG gtvar TOATNG €KTOG TOL KPATOLG TOL Kot TG Evpdnng (Héow g
"Evowong). Eropévamg, eivat dtapopetid va givor oefact| 1 TOMTIGUIKT TOWKIAL, Ao
10 va KaBvotepel aut 1 1010 TV TPO0O0 Kot TNV OvVATTUED.

2 Phillipson R. — English only Europe? (language and nationalism)

3 Xplotidng A.-O, loxupéc kat aoBeveic yAwooeg otnv Eupwraikr Evwon = Strong and weak languages
in the European Union: Aspects of linguistic hegemonism: Oelg Tou YAwoGLKoU NyEUOVICUOU:
Mpaktika §teBvol cuvedpiou Oeooalovikn 26-28 Maptiou 1997 : Kévtpo EAAnvikN¢ NMwooag



H molvylwooia amoteiel facikd cuoTATIKO NG VENS, EVPVTATNG, OUOLOYEVOTTOINGNG
OV EMYEPEITAL GTO MAOIGIO TNG TOYKOGUOTOMUEVNG OKOVOpiaG NG eAevBepng
ayopdc. Ot avaykec tov Evporaiov moiitn oe pio 'Evoon otkovouiky, ToOAMTIKY Kot
TOMTIOTIKY], OLOHOPOEAOVOVTOL KOl IKOVOTOOUVTIOL HEGOH O £vo. TOAVYAWNGCGO
neptPaAlov. ‘Eva moAyAwosco teptBailov Opms, 6To 0moio 1 ToAVYA®mGGia dev eivat
Kuplopyn Kol HOVadIKY, O0TE TO KOPLO YOPOKTINPIOTIKO TOL EVPOTAioL TOAiT!. O
vIpPYE Yevdaictnon , agéleln 1 KOl VTOKPLTIKY GLYKAALYN OV 1| TOAVYA®OGi
wpoParidtav wg tétoto. BePaimg kot elvarl emBount) Kou avaykoio, OP®G oev etvan
TO OLOTOTIKO gkelvo mov Oa yapaktnpilel T véa pog tavtdtta evtog g E.E.. H
OUKOVOUIKY] KOl TOALTIKT] TPOYHOTIKOTNTO Elvarn ekeivn 1 omoia Aettovpyel og Bdomn yia
™ OUOPP®ON NG LIEPEOBVIKNG HOg TOVTOTNTOS KOl 1) YA®Goa givol 1o ototyeio
exeivo 10 omoio givat amapaitnTo Yo TNV EVEPYN GUUUETOYN HOG GE QLTA.

Ketvovtrag ko cvvoyilovtag, oe 0Tt apopd v moAvyAwocio oty E.E., BePaiog
Bewpeiton dedopévn kot oefacty and v 0w v Eveoon, kabhg Katoyvpdvetar Kot
ocLuewvo e to dpbpo 22 tov Xapmn tov Ogpelwddv Awowpdtov g E.E. («H
"Evoon 6£BeTol TNV TOMTIGTIKT, OpNGKEVTIKY Kol YAMGGIKY TOUAOpop@ion)*, dpag
dev €yovv OAeg o1 YAmooeg v 101 Béon ¢ mpog v woyvpdtrTa. Kdmoteg sivar
Mybotepo 1oyvpés Ko OGAAeg Katéyovv B€om mepiocdTEPO Kuplapyn oe Oépata
emuotvoviag eviog e 'Evaong. H oyéon g eBvikng yYAdGoag e TV TpooTtacio TG
eBvikng TavtdtTog ogeidet va Eemepaotel og Eva mepiBdAiov vepeBvikd, 61O omoio
yivovton  mpoomdbeleg vo  avalnmBovv kot va  avadeyBodv  Ta KO oG
YOPOKTNPLOTIKA Kot o1 kowvég pog avaykes. H E.E. akoAovBel ) ok g yAwooikn
TOMTIKY] o€ OTL 0Qopd TN dwyeipton TG MOAVYA®GGIoG Kot TV avadeltn tov
GYLPAOV YAOGGOV ETKOVMVIOG.

1.2 O1 yiwooeg tnc Evpownainng Evooncg

H Evponaixy Evoon avayvopilst emonuoc 24 yA®Ooec® ol Omoie amoTehodv
avtiotorya ebvikéc yAmooec ota 28 KpAtNn-péEAN mov apduel avt) TN oTIyun
(Avyovotog 2016) n 'Eveon. Zto 1010 dtdotnpa vapyovy 6 VToyneleg YMpPEeg Tpog
évtagn omv Evoon (Ichavdia, MavpoPovvio, ILT.AM., ZepBia, AABavia, Tovpkic)
eva avayvopilovtor og duvdpel vroynoeteg mpog évraén n Boovia-Epleyofivn kot to
K6c0Bo®. To yeyovoc ontd dsixver v téon yio dievpuvon g Eveoong ta emdpevn
xPOVIa, e TO eVOEXOLEVO avENoNG oto apBud Tov enionuov yYAwooov g E.E. kot
NG TOAVYA®GGiag va elvatl opatd 6To Apeso pEAAoV, kabmg e TV €16000 VTGOV TV
Yopov, Ba eviaybodv ko véeg ylmwooes. Me Bdorn to0TO, TO QAIVOUEVO TNG
moAvpopeiag mov yapoktnpilel v Evpdnn Oa yivel axoun mo moAdmAoko.

4 Kapavtidha — Naveniotnuiakég Atodé€eic M.M.3. - EIZATQIIKO PP_SiSaokahia Eévwv yAwoowv otny
EE

5 Mnyn: http://www.europarl.europa.eu/

5 Mnyn: www.europa.eu (Kpdtn-péAn kat kad’ 086v npog tnv npooxwpnon otnv E.E. péln)
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IMivoxkoc 1 pe tic exionuec yhooose tne E.E.

Ayyhn Boviyapwkn T'arikn I'eppoavikn  Aavikn Elvikn

Ec0Oovikn Iphlavown  Iomavuki) Itk Kpoatikny Agtovikng
ABovaviky MartéQikn  OAlavowkn Ovyypwkny  IHohowvikny  Ioproyoiikn
Povpovikny Xhofaxikny XioPevikny Xovmowkn  Togpnkn DOrAavolKn

I[Mivokoc 2 pe Tic EMIGNUES YADGGEC TOV VTOWNQIMOV TPOC EVTUEN KPUTOV

Iohavowkd Moavpofovviaxd Yiopopaxedovikd XepPka
(oepPuciy
OLILEKTOG)

AlBavika Tovpxika Booviwok)

H Evponaikn 'Evoon apiBuet 510.000.000 katoikovg-opintég Twv YA®GGHV vtV
kot ¢ Evoon kpatdv mov mpoPailel v dnpokpatio Kot TV 16oTIHio TV HEADV
™me, 0ev Ba pmopovoe va mopayvopicel Kot vo TEPB®PLOTOGEL EVIEADMS KATOLES
yAoooes. Ta keipeva Aomdv, Tov opydvev g petappalovior kot dtatifevton mpog
TOVG EVPOTOIOVG TOATEG 08 OAeg TIC emionues YAdooeg ¢ Evoong. Me tov 1pdmo
avTOV O1ELKOADVETOL M dpeon oyéon tov moAitn pe v id v ‘Eveon, kabdg ot
KOVOVIGHOL, 01 00MYyieg Kot ot amo@doelg eival dwbéoipeg o eBvikn YAOOGO TOL
EVPOTOIOV TOAITN.

H molvyhowooia avt éxer og anotéhespa n E.E. péow tov Beopkov g opydvov,
¢ Evponaikng Enttponic, mpog eumnpémmon tov moMTdv g vo EXEl Og LOVILLO
npoconikd mepi tovg 1750 petappoactés ko depunvelg kot mepi tovg 600
BonBntikovg vraAlAovg, KabiotdvTag TNV pio amd TG HEYOADTEPES LETAPPAUCTIKEG
vanpeciec maykoopimg. EmmAéov, n vanpecio diepunveiog e Emtponng amoacyoAet
600 poévipovg depunveig, 3.000 eEmtepkotg depunveic (freelance) avaioyo pe Tic
avaykeg, ko 250 dropo wg TpocOmTIKO VTOGTHPIENG.

Ymv emionun dadiktvokn oeiida g ‘Evoong, yivetar mopovsioon tov enionumv
YAWGGOV NG, HE Oelypota KEWEVOV otV KABe YAOOGO, VM 1 16TOCEAMO glval
dwbéoun oe OAeg Tig emionueg yhwooeg g E.E.. EmmpdcOeta, o kdbe gvpomaiog
TOAMTNG pmopel va emkovemvioel ypartdg pe v Evponaikn Emitpony| kot va AaPet
andvinon oty yadcco avtn. Onwg cefactn yiveror n TOAYA®GGI0 T®V TOMTMOV
™mg, e€loov oefaotr eivan kot anévavtt ota péAN tov Evponaikod Kowofoviiov, ta
omoio pEAN £xovV TO SIKOMLO VO EKPPACOVV TIG OMOYELS TOVS GTNV EMIGNUN YADGGA
™G ‘Evoong mov emBovpodv Kou o1 omoieg andyelg ev cuveyeia Bo Letappactovy amod
dlepunveig ota vrolouro pLEAT.



1.2.1 Meaovotrikéc I'Awooec evroc Tov yewypapikot wliarovc tne E.E.

Extoc amd 11g emionueg YAMOOEG KOl TIG YADGGES TMOV LIOYNOLOV TPOS Evtaln
KPOTOV-UEADYV, GTO YEMYPOPIKO YDPO GTOV 0moio amimveral kot kKaivntel 1 'Evoon,
OMIAOVVTOL YAMOOEG UM OVOYVOPIGUEVEG G EMIGTUES TOPE TO YEYOVOS OTL O OP1OUOG
TOV OUIANTAOV NG, 0V Elval KOBOAOV apeAnTEOC.

Ymv EE vrdpyovov maveo omd 60 mepipepelokéc 1 HEOVOTIKEG YAMGGEG TOL
opthovvtor amd 40 wepimov ekaTOUUVPLO ATOMA. XTIG YAMGOES ALTEG TEPIAAUPAVOVTAL
To BOoKIKE, To KOTOAOVIKA, TO OPILIKA, TO AOT®VIKE, TO OVOAIKE KOl T YIVTIC

(yeppovoeBpaixd).”

To vopkd kaBeotdC Kol 1 6TNPIEN TOV YAOCCOV OVTOV EUTITTEL GTNV OPUOOIOTNTA
TV KuPepviioenv tov yopov ™¢ EE, aAld n Evponaiky Emtponn Ppiocketon oe
dwhoyo poll tovg mpowbdvtag T YA®GOWN ToAvpopeia 660 TO  duvatdv
neEPLocOTEPO GVUE®VA L TV enionun Béon g Evponaikng Enttponng, 6nmg avt
AVOOEIKVOETOL GTNV EMioTUN 10TOGEAID TNC. (EUropa.eu)

O apBudc tov 40 exatoppvpiov mov avaypdeet n Evponaiky Emtpony oty
1otocehida ™ evdéyeton maviog vo sivar peyaAdtepog, kabbg sivol dVoKoA0 va
petpnBel pe axpifero ko emmAéov dev Aapfdver vmoyn TG televtaieg e€eriterg. H
Kpio™ OV EMKPOTEL LE TOL GVYYPOVA YEYOVOTO GE TEPLOYES YOP® OO TNV ELPOTOIKT
nrepo (Méon AvatoAn Kot voTiotepa 01 APPIKOVIKES YDPES), EXEL MG OTOTEAEGLOL TN
poliky] HETOVAGTELOT) TPOGPVY®Y Kol avOpdTOV (dALOYA®GG®V) mov avalntovv
oV Evpdnn éva kodvtepo péArov.

To (o mov TpokHITEL Ko £pYETOL VO OVTILETOTIOTEL €fvo 0Tt dgv gival OAeg ot
LLELOVOTIKEG YADCGCEG TOV OMAOVVTOL OTIS Y®peS NG ‘Evmong 1dieg. Awapépovv mg
TPOG TOV aPlOUO TOV OPANTAV Kol 0O TPOG TO KHPOG TOVG TPMTA A’ OAN GE KPATIKO
eninedo. YmApYouv UEOVOTIKEG YADGGES TOL OUAOVVTOL GE YEITOVIKEG YDPES KO
TEPLOYEG KL VILAPYOVV TEPIMTMCELS WOUTEPES OTMOC Y10 TOPBAOELYIO 1| KOTOAGVIKY)
yA®ooa mov oaplfuel 7,3 ekatoppdplo OPANTEG Kt OPMG Ogv glvan emionun YA®ooo
TOV 1GTOVIKOD KPATOVG. Xuyva Aomdv avtipeTtomilovior wg ac0eveic YAOCGES amd
E.E. n omoia vou pev otpilel v moAvyAwooio Kot TIG HLELOVOTIKEG YAMGOES HECM
TPOYPOUUAT®OV TNG, OUmG Ogv pmopel va emépPel oe {nmiuato mov agopodv 1
TOMTIKY| dtoyeipion evog KpAToG.

7 Npodihn — EykukAomatdikog o8nyadg yia tn yAwooa — 3.4 MelovoTtikég yAwooeg othv Eupwraikn
‘Evwon
8 www.ec.europa.eu
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1.2.2 Avriuetrmion tomv ug1ovotiky yiwoowy aro tny E.E.

H Evpomnaikn Emitponn cvvepydaletor pe Tig €Bvikég xuPepvinoelc Kot TiG opdoeg
ovueepdVTOV KAbe €idovg Yoo Tov kKabopiopd Kovdv oTOY®V, Kol LTooTNPilel TG
TPooTAHEES TOVE, 101mC e TNV evOAppLVOT TG OVTAALAYNG OPODV TPOKTIKMV.

Emiong, cvopupdiiel ot yxpnuatoddtnon oyedimv Kol GOUTPAEE®Y TOV GTOYXEVOLV GTN
HeYOADTEPN gvaucOntomoinon YOp® Omd TIG UEOVOTIKEG YADGGOEG, KOOMDS Kol oTnv
TPoay®YN TG O10acKoAMag Kol TNG eKHAONoNG tovs, ovuPdiiovtag pe avtdv tov
1pomo otV emPiowon tovg. H Emtpomn ypnuotoddmoe yio mopdadetypo  peAét
Evpopmcaixd mov mapovctdlel Tic didpopeg YAbDooeg mTov opthovvtat oty EE.

Ta ypnuatodotovpeva oxédla mepthappdvouy ta eEng:

CRAMLAP (Zy£010 1o TIG KEATIKES, TEPIPEPELNKES KOl LEOVOTIKEG YADGGES GTO
e€mTEPKO) - aEoA0YNUEVT] OTNPIEN TNG KEATIKNG KOl GAA®V TEPLPEPELNKADV YAWCTDOV
Héom NG TPLToPaduag ekmaidevonc.

NPLD (Aiktvo ywa v Ilpowbnon g Nwoowmg TloAvpopeiag) - YA®ooK
TOMTIKT] KOl TPOYPOUUOTICUOS OYETIKO HE OCLVIOYUOTIKEG KOl TEPUPEPEINKES
YADGGES, KOOMG Kol YADGGES LIKP®OV KpaTaVv TG Evpdnng.

Erasmus mapéyxel evkaupieg yuo ) ompiEn vémv oTpamnyikK®v coumpdiemv ctov

Topéa TG S1SACKAAIOG Kot EKUAONOTC TEPIPEPEINKMOV KOl LEIOVOTIKOY YAOGGHV.®

Axoun, onuoviki nTov n copPfoin Tov XvpPoviiov ™g Evpodnng, ota yAmcoikd
Intpoata Tov aPopohv TIC HEOVOTIKEG YAWGoeg otnv Evpodmm. Evdswktukd, 1o 1992
vwoBemOnke o Evponaikog Xdaptng tov [eprpeperokadv ko Meovotikav ['Awcodv,
evdd 10 1994 pvetow o opyaviopdg tov Evpomaikov Kévipov tov Zoviavav
IMNwoowv. To 1998 o Xdaptng téOnke oe 1oy0 pe v amodoyn Tov and to Evponaikd
KowvoBoOito kan €xel cupuPdAet onuavTiKd 6TV YAMGGIKY TOATIKE TOV 0KOAOLOEL 1|
E.E., ev®d ypnpatodotel kot 01KA TOL TPOYPAULOTO GE GYECT LE TNV TPOCTUGIO TMV
LELOVOTIKGY YA0GGmY. 10

% www.ec.europa.eu (avaAuTIKOTEPEC MANPOPOPLEC OXETIKA HE Ta EV AOYW TIpOYypAppaTA)

10 Truchot, C. 2001 NMwooKES MOALTIKES oTnV Eupwrn: H cupPolr Tou SupBouliou the Eupwmng. £To
Mwooa, yAwooeg otnv Eupwnn, emy. A. —O Xplotidng et al., 39-45. ABriva. & @ecoalovikn: YINENO &
KEl
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1.3 'wooikny Horttiky tne E.E. kot Ioyvpéc/AcOsveic YADGOES

1.3.1 I'‘wooixny Hoiitikn

H Evpondaikny 'Evoon 6nwog mponyovueva €xel emonuoviei amotedel pio ‘Evoon
KPOTOV Kol AoV - moMtiopdv. Oviog €vaon Kpatmv, EMIKPOATEL «EVTOG» TNG M
nowilopopeio, kétl To omoio yivetar @avepd Kot OTIS OUIAOVUEVEG KOl ETIOMUES
yAoooeg ™c. H moAvyhwooia g ‘Evoong eivar pio mpoaypatikdétnto v omoio
aviipetonilet n Ow 1 ‘Evoon kot ywu v omoio @povrtilet va  pepiuvel.
Avoayvopilovtog to Yeyovog TG mToAVYA®GGiag, YEVVIHONKE 1 avayKn Vo TopOVCLAGTEL
éva mpdypappa dlayeipiong Kot mpootaciag e, Kabdg Opmg Kot €vog TpOmog, 1
EMKOIVOVIOL TOV TOAMTOV Vo, d1EVKoAVVOel e éva Tétolo mepPdiiov, amd TO Vo
EMKPATEL YAGHO KOl YAMGGIKO A0S HETOED TOV TOAMTAOV. ATOPUGIGTNKE A0V, N
"Evoon va amoktiogt pia moAMTIKY) oL apopd TIG YADGGCES TOV TOALTMOV TNG,.

H yAoooum| moltikn v omoia axolovBei n 'Evoon, ompiletonr oto miaiclo tov
npoomafeidv ™G Y mpoddnon G KwNTIKOTNTOS Kot TG  OLUTOMTIGHIKNG
katavonone. H Evponaikn ‘Evoon éxsl opicel ®¢ onuovtiky mpotepatdTnTo TNV
EKUAONON YA®GOOV Kol YPNUATOS0TEL TOALAPIOUO TPOYPAUUOTO KOl GYESL GTOV
topéa avtd. Katd avt v dmoyn, n moAvylwooio amotelel onpoavtikd otoryeio g
EVPOTAIKNG ovTayoVIeTIKOTTAS. [V avTd, évag amd Tovg GTOXOVS TNG YAMGGIKNG
noMtikng ™S Eveoong elvar 1o va xotéxer kdbe gvpomaiog moiitng 600 akdua
YADGGEC £KTOC amd T unTpikt| tov. !

1.3.2 Nouiro IlAaicio

Ye vouikd miaicto ta apbpa 2 koar 3 g XEE ko apBpa 6 ko 165 g ZAEE
KOAVTTTOLV VOUIKE TNV TOMTIKY] TV omoia akoAovbel n 'Evoon, katd v omolo, ™
avabétel 1o KafnKov vo otnpilel Kol Voo GUUTANPOVEL TN OPACT] TOV KPATMV-UEADY
He oTOY0 TNV AVATTLEN TG EVPOTAIKNG Todelog HECH TNG EKPAONONG Kot d1ddoomg
TV emionuov yAooodv g Evoong , ogfouevn PePaing, v moivpopeio tov
TOMTICUOV KOU TOV YAOCO®V. AkOUn pécm tov Xdaptn Tov OgueMmo®v
Awowopdtov g Evponaikhg ‘Evoong mpofiénetar n vroxpéwon g Evoong va
oéfetar ™ YAwooikn moAvpopeio (dpbpo 22) war vo omayopevetal k0Be €100V
duakpion AOYw yAoooog (apbpo 21). H vouikn mpofAieyn yia ) YA®GGIKN TOATIKN
¢ Evoong, tov Xdptn tov Oepehiwddv Arkaiopdtov e E.E. eykpidnke to 2000
Kol t€0nKe o€ 1ox0 pe ™ ovvOnkn g Asafovag. AkOun vIapyEL VOuIKT TpoPAey
Y0 TV EMKOWVOVIA T®V TOAMTOV pe Tovg Becpovg g Evmong, oefopevn guoikd v
YAOOGOIKT TOALHOPPIR, MOTE Ol MOAITEG v £(0ovV TO dkaimpo vo omevdvvovtan
YPOMTAOG € omolodnmote amd To. Becuikd 1 Aowmd Opyovo, G OMOW Ao TIS

1 www.europarl.europa.eu
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avapepoueveg oto apbpo 55 , mapdypapog 1, yAdooeg embopodv Kabdg kot va
AapBavovv amdvtnon oty 010 YAOGGa.

1.3.3 2Zroyor

Ot 24 emionpeg YAwooeg g Evponaikhig ‘Evoong (yopic va vroloyilovtor ot pn
AVOYVOPICUEVEG MG EMIONES, LELOVOTIKES YAMGGES) givat delypa TG TOKIAOHOPPiog
mov emkpatel otnv ‘Evoon kot amotehel TpotepotdOTnTa TNG VO TPOCTATELTEL VTN M
TOAVYA®GGia. ZTOY0¢ TG YAWGGIKNG moATikNg TG ‘Evaong sivar va mpomOnbovv n
dwaokaAio kot 1 ekuddnon tov Evov yhAooodv kol 1 dnuovpyio  evog
ePPAALOVTOG PIMKOV Y1 TS YA®ooec. Me Bdon tnv memoifnon 611 kabe gvpwmaiog
TOMTNG 0P&eiAel v KIveital 6GTO YMPO NG YVMOONGS, VO YIVETOL GLVEXDS KAADTEPOG Kot
wKavOG  vo.  GUUUETEXEL  €vepyd ot oLyypovn kowwvia s Evponng,
EKUETOAAEVOUEVOG TIG gvKapieg mov Tov MpooeEpel N 'Evmon, Bewpeitor daitepa
ONUOVTIKO GTOLXEIO M YVAOON Kol YpNOT TOAA®Y YAOWGG®V. XtO)0¢ Aowmov, g E.E.
amotelel kKdOe TOATNG TNG, VO KOTEXEL OVO YAMOOEG EMTALEOV TNG UNTPIKNG TOV, LE
™V 010G KAAN VTMOV 6TO GYoAEl0 amd veapn niikia.

To otpatnywod mhaiclo «Ekmaidevon xor koatdption 2020» Oéter v expddnon
YAWGGOV ®g potepotdtnta. H emkotvovia oe Eéveg YAmooeg amotelel pio amnd Tig
okt® Paowkés wKavotteg  ywoo T PeAtiomon g MOWOTNTAG KOl TNG
OMOTEAECUATIKOTNTAG TNG eKmaidgvong Kot kotdptions. Katt téroto, €ktog amd Tig
Bacikég SlooTAGELS TG EMKOWVOVING GTN UNTPIKN YADCGO, TEPAapPavel emiong
OLOUEGOAAPN O Kot T SOTOATIGHIKT] KOTOVOT|O).

O exmondevtikég momtikés ¢ EE kabopilovion 60A0 kou mepiocdtepo amd 1
otpatnywkn «Evpomm 2020». Xto mlaicto oavtd, o1 YAOOGIKEG YVAOGCES &lval
KEQUAIDOELS Yo TNV TPp®ToPovAia «Atlévta yw véeg 0eflonteg ko Oécelg
epyaciag», Oedopévov OTL evioyDovv TNV amacyoAnoiudtta. Amotelobv emiong
TPOUTOLITOVIUEVO Y10, TNV KIVNTIKOTNTO, €E00 KOt 1) EMTUYNUEVT] EQUPLOYN TNG VEOG
eupAnpatikng tpotofoviiog «Neolaio og kivnony. (europarl.europa.eu)

1.3.4 Emizevyuara ylwooiknc rolitikyg otny E.E.

H Evponaikn ‘Evoon €xel emtiyel kamoovg and Toug 6TOX0VG TNG COXETIKA LE TN
YAOOOIKN TOMTIKY NG Avdueco o€ avtd givor ta mpoypdupoata ompiéng mov
npowbel, T omoio €ivol CUVTOVIGUEVO LE TIC GUYYPOVES OVAYKES TOV EVPOMAIOV
moAitn, eivar to mpoOypappo Erasmus+. To cvykekpiévo mpdypappo Eekivnoe
Aertovpyio Tov Tov lavovdpio Tov 2014 kat Ba dapkécet 1 Asttovpyia wg kot to 2020.
To mwpdypappa Erasmus+ avaeépetor oty Exnaidevon, v Katdption, ™ Neoiaia
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Kol Tov AOAntiono. Méow Tov TPOYPAUUOTOS aLTOD O GUUUETEY®V , EYEL TN
dvvatdtTo va £pBel e emopT| e TNV TOALYA®GGia Kot va ddayBel pio véa YA®Goa.
Ytov odnyo tov Ilpoypdupatog Erasmus+ avoaeépovior yopoaktnpliotikd to e&ng
(mapafétovtar avtovoia amd to europarl.europa.eu).

«O1 gvkaipieg mOV TPOGPEPOVTOL Yo YAMOGIKY, LIOCTNPIEN OomoPAETOLY GTO Va
KOTOGTHOOVV 7O OMOTEAEGLOTIKY KOL OTOSOTIKN TNV KIWNTIKOTNTO, VO BEATIOGOLV
TIG YAWGGIKEG EMOOCELG KOl KATO CUVETELD VO GCUVEIGPEPOVY GTOV E101KO GTOYO TOV

[Ipoypappoatog.

IMwookn vrootpién etvar dtebéoun yo T YADCGGO TOV YPTGLUOTOLEITOL OO TOVG
OCUUUETEYOVTEG Y10 OMOLOES, mpokTikn e&doknon 1M eBeloviikn epyacio o©TO
eEotepkd, o610 TANIGI0 HOKPOTPOOEGU®Y  OPAGTNPOTHTOV KIVNTIKOTNTOG 7OV
otpifovtor 010 TAaicto g Bacwkng Apdong 1. H yYAwooikr| vrootpién mopéyeton
KUplg  emypoppikd, Jdedopévov  OTL 1 TMAEKTpoviKn  pdOnomn  mpoceépet
TAEOVEKTNLLALTO, Y10 TV EKULAONON YA®GGOV amd TAEVPAS TPOSPacnS Kot eveAEing.»

O Odnyog [poypdupatog Tov Erasmus+ avaeépet emiong: «Xto mAaicto g Baokng
Apbong 2, Ba evBappuvBolhv o1 oTpaTNYIKEG ETOUPIKEG OYEGES OTOV TOUEN TNG
dwaokoAlag kot ekpdbnong yAwoo®v. H xowvotopio Kot ot KOAEG TPOKTIKEG TOL
amoPAETOVY GTNV TPOMONOT TOV YAOGGIKAOV deE0TNTOV UTOpEl Yoo TapASELY O VO
neptlopBdvouv pebddovg ddackaiiog kot a&lohdynong, TV avanTuEn Taday®yKoy
VAoV, TV vmoPonfoduevn amd VTOAOYIGTEG eKHAONON  YA®WGOOV Kol TO
EMUEPNUATIKE eyyepnuata pe yprion Eévav yhooowv. EmmAéov, ypnuatoddtnon
Y YAOOGIKN otnpiEn pmopet vo mopEyetal, Otav LIAPYEL OVAYKY), GE SKALOVYOVG
OTPOTNYIK®V  ETOPIKOV OCYECGEMV Ol  OMOIOL  OPYOVAOVOLV  UOKPOTTPODEGLES
OpaocTNPOTNTEG  EKMOIOEVONG  KOU  KOTAPTIONG YW  HEAN TOL  TMPOCMOTIKOV,
epYalOoUEVOUG GTOV TOUEN TNG VEOANIOG KOl EKTALOEVOEVOLG.»

Eniong n Evponaikn Evoon mpowfel xor otpilel 10 mpodypappo «Anpovpyikn
Evpommy , pécm tov omoiov vroostnpilovion petoy GAA®V HETOPPAGELS PAImV Kot
YEPOYPAP®V.

Axoun, n 'Evoon ompilel 1o Evponaiké Kévipo Zoyypovov INwoodv (ECML), 1o
omoio €xel g otoxo va Pondnoel tovg Evpomaiovg va paboivouv yAmdooeg pe
LEYOADTEPY OMOTEAECUATIKOTNTA. ZVUPOLAEVEL T KPATN-HEAN Vo g@appolovv
TOMTIKEG OOACKOAMOG YAMCOHDV OV AEITOLPYOVV BETIKA KOl ATOTEAECUATIKA GTNV
expadnon yiwoowv. Atvetor Aowmdv, Epeacn oty ekpddnon kot S1dacKoAa
yAooodv. [Tpowbeitar o didhoyog Kot 1 avtaArayn OGOV dPAGTNPLOTOLOVVTOL GTOV
Topéa Ko otnpifovror Ta SiKTLo Kot TO EPEVVITIKA EPYOL CYETIKMOV UE TPOYPAULOTOL.
H evBdppuvon ¢ aproteiag kot g Kovotopiog ot YAWGoIKn 0daokaiio eivat o
KOprLog otdY0¢ Tov ECML.

EmnAéov, n 'Evoon dpactnplonoteital EUmpoKto TNV TPOGTOGIO TMV LELOVOTIKMV
YAwocav ¢ pe 10 Evponaikd Kévipo Epevvaov Mercator yio tnv molvyAmooio kot
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TN YA®WGGIKN UAONoM Kol TO Omoio KEVIPO, EWOIKEVETAL OTIC TMEPLPEPEINKES KoL
petovotikéc yawooeg oty E.E.. Avagopikd, Ae1tovpyodv Kt GAAN TPOYPAULOTO KOt
EPYQ Y10 TIG TEPLPEPELKES KOl LELOVOTIKEG YADGGEC dnwg T0 ADUM |, 10 'Epyo yia t1g
Keitikée, to CRAMLAP «xotr to NPLD, to Dicta-Sign kot SignSpeak ywo tig
vonuatikég ko 1o ECLIL mov avageépetal otnv yAmooikn ekpadnon ot diyAwoon
ekmaidevon.?

12 0L mAnpodopieg ota umtokedpdAata 1.3.2, 1.3.3 kat 1.3.4 tpoépyovTal KUpiwg amd Tov LoTdTono
www.europarl.europa.eu kat to cUyypappa R. Phillipson — English only Europe? Challenging Language
Policy
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KEDAAAIO 2° —H AITAIKH '’AQXY A

2.1.1 Eicaywyn

H ayylkn yAoooa katéyel pia kopiapyn 0€on avaueca oTig YADGGES TOL KOGLOV,
omv ovyypovn emoyn. llpoxerton, Omwg €xet Mon avoaeepbel oe mpomyoduevo
KEPAAALO V1o TN YAOOOoO EMKOWVOVIOG o€ ToALOUG Becpovg kat opyava e E.E. kot
etvatl oOpeova pe to VpOPAUPOUETPO N TPMOTN EMAOYN EKPAONONS EEVNG YADGGOG
and Toug Evporaiovg moAiteg. 1o mapdv kepdiato OBa yivel pio cuvToun mopovcioon
™G ayyYMKNG, EeKvavVTag amd TNV 16TOPIKN TNG OOPOUT MG TNV SAUOPO®ON TNG
oLYYPOVNG AYYAIKNG, TNV TOSIVOUNGT TNG KL TOVG OMUANTES TG,

2.1.2 Iotopia tng Ayylixng

H 1otopia g ayylkng Eekvd pe v EUOAVION TG TPOTO-OYYAIKNG YADGGOS, M
omoia £xet T1g pileg T™C OTIG YAMGGES TOV HWAOVCAY T YEPLOVIKE @OA TG POpetog
Evpomng. Katd ta ypdvia g Popaiknig Avtokpatopiog kdmolo amd To YEPUOVIKA
@OAO TTOL KATOWOVGOV GTO VOTIOOLTIKG TUNUATO TNG TEPLOYNS €lyay vTodovAwmbel
omv Poun, evod opiopéva yepprovikd @OA0 vrodovimOnkoy amd TV Vo POUAIKN
Kuplapyio Bpetavia. Xtadiokd kot og tov 7° audva yepuavikd @OAa 6mmg ot Ayylot,
ot Zda&oveg kot ot Tovtol, and meproyég mov ofjuepa Ppiokovial EVIOS TV GLVOP®V
g [epuaviag, g Aaviag xor g OAhavoiog, petéfnoav oto vnoi, exdiwéoav 1M
vrodovAmwoav tovg [liktovg, tovg Kéhteg ko tovg voroumovg vromovg Aaovg Kot
gykatéomnooav to 0Ka tovg Baoiiewn. H eykoatdotaon tov Aadv avtdv gliye og
amotélecpo vo HeTamepBodv Kot o1 OBAEKTOL TOV WAOVGOV Ol VEOL KATOIKOL TNG
Bpetaviag. H mpwto-ayylikn dSwokpvotay €mouévmg, omd YOpOKTNPLOTIKE ToV
SVTIKADV YEPLOVIKDV YAOCO®HV, VD 6TO AeEIMOYI0 AOY® TOV EKTETAUEVOV ETAPDV LE
TOV POUATKO KOGHO, Topovctdlovtal ToALE daveld amd TV AATVIKY.

H enidpaon g petaxivnong tov yeppovik®v eOAwV mpog 1t Bpetavia, oe YAwoo1ko
EMIMESO YivETOl EUPAVIG OTNV TTAANL0-ayYAKT 1 ayyhocsa&ovikn yAwooa. H yAdoca
aTY ATOTEAEL TNV OLAAEKTO OV EMKPATNGE OVAUESH OTIG TOAAEG TTOL OHMAOVGAY TO
YEPLOVIKE avTA PO, ApyKd, 1 ayYAOGAEOVIKT YAMGGO YPNGYLOTOIOVGE TO POLVIKO
aAQAapnTo, TPoTov VIO GEL TO AaTiviKd. Ot OJUANTEG TG CUYYPOVNG QY YAIKNG TopdL
T1G Ae&1MoYIKéEG OHOOTNTEG, OVGKOAEVOVTOL VO KOTAVONGOLV £VO KEILEVO YPOUUEVO
o1 YADGGO OUT.
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Kotd tov 9° aidva Zkavowvafikd @OAa kédvovv v guedvion tovg otn Bpetavia.
Inuovtikd pépn Tov vinotov Bpédnkav vo tov Eheyyo tovg. H 1otopikn avtn kaBodog
TOV ZKAVOWVAPOV GUVEBOALE KOl GTNV OLOUOPP®GCT TNG QYYAMKNG TNV EXOYN €KEIVT.
o tovg emdpevovg oudveg emKPATOHGE OYAMOSiO KOl 1 AyYAIKY] GOOOC
EMNPEBOTNKE OO TN YADMGGO TOV KOTOKTNTOV, Oyt HUOVO AeEAOYIKO OAAG Ko
HOPPOAOYIK(, LLE TNV OTAOVCTEVCT] TNG VO ival amotéleoua TG emoeng avtgs. To
1066 to vnot kataktdror amd Toug NoppovooHs Kot 1 oyyAIKT] O&yeTal pio akOuN
enan amd 1M YA®ooa Tov Noppovodv aut t eopd. Méxpt kot tov 14° aidva ta
OyYYAO-VOPLOVOIKE Kol 1 YOAMKN MTov Ol YAMGOES TG KuPépvnomng kot Ttomv
dkaotnpiov, eved N ayyMkn og tov 15° cdva 6éxdnke mept 1ig 10,000 AéEeig ddvela
amo TG YA®Oooeg avtés. Ot aAlayég omnv ayyAkny tng HéEoMS mePLOdoL Omd TNV
TOAOLO-VOPPNYIKT, TN YOAAIKN KOt TN VOPUOVILKY] NTav omovdaieg yio v e&€Mén
mg.

Ev ovveyeia, and tov 15° o¢ kot tov 18° andva mapovsialetar Eva Tpodpo €100 g
oLYypovNG ayyAMkng. Ywobeteitor wg otdvtap, n 01dAekTog mov opuAgital oto Aovdivo
KOl 1] YAOGGO APYLOE VO, OLLUOPPAOVEL GUYKEKPIUEVT TPOPOPE Kot OldAekto. To 1755
exoioeTan 10 TPOTO Ae&ko TG ayyAkng amd tov . TCovoov Kot o1 poveg aAAayEG TO
TPOKLATOVYV GTN YAMGoO apopovV Kupimg to AeEAOyl0, pe TV TpocsHnkn vémv
AeEewv davelwv, AOY® TOV 1GTOPIKAOV Kol TEXVOAOYIK®OV aAAAy®dV NG mepitdoov. H
SUOPE®OT TNG GVYXPOVNG OYYMKNG, 10TOPIKE GLVAVTINGCE TOAAEG aAAAYEG KLPImG
™G EMOPNG LE AAAEG YADOOES. ZNUEPQ, EXEL KaTaANEeL va eivar pio TAovGo YAMGGa,

16



HE EKOTOUUDPLO OJUANTEG avd TOV KOGHO, ToV OTMC OAEG Ol YAMOoES, cuveyilel va
sEeMiooeton. 3

2.1.3 Ta&wouncn

H ayylin elvan pio yAdooa g [voo-eupomaikng otkoyévelog YAOoohV. AViKEL GTOV
KAGOO TV YEPUAVIK®OV YAMCO®OV KOl TLO GUYKEKPIUEVO, GTOV VITOKAGS0 TV SLTIKMV
YEPLOVIKOV YAOGGOVE. Ot YADGGEC TOV GLVILOVTOL GTEVOTEPQ [E TNV ayYAIKY £ivon
N eplikn mov optheiton ofjuepa oty emopyio OpicAavt g OALavdiag and mepimov
500.000 «atoikovg, kaBmg kor yAdooeg g whtew [epuaviag, mov ocuvyva
OLLOOOTTOLOVVTOL KOl GE KOV VITOOUAON YAWGCMV.

H to&wvounon mg ayyAikng g yepUOVIKY YADCGO, OLGLOCTIKG OlKooAoYEiTOl GTA
KOW(A YAWGGIKE YOpAKTNPIOTIKA TOV TOpOLGLAlEL Kot e GALEG YEpUAVIKES, OTWS T
OALOVOIKEL, TO YEPLLOVIKG Kol TOL GOVTOKA Kot vrootnpileton Ot popalovtar petad
TOVG £VOV TPMTO-YEPULOVIKO KOWVO TPOYOVO.

2.1.4 Ouiintéc

H ayyAu elvan pio yAdooa pe exatoppdplo opiAntég ava tov koopo. Ipdketron yio
pio YAdooo wov petpd kovid otovg 400 ekaToppOpLo QUGIKOVS OJUANTES GE YDPES
omwg n Meyddn Bpetavia, or HILA., o Kavaddg, n Avetporio, n Iplavdia, n Néa
Znhavdio, kaBmg Kot TePLoyES Kat kpdtn N kpotidia g Kapaifunge, g Agpikng ko
¢ Notwog Actoc. H ayydikn épyeton tpitn moykoopiong otn Aloto Tov YAOCOHV LE
TOVG TEPLGGOTEPOVS PLGIKOVG OLUANTEG LETE TNV LLOVOOPIVIKT] KOL TNV IOTOVIKY.

Axoun, n ayyhkr apBuet mept ta 700 ekatoppvplo. OLIANTEG TOL TV KOTEXOLV G
E&vn M devtepn YAwoaoa. O apBuog ayyilet 10co vynAd emineda, KaBOS dev TpoOKELITUL
Yo pio amAn yAddooo. H ayyAwn sivorl kopiapyn ko amoterei pio lingua franca yuo
TOoALOVG Acov¢ otnv Evpanr, omv Apepikn (Bopeta Apepikn kvpimg), o€ meployés
¢ Aciog kot g AQpikng.

13 Robinson, Orrin W, 1992 Old English and its closest relatives — Ked. Old English 136-176 (avadopég
o€ 0Mo to urmokedalato 2.1.2)

1 Millward, Celia, 1996 A biography of the English Language, Harcount Brace — Ked. 5 old English,
Ked. 6 Middle English, Ked. 7 Early modern English (avadopég oe 6o to umokedaiato 2.1.2, 2.1.3 kat
2.1.4)

15 Comrie B. 2004 Ot yAWOOEG TOU KOOMOU: H kataywyr Kal n €€EAEN TwV yYAWoowv o€ oAGKANpo Tov
mhavrjtn/ Bernard Comrie, Stephen Matthews, Maria Polinsky . petddpaon I ABavaoiouv — Kedpdhato
2° Eupwrnn kat Eupaocia twv Matthews kat Polinsky
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A

English as Official Language

(Xoptns: H ayylikn wg exionun)

Ta ayyAikd amotelodv akdun, emionun yYAOooH TOA®OV S1EBVAOV opyavicp®V oA
KOl EVOCEDV KpaTAV, OTtmg ivar n Evponaikh ‘Evoon, 1o NATO, to ZopfodAlo g
Evponng, ta Hvopéva 'EOvn, n Awbviig Olvupmoxn Emitponn) 610 ydpo 1oL
aOANTIGHOV Kol 6 TOAAOVS akdun debvelg opyavicpovg.

H ayyhum emopévog, amotedel pio YAdooo mov Aegttovpyel o€ mayKOGUO €Mimedo.
Eivor  YA®ooa-péco emkovmviag yuor ekatoppdple avOpdTovS He OoPOPETIKES
YADOOEG, KOVATOUPEG Kol KOToPOAEG, HE OKOMO VO OVIOMOKPIVETOL OTIS
EMIKOVOVIOKES OVAYKEG OYL LOVO TOV EVPMOTATKOV KOl TOV AUEPIKAVIKOD KOGLOV.

2.1.5 H npyguovio tnc ayyAiknc

«O 6pog YAWGGIKOC MYEUOVIGUOG AVAPEPETOL GE UNYOVIGLOVG AGKNONG 10E0A0YIKNG
eEovoiog, mOv oTOYELOVV OTNV EEQCEAMGN TNG OLVOIVEONG GE EMAOYEG TNG
Kuplopyng KOWmviKNg Taéng HEG amd T PLGIKOTOINGT TOVG, ONANSY|, TNV ATOJOYN
TOUG MG ALTOVONTOV KOl «PLCIKOV». H yYAdooa amotedel 1060 £K@pacn OGO Kot
ovotatikd avtg TG Oowdwaciag: 1 oaraéimon Tov SwAéktov, 1 emPoArn piog
SWAEKTOV ¢ emionung, N €BvIKNG YA®ooag, N avddelln oe vopua TG YAMGGIKNG
TOWIAMOG Tov YpNoomolel 1 avdTePN TAEN, M EMKPATNON NG OYYAMKNG G
TOYKOGOG YAOOGOS elval O Ao EKPAVGES YA®ootkoy myepoviopuov. H évvola tov
«NYELOVIGLODY GUVILETOL ILE TO GVOLLOL TOV 1Taho¥ Stovont Gramscix». 18

H ayylkn yYAdooa oty cOyypovi] TOAMTIKY KOTAGTOCT OV EMKPATEL TOYKOOUIWG,
wwaitepa otnv Evponn ko tic H.ITA. mepva pia mepiodo dtapkoic mpodOnong kot
oyVPoToinoMg Tov KVPOVG TS, Ot TOMTIKES TOV APOPOVV TN YADGGH GE QVTEG TIC

16 http://www.greek-
language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/glossology/show.html|?id=283
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TEPLOYES, av Kol BETOLV G TPOTEPALOTNTA TOVE TNV TPOCTAGIH KOl TNV Tpominon
LELOVOTIKOV YA®MGOMV, €VIOVTOIS &€ivol oAogdvepn m advvopio Toug vo B€covv
TPOKTIKO POAO GE OVTEG TIC YAMOOEG G€ O,TL QPOPE TNV EMIONUN YPNON TOVS CE
Oeopikéc kol dwakpatikég ocvlnmoelg. H téon avty mov mpowbeitor kot oloéva
yivetan 1oyvpoTepn oyetileton dueca pe v nyepovia g ayyAkns. H yAwoown oot
nNyepovia, €ivol T0 OMOTEAEGHO TOV YAMGGIK®V TOMTIKOV oL akoilovBovvtotr. H
Evpornaikn Evoon yio mopdostypo, OTOG avo@EpeTor 6 apKeTd onupeio g 1
TOPOVCA EPELVA, OVOLNTA GTNV YAMGGIKY| TOATIKY TNG, TPOTOVS VO OACPAAOCEL TIG
HELOVOTIKEC YADOGEC OAAG KOl TIC ETIONUESG TOV KPAT®V TNG, OUMS EIVOL GUVTPUTTIKA
TOL TOCOOTA YPNONG NG ayYAMKNG oto Oeopkd opyavd tc. Tlapatnpeitar oniadm
omv E.E. and m plo mievpd o oefacpds otnv YA®GGIKN KOl TOMTIGUIKN
TOWIAOTNTA, OAAL OO TNV GAAN M ETKPATNOT TNG IOYLVPNG KOl KUPLopyNg oy YAIKNG,
Evavtl Tov «addvapovy YAoocov.t

H ayylur| yAdooa avtipetoniletor oc iaitepn nepintwon YAOGGHS 6 GYECT LE TIG
vrorowmec. AlaBétel KOpog Kot divel v aicOnomn Ot TpoOKeLTOL Yoo pio amapoitnn
YADGGO Yo VO «EMPIOGEL 0 EVPOTAI0g TOAMTNG, £W0WKOTEPA av BEAEL Vo aoyoAnOel
LE TOL KOWA, TO EUTOP10, TIG O1EBVEIG GYEoElS KTA. e avtr) TNV TtepinTmon, iowg dev Ha
ntav 1660 Aactoyxo va ovoeepbel kavelg oe éva €100G YA®WGGIKOD POTGIGUOV
(«yhmwooiopov»)® oty Evpondikn Evoon. Mia ‘Evoon, katd to Aowwd gkededdepn,
gtolun Kat wyvpn va avtipetenilel kabe gidovg patciopod. O Phillipson pdiota, oe
oxéoN UE TNV AyYAIKN KAVEL AOYO Y10 YAMGOIKO WUTEPIMOUO, KaBDG «1 Kuplopyic
™g ayyAMKNg emPePardvetar Kot dtatnpeitor Héso omd Ty KafEpwon Kol T GLVENN
avacLVOEST TOV JOIK®OV KOl TOMTIGHK®OV aVICOTNTOV HETAED TNG ayYAIKNG KOl TV
AoV yAooodvy (Phillipson 1992: 49).19

H ovtuetdmion ootdco g ayyMkng épyxetal oe ovtifeon pe Tig apy€g Kot Toug
o01dY0VG NG 670 YAWGoKO emimedo. BéPata, ivar avbaipeto va ioyvprotel kKaveig 0Tt
1N Evpomnaikt ‘Evoon tpowbel cuykekpipéveg 0éceig Evavtt kKamoiwv dAA®V 6g avTtOV
TOV TOMEN, O10TL amd TN GLVOAIKY] €KOVA TV UETPp®V Tov &xovv AneOel yivetan
eoavepn M emEvOLon Tov AAUPAVEL YDOPO GTN AVOT TOL YA®WGGIKOL (nthpatoc. O
ntav  opBotepo va  avoroylotovpe To  péyeBog TOL  MPOPANUATOS KOl TNG
avTIHETOMIONG Tov. To Tapddolo mov avaeéphnke mopandve eivar amotélecua g
naykocuog tpoddnong tov ayyldkov. H Evponaikn ‘Evoorn akolovbel avtd tov
«AYPOPO KOVOVOY TNG TAYKOGULOG KLPLopyiog TG ayyMKNG, kabmg 1 ayyAkn| etvon n
YADGGO ETKOWMOVIOG GTOVG UEYOADTEPOVS TOYKOCUIOVG OPYOVIGLOVG KOl 1| YAMOOoO
emkotvoviag pe pia woyvpn 0vvaun onwg eivor ot H.IT.A. kot 11g omoieg n 'Evoon €xet
EMOPEG KOl GYECES O MOMTIKO Kol EUTOPIKO €Mimedo. AkOUA TO TOPAd0E0 NG
YPNOMNG TNG AYYAIKNG EVOVTL GAADV YA®GGHOV TOPOVGIALEL OVGIOGTIKA KOl OAOKAOpaL

17 D. Macedo, B. Dendrinos, P. Gounari - The Hegemony of English, 2003 Paradigm Publishers —
chapter Il European Discourses of Homogenization in the Discourse of Language Planning

18 N. K. Zndpdkig — AyyAikr) yYAwooo Kat tayKooptomnoinon, SPeLg Tng oUyxpovng mpaypatikdTnTog
otnv EAGada, otnv Eupwrn kat otov umtoAouto koopo — ked. VIII aeh 239

19 N. K. Zndpdkig — AyyAikr) YAWooo Kol TTayKoGpLomoinon, SPeLg Tng oUyxpovng MPAyHATIKOTNTOG
otnv EANGSa, otnv Eupwrn Kat otov untoAouno koopo — ked. VI, ogl 237
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™V avdykn yu pio yAdcoo gvpeioag emkovaviag evtog e Evoone. IIpoxettan yio
pio. avaykn mov oyetiCetor kaboapd pe AOYOVS EMKOWVOVING Kol OAAAOKATOVONONG
™G OPOPETIKOTNTOG TOV AVAYKOV TOV KPOTOV-£0vdV Kot Tov molMtov tovg. H
eloov ypnon OAwv TV EMONUOV YA®GGHOV TOV KPOTOV HEA®V Omd To. OeoUIKA
opyava, Oev Ba gfummpetovoe GAA®mGTE, OVTE TNV OlKovopio, ovTE TNV dpeEoN
KaTavonon Kol Kotd CLVEREW TNV GUESN ANYT AmoPAcE®V oTa {NTHUOTO TOL
aracyorovv v ‘Evoon. Toviletor onladn m avaykn piog Kowvng yAOooog HECH
avToh TOL TOPAOOEOL Kot M AyYAKN OTAMS KOTEXEL TOV POAO OVTO Y10, TOIKIAOVG
Adyovg mov oM Exovv avapepOel Ko oyetiCovion pe TNV Nygpovia Kot Kuplopyio TG
0€ TOYKOGHO EMTESO KL YL OTAMG GE EVPOTATKO.
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KE®AAAIO 39 — EIAIKO EYPQBAPOMETPO 386 — EUROPEANS AND
THEIR LANGUAGES 2012

3.1.1 Eicaywyn

To w6 evpwPapoduetpo amoteAet ™ dnpociomoinon Tewv epevvedv T Evpomaikng
"Evoonc kot deiyvel pio 10101TepO OVTIKEWEVIKT EIKOVA Y10 TV YAOOGIKY] KOTAGTAO
¢ E.E. Ot épguveg otoxevouy oy HETPNON TG GTOYNG TOV TOALTMV, TV EKOVA
OV TOPOVGLALOVY YAMGOIKA Kol OQ®OS TN ANYN HETPOV COUPOVO UE TIG OVAYKEG
TOV EVPOTAIOV GE GYECN UE TN YAOooW, omd Ta appddia Opyava g E.E.

To mapdv keipevo dev £xel oKOTO Vo avaADGEL OO TO TANO0C TOV TANPOPOPLDOV TOV
TapéXEL T0 EVPOPAPOUETPO CALL VO TOPOLGLAGEL To KEVTIPIKE onueio pe Pdomn ta
omoia va yivel avTIANTT 1 YAWGGIKY KatdoTaon mov emkpotel otnv 'Evmon, kabdg
KOl 01 ETKOIVOVIOKES OVAYKES TV TOAMTMV TNG.

3.1.2 HHoAvyiwaooia

Xe oyxéon pe TV ToAVYA®GaGia eivar ebkolo va gvtomicovpe 6t ot Evponaiot puiotdv
OLPOPETIKEG YAMOOoEG G UNTPIKES, KaOdg apkel vo avaloylotel Kavelg tig 24
emionuec eOvikéc YAdoosg tav kpotdv-uehdv e E.E2°. H Teppoviky opwmc,
oOUPMVO e TNV épevva gival 1 YAOCCH TOL OpAEiTOl 68 HEYOADTEPO TOCOGTO MG
PO YA®ooo pe mocootd 16% , evd akoAovBovv T 1TOAKAE Kot To. oyyAMKA pe
1060010 13%. Ta yaAhwd épyovtan tétapta e tocootd 12%. o v mhetovotta
1oV BEvporaiov n untpikn toug YAdcsoo gival Kot enionin Tov KpATovg Toug.

Inuovtikd etvar va avaeepbel 6t chppova tavto pe to gvpoPapouetpo 1o 54% twv
Evponaiov elvor wavol va emkowvovicouv oe pio emmAéov YAMOGGO, TEPA TNG
UNTPIKNG TOVG, evd 1O 25% pmopel va 10 emitvyel owtd e 000 E€veg YADOGEG.
INuoavtikd eivar ko o 1ocootd (10%) mov eivan og Béom va €xel pia ocvlnton oe
eMmALOV TPEIS YA®WGoes. Ta peyoaAdtepa TOGOGTH TOAVYA®GGING, TOV GTAVOLV VvV
elval cuvipmTikd avépyovtal o€ Yopes 6mws, T0 AovEeppovpyo (98%), n Aettovia
(95%), n OAlavdia (94%), n MdAta (93%), n ZAoPevia kar n ABovavia (92%) ko n
Youndia (91%). Ze ToOAAEG YDpEG amd aVTES TOL TAPOVSIALOVY TOGO LEYAAN TOGOGTA
noAvyAwooiog gival onuaviikd va onuewdel 6Tt vdpyovv mapomdved TG piog
YADOOOG MG EMICNUEG TOL KPATOVG, UE O,TL OVTO GLVETAYETOL Y10l TO, LEGO TOV TOLG
TOPEXOVTOL Yo TNV OO0CKOAINL TEPIGGOTEPOV YAMGOHOV 0md 1O 1010 TO KPATOC.
AxOUY, CLYKPITIKE LE TPOTYOVUEVEG LETPNOELS GE TOAAES YDPEG TA TOCOCTA £YOVV
avénbel onuavtikd, yeyovog mov AmodEIKVOEL OTL 1| TOAVYAMGGIN OTIC YMPES OVTEC
EXEL AVOOIKEC TAOELS, EVD O€ YOpeg Ommg M XAoPakia kot n Togyia, Ta mocooTd £Y0UVV
pelwbet Wraitepa.

20 www.europarl.europa.eu
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[owitepn pétpnon eivon ekeivn mov deilyvel otoryeio Yo T0 TPOPIA TV EpOTNOEVTOV.
Ot véor nlkiog g 24 et@v deiyvouv HeyOADTEPO EVOLAPEPOV Y10, TIC YADGGES KOl GE
oyxéomn Me AAAEG NAIKIOKES OUAOES, UmopovV va. yewpilovton pe PEYAADTEPT ELYEPELD
T1G Eéveg YADOOEG.

H yA®ooo mwov opdeiton amd toug mePIocOTEPOVS OLUANTES MG 0evTEPT EEVN YADGOO
elval o ayyAkd, eved akoAovBoOV Ta YOAAIKAE Kol TO YEPLOVIKA TOV TOPOLGLALOLV
KOl TTOGCT GE GYEOM UE TIS peTpnoelg tov 2005.

D48T1. Languages that you speak well enough in order 1o be able to have a
conversation - TOTAL

English

French

& b

German

Spanish

Russian

W EB77.1 Feb.-Mar. 2012 @ cu27
EB64.3 Nov.-Dec. 2005

(ITivoxag: O1 yAwooeg mov wAdte opkeTd kalad, waote va, eivar dvvatn pio. ovvouiiio)

Ooco agopd 10 emimedo yvoong pia EEvng YAOGGAS, T0 EVPOPAPOUETPO TPOCPEPEL
opwopéveg mAnpoeopies. H mieiovotto twv TOMT®OV TOL OUIAOVY TO ayYAKd, TO
YEPLOVIKE , TOL IOTOVIKG KO TOL pOGIKA ©G EEVN YADGGO BE®@POVV OTL TO EMIMESO TOVG
etvar avatepo tov Poocikov. To 44% tov Evpomaiov éouvv myv wovotnto vo
napaKoAovOncovy ta vén, tnAedpacn N paddemvo o pio EEvn YA®GoO, HE T
AYYAIKA Vo KaTéYouv Kot TdAL TV tpotn 0€om pe mocootd 25%. Ta ido mocootd
aKohovBoOv oe oxéon HE TNV KATOVONGT TOL YPOTTOL AOYOVL TY TEPLOOIKAL,
epnuepideg KTA. To m0c0oTd TOL dNAMGCE OTL UmOpEl va emkovevel To 1010 KaAd Kot
oe pio Covtavn emkovmvia, HECH O1AOTKTVOD Y10 TOPASELYUO OVEPYETOL EAAPPDOC CE
yopnAotepa emineda (39%), pe ta ayyAkd vo Katéyovv akoun pio eopd tv mpan
0éom peto&d TV YAweoomv mov Ba pmopovcav ot Evporaiol va ypnoiponomocouvy o
Covtovn emkovovia pe peyoivtepn dveon (26%).

22



3.1.3 H ypiion tmv yAwco@dv

To EvpoPapdpetpo tov 2012 peletd ektOG TV GAADV KOL TIC TEPIGTACELS OAAGL KO
™ oVyvOTNTa PE TV oToia ¥pnoiponotovy ot Evponaiot tig Eéveg yAdooeg. Eivat éva
10104TEPO KOUUATL TNG EPELVOG, TO OTOI0 TPOKELTOL VO LOG OTOKOADWEL GTOLYEID TOV
apOPOVV TN GYECT TOV £XOVV 01 EVPMTOLOL UE TIG YADGGEG TOL YVpilovv.

Ye TPOTO OTASI0 TO €VPOPAPOUETPO HEAETE TN cvyvdTTa YPNoNG TV Eévev
yAwoonv oty E.E.. Ztouc epomBévteg d0Onkav 4 media emioyns. 1o avaivtikd o
TiVaKOG TOV TOTELECUATOV:

SD3 How often do you use your ... 7

24%
23%

(FIRST OTHER LANGUAGE) 50%

¥ Every day\almost every day
22% ¥ Often but not on a daily basis
(SECOND OTHER LANGUAGE) %
65 = Occasionally

| " DK

(THIRD OTHER LANGUAGE %

(ITivaxag: T1ooo ovyva ypnoyomnoieic mv...,)

And mpod™ dmoym yiveton @avepd otL M emhoyn «occasionally» (mepiotaciokd)
KOADTTTEL TO PEYOADTEPA TOCOGTH KOL OTIS TPEWS MEPWMTMGELS (TPMTY, OEVTEPT KO
tpitn &évn YAwooa). H mpot &évn YA®ooo mavTtwg mopouctdlel oyeTkd LYNAL
TOCOOTA KOl oTlG emAoyég «every day/almost every day» (kabnuepwvd M oyedov
Kabnuepwvd) 1 «often but not on a daily basis» (cuyvd po 0yt oe kabnuepwvy Paon).
To Y4 tov Evponaiov Aowmdv emkowwvel oe kabnuepwvr Bdon oty mpdtn EEvn
YADOOO TEPO TNG UNTPIKNG TOV, YEYOVOS OV OMOOEIKVIEL OTL VOl GNUOVTIKO TUN O
T0V TANOVGHOV £€XEL EMKOWVMOVIOKES OVAYKES TTOV OEV KOADTTOVIOL OAG amd TNV
untpwkn tov. Ilepimov dAAo Y4 emucovavel pe peydin cvyvomra oty mpdtn EEvn
YADOOO.

Mo v dedtepn ko v Tpitn EEVN YAMOGGO TO TOGOGTH COP®G EIvVaLl GE MTOOT O
oxéon pe ot g TpdT™GS. 8% Kot 6% avtictolyo opthovvtol e Kabnuepwvr Baon,
evad 22% wor 13% ovyvd. To mocootd Tng meEPIoTACIOKNG ¥PNoNS elvarl 6 vYMAQ
emineda 65% woar 69%, yeyovdg mov mapovclalel i KATAGCTOON YAOOGIKA
OLUTEGUEVN oV ¥pNoN 2 YAWoo®V (UNTPKNG Kot Tpdtng Eévng). H mpot Eévn
YADGGO OelyVEL VO KOADTTEL GE UEYOAO TOCOGTO TIC EMIKOWVAOVIOKEG OVAYKES TMV
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Evponraiov. Oco agopd v tpitn EEvn YA®ooa epeavileton Kot GnUOVTIKO T0G06TO
otV andvtnon DK (don’t know/ dev yvopilo).

To gvpwPoapdperpo mapovstalet Evay Ak TIVOK TOV OTOKAAVTTEL TOLES OO TIG S
YADGGEG TOV OUIAOVVTIOL TEPIOCOTEPO, EULPAVILOVV TN LEYAADTEPT GLYVOTNTA YPNIONS
g Eéveg yAdooeg. Eivar d&a Adyov 1 ocuyvotnto Pe TV omoia, ypNoLOToLEiTaL N
wnavikn Kot piAoto oe Kalnuepwr Paom, kabog eppaviCelt mocootd 21%,
LEYOADTEPO OKOMO Kot amd TV ayyAMKdV kot yepuavik®v (19% yia kdbe yAdooa).
Ymyv tétaptn Béon Epyetan M pwoikn (Kupiog Ady® TOV YOPOV, NG TPONV
Yofetikng Evoong) kot otny méumtn 0éon n yoAlk.

S03. How often do you wse your .7

EBT7.1 Feb.-Mar. 2012 n ] ]
EBG4.3 Mow.-Dec. 2006

Ewvery dayalmosi Often bud notona Qecasrally Dont know
evary day daily basis

@ T

(ITivoxag: TIooo ovyva ypnoiporoieic my ... ;)

g 0e0TEPO EMIMEdO TOPOVGIALOVTOL Ol TEPIGTAGELS KOTA TIS OTOIES YPTOLLOTOLOVV Ol
Evponaiot tig Eéveg YADooES. Ze avTd TO oNUEio 1 LEAET EMKEVTPOVETAL OE BT
TOL OPOPOVV TIG EMKOVMOVIOKES AVAYKES KOl G€ ol onpeio aivovror ypnoés ot
Eéveg YAwooeg o€ évav Evpomnaio.

Ytov mivako 7oV TopoTifeTol TOPAKATo, YivOvTol OVTIANTTA TO TOAD HEYOAQ
TOGOOTA YPNoNG Kdmolag EEvng YADGGOS Katd TV dibpkela dtoukondv. 'Evag otovg
V0 epmTNBEVTEG OMAVTNOE OTL YPNOYLOTOEL GE TAKTIKO EMIMESO pio YADGGO TEPO TNG
UNTPIKNG TOL, 0TV BploKeTal o€ O10KOTEG 6TO EMTEPIKO.

Axoun, 1o 37% andvinoe 0Tl xpnoyLomolel cuyva pia EEvi YADCOO TPOKEUEVOL VoL
TOPOKOAOLONGEL KATOLO TPOHYPOULLO TG TNAEOPACNC, TOL PASOE®VOL 1 pio Tovio.
"Eva onpovtikd mocooto (36%) andvince oe ovto TO EpMOTNUA OTL TNV YPNCLOTOLEL
KOTA TNV EVOCYOANGN TOL UE TO O0dikTVO, EVM oTO 1010 emimeda PpiokeTon Kol M
emAoyn g emkowvmviag pe eidovg (35%). EmmAéov, éva mocootd g TdENG TOL
27% avépepe Ot ypnopomotel TakTikd Kamoto EEVI YAMGG GTOV YDPO EPYOGING TOV.
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Amd 1o mopamdve yivetor capég 0t | EEvn YAwooa Yo tov Evporaio pmopel va
efummpemoet TANOOPO  avVOYKOV TOV OEV KOADTTOUV LOVAYO EMITOKTIKEG N
epyaotakés avaykes. [TIoAAEC popég M xpnom TV EEvaV YAMGGAOV XPNGLOTOLOVVTOL
vy v dtaokédaon (ta&idwa, dadiktvo, mTapakorovbnon piog towviag). Kaivmteton
dNradn éva gvpog amd 6ca evolapépovy évav Evpmnaio moritn. H ypnon tov Eévev
YAOOOMV £l oTeEV OYéom HE TNV KoONuEPVOTNTA TOv. AkoAovBel o TANPNG
mTivaKog:

S04T. When do you regulary use (FIRST OTHER LANGUAGEMSECOND OTHER LANGUAGE)? -TOTAL
On halidays ahroad T 5

Watching fims television' |
istening to the radio 2%

Oin the Indernet
Communicaling with riends

Corversations at work. elther I -7
face-fo-faca or by telephona %

Reading books\ newspapers. | o7
magazines 2%

Gommunicating with members of |GGG
your famity 19%

Writing e-mails\ letlers at wark
Reaxing at work I,

White studying lenguages I
Travelling abroad on business
While studying something else
Ofher (SPONTANEOLIS) B s

Mone (SPONTANEDLS) T

Don't know

W EB7T.1 Feb.-Mar. 2012 & Eu2T
EB64.3 Mov.-Dec. 2005

(ITivoxog: Ilote yivetonr toxtikny ypnon (mpotns Cévng ylwooag kair devTepns CEVNG
ylwooag) — Lvvolikd oroiyeia)

"Evog axéun topéag mov amacyoiel 10 evpmPapOUETPO Elval 1] GTACT TOV EVPOTOLMY
OmEVOVTL OTNV €KUAONON YA®WGGOV. Xe ovTO TO onueio TiBevtol epOTHUOTO TOL
oyxetiloviol TEPIGGOTEPO LE TO OGS OVTILETOTILETOL 1| ekudOnon véwv YA®ooOV,
TPOKTIKA Kot OempnTIKd.

O Evponaior oe peydho mocootd dgv Bempovv 0Tl givon evepyol padntéc piog
yAoooag. [lepimov to Y4 dev éxel emyepnoel moté va paber pio EEvn yYAdGGO, evd
pikpd mapapével 1o Tocootd TV Evponaiov mov BéAnce va pdbet pio véa yAovooo
T0 TEAEVTOLO OVO YPOVICL.
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Ye éva axkoun mioicto Tifeviow £pOTAUATO GYETIKA HE TO TAEOVEKTNUOTO TNG
expanong piog véag yhowooog ko egtdleton n yvoun tov Evporaiov oyetikd e 1o
TO1Eg YAMGGEG BEm@POLV TO YPNOUYLES COLPOVO LLE TO TPOCOTIKA TOVG CVUPEPOVTOL.

‘Eva 61% o710 gpdTUa TO10 £ival TO KOPLO TAEOVEKTNO TG EKPABNoNG piag véag
YAdooog Oewpel 0Tt givor 1 duvatodtnTo €VpPESNC epyaciag o pia EEvn YADGG.
INUOVTIKO TTOGOGTO KOTEYXEL 1 YPNON TNG OTNV €PYACio KOU OTO EMOYYEALOTIKA
ta&idon. Evd n ypron otic dwokoméc oto eEmtepikd katéxel 47%. AxOpa €vog
EMOYYEAUATIKOC AOYOG akoAovOel, KaBdg 1 edpeon KOADTEPNG EpYaciog otV YDPQ
oov ayyilel 10 45%. AxoAovBohv pe VYNAL TOGOOTA, 1 SLVATOHTNTO GTOVOMY GTO
eEotepkd, M emowvovio pe  avOpoOmovg GAA®V  TOAMTIGUAV, 1 TPOCHOTIKY|
wKavomoinon kot 1 yvopyia pe dropa and dAleg xopes. [ToAd evBappuvtikd onuadt
Tavtg, Yo Tig EEves YAmooeg etvar 0Tt 10 88% Bewpel v ekpudnon YAwcoov tépav
™G HNTPIKNG TOAD YpRGLUN.

3.1.4 ITo ypricwuec YADOGES

Xe aut Vv evotnta BEToVTal EPMTNUOTA CYETIKA LE TO TTOLEG YAMOoEG Bepovv o1
Evpomnaior onuavtikég yio vo g pnabet kaveic gite yio ™ d1kn Tov avdmtuén, site
Yo 10 péAAOV tev madwv tov. Ilpokertar yw éva 1dwoitEPO  KOUUATL TOV
evpoPapouetpov, KaBOG petpdte M tdon Tov Evpomaiov ot yAOOOoEG TOL
motevoLy 0Tt Ba Bewpovvtar avaykaieg otov Evponaio moAi.

Ot Evpomnaiol 610 epdTNUO GYETIKA HE TO TOLEG OVO YAMGGES BewpohV O YPNGULES
YL TV TPOCMOTLKY TOLG TPOO0OO, TEPOV TNG UNTPIKNG TOVS OMAVINGOV GE TOGOGTO
67% Vv ayyAkn, eved akolovBovv ta yepuavikd pe 17%, ta yohlkd pe 16% xot ta
onovikd pe 14% kot éva m06ooto 12% dev Bewpel kdmowa AN yAdoca ypriown. H
dpopd evrotolg, givar ppavng. Ta ayyAkd Katéyovv aut ) otiyun pa eEéyovca
0éon avauesa otig yhwooes. Ta 2/3 tov Evpomaiov t Bswpodv ypnopudtepn
YADGGO Y10 TNV TPOSMOTIKN TOVG AvEMEN, YEYOVOS TOV 1GYVPOTOLEL TO Oy YAMK(A GE £val
TAOIG10 KOWVMVIKO — EMKOLVOVIOKO.

e pio GAAN pétpnon yivetan avTiAnmT) n ovaykn g ekpdinong EEvov YAwoohv oTa
véa moudwd. To 98% twv Evponaiov €xet v yvoun o0t n yvoon Eévov yYAwsomv
elval amapaitnTo Kot ¥PNOIo €POS10 Yo TO HEAAOV TOV OOV TOVG. € OVTO TO
mhaiclo ténke éva emmAéov epdTNUO amd TO gvpwPapouetpo: “Iloies yiaaooes

i3]

Oecwpodv ypnoyes yio to uéllov twv Taudiwv tovg ot Evpwraiol,

Ot amavtioelg ivor emiong eVIVTOGLOKES, KaOMG 1) TAom JelyveL T ayyAKA vo lvar 1
YADGGO Oyl LOVO TOV TaPOVTOS aAAG Kot TOL HEAAOVTOC. Ta TOcOGTA TNG Oy YAIKNG
evioyOOnkav kot éptacav to 79%. Evd 1o 20% powpdlovtor m yeppovikn kot m
YOAAIKN, 6T0 16% 1 womavikn kKot 610 14% 1 kvelikn. To eviunwoiokd avtd T0606To
™G ayyAkng Oeiyver O0tL avapeifoia o mapopeivel pio woyvpn yA®ooo otnv
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EVPOTATKY] NTEPO YO TO EMOUEVO YPOVIA. ZNUOVTIKO TAVIWOG EIVOL TO TOGOGTO TMV
Kwvellkov, piog pn evpomaikig YADOGGHS, TOv TOAVOTATO GLVOEETOL HE TNV
owovouikt avantuén g Kivog kot to dvorypa g otic Evponaikéc ayopéc.

QE1b And for children to learn for their future?

answers: languages with more than 3%

English '_ 79%
German - 20%

French - 20%

spanish [ 16%

chinese [ 14%

Russian l 4%

ltalian | 2%

(ITivoxag: Toies yAwooes Oewpeite ypnoiues va puabovv to waidia oog yio. 10 HUEALov

700¢;)

3.1.5 ExuaOnon Eévyc yAwooac

Ye €peuveg TOL TO €VPMPaPOUETPO €0€1EE OTL TO HEYOADTEPO KIVITPO Yol EvOv
Evponraio mwoAitn va pudber pia EEvn yAdooa M va BeEATUOOEL TIG NON VITAPYOVOES
YVOGES TOL Ba Ntav 1 dwpedv ddackaiio. AKOUN, OVOEOPIKE LE TO EUTOOIN TOV
oLVOVTA KOVELG 0TV EKPLABNON, 1 TAEOVOTNTO TOV EPOTNOEVTOV OmAVTNOE TG Eivat
n éhkewyn kwntpov (34%) , o meplopiopévog xpovog tovg (28%) kot ta akpPd
dtdaktpa (25%) Tovg amobappivouy and 1o va pdbovv pia véa YAOGo.

[dwaitepng onpaciog eival 1o mog ot Evponaiot pabaivouv pia véa yAdooa. Meléteg
0V VpPapopeTpov £dei&av 0Tt T0 68% TV Evporainv pabaiver pia E&vn yYAwooa
o010 oyoielo, evd 10 48% miotedel OTL €ivol Kot O MO OTOTEAEGUATIKOC TPOTOG
expanong. To yeyovdg awtd avadelkvOEL TNV ONUOGIOL TOL GYOAEIOL Kol TOV
OYOMKOVD TPOYPOUUOTICHOV o€ oyxéorn He TG YAwooes. Ov Evpomaior eivor mo
dektikol otn Odikacia avtn, mapd oe dAheg peboddovg, TIg omoieg Bewpovv Kot
Mybtepo amotehecpatikés. H E.E. ko ta kpdtn — pédn g emopévamg, av 0éhovv va
EVIGYOOOLV 11 O1000KOMO EEVOV YAMOOMV KOl VO, TPOTPEYOLV TOVG TOAITEG TOVG
TPOG OLTH TNV KatevBuvor, Ba mpénetl va 10 EMOIDOEOVY HEGH TOV EKTOOEVLTIKOD TOVG
TPOYPOLLUATIGLOV.

27



3.1.6 Ot mwolitec tnc Evpwraikne Evoonc kol 1 molvyAwocacia

Ye autd 10 onueio 10 evpwPapouetpo perétnoe ™ oxéon v Evpomaiov pe Tig
YAOOoEG Kat TNV moAvyAwooio. [Tave and ta 4/5 tov epombiviov (84%) viobetel
mv amoymn 6t ot Evporaiol opeidovv va pihodv Tovddytotov pio axoun yAmooo
TEPOV TNG UNTPIKNG TOVG, pe 10 44% amd avTOUG VO GUUEMOVEL KOTIYOPTLOTIKA.
Emumiéov, 10 72% ocvpeovel pe to dpapo g Eveoong, ot moiiteg g va optAovv
TOVAGLOTOV 0V EEveC YAMOOES.

Ta mapoamdve pog odnyodv oto cvumépacua, 0Tt ot moiiteg ™ E.E. Besmpovv
ONUOVTIKN TNV EKPAONON YAOCOHOV Kol TIGTEHOLV OTL TPETEL VO £XOVV TNV IKOVOTNTA
VO EMKOWVOVOUV HETAE) TOLG, OV KOl JQEPOVY Ol UNTPIKEG TOLG YAMDOCOEG.
[Mietevovy oty ToAVYA®GaGia, av Kot Onmc Bo dovpe TapakdTm Bempoldv Ty ¥prion
pio Kowng YAOGGOG EVPELNG EMKOIVOVING CTUAVTIKY.

opemva pe to upofopduetpo mepi toug 7 otovg 10 Evponaiovg Bewpodv cwotn
v admoyn g xpnons pio Kowng YAMoGOS EmMKOVOVING, Yopic avtd Opmg va
CUVETAYETOL TNV UN 100TIUN peTayeipion HETAED TV YAOGGHOV TV peAdv . [T
avaAvTiKd 10 81% TtV epoBEvVTOV CLUEOVOLV LE TNV dmoyT 0Tt OAES Ol YADCGCES
™m¢ E.E. o mpémer va elvan 1o6tipec, pe to 46% péiicta vo cupeovel omolvta.
Meydro givar kot 10 T0G06Td TV PO OEVTOV TOV TAGCOVTAL VITEP TNG ATOYNG TNG
V100ETNONG YAMOOIKNG TOMTIKNG amd v ‘Eveoon ywo v avdmtuén g YAOOOIKNG
KAVOTNTOG, OC TPOTEPULOTNTO.

QET. Plaase lell me fo whal extand you agrea or disagres with each the lollowing skalements.
A lguages ok it e €1 e Y - I - Nl
mproving language skills should beappi-i‘l'ii:;;' _ s [ - - - i
s s, sz I - NN NN N >

| n | u
Totally agres Tend to agree Tend ko disagres Totally disagres Dion'l ki

@Eun

(Ilivaxog: Zoupwveite n drapwveite ue kabe pio amo tig mopoxatw orolepés)

‘Eva. axoun onuaviikd ototyeio mov pog divel 1o supmPopdpetpo givar 01t 10 53%
Tov epomBéviov afloroyel Oetikd Ko cvpeovel pe v vioBétnon piog Kowng
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YADGG0g emkowvoviog oto Oeopikd opyava g E.E.. "Yotepa amd v dmoyn mov
TPOOVOPEPONKE GYETIKA HE TNV KOWY| YAOOGO EMKOWVOVING HETAED TOV TOMT®OV
(69%), etvar m devtepn avoeopd mov oyetiletar pe v avdykn viofétmong piog
lingua franca evtog g Evoong, pe mocootd pdAioto Aiyo move and to Y2 tov
epomBévtov. Avtd eival 1daitepa oNUOVIIKO OTOlKElo Yoo T0 pEAAOV mov Oa
akolovOnoel n YAwooikr moAltikn g ‘Evoong ki av Ba ypelaotel peAloviikd vo
axolovOnoel pia véa mopeia, pe v vioBEon piog Bvikng YAwocag (ayyAkn Kotd
TPOTEPOLOTNTA) N Mg 0VOETEPN G €BVIKA TEXVNTNG YADGGOS, OTmG Bo pLmopovoe va
Nrav n emioyn g Eomepdvto, ¢ YAdcoa gvpeiog emkotvaviag LETOED TMV TOAMTMOV
™G N LETAEL TOV BEGUIKOV TNG OpYAVDV.

3.1.7 Zounepacuara Evpowfapouétpov 2012

210 mopdv KePAAOLO, avaAvONKav opiouéva GTolxEio TOL EVPMPAPOUETPOVL TTOV
dtevepynnke to 2012 pe okomd v €£0y®YN GCUUTEPACUATOV GYETIKA LE T YADGGA
Kot Tovg moAiteg ¢ Evponaikng Evoong. Hrav dwaitepa evolagpépovses ot amdyelg
TOV TOMTOV Kol odnyobv o€ opwouéva ypnoue cvumepdopata. Osmpodv v
ToAVYA®GGio onuavtiky, 6co BéPoia kot 10 cefacpd ot SPOPETIKOTNTA, €V
TPOKEWEV®, TO GERUGUO OTIG JPOPETIKEG YADGGES MOV OMIAOUVTOL EVTOG TNG
‘Evoonc. Ot Evponaiot motevovy 6t 1 ayyAkn eivan pio YAdcoa mov eivar xpnioun
OTNV EMOYY| TOL OALVOOVUE, OALA B GuVEYIGEL VO POIVETOL YPTGLUT GTOVG TOAITES KO
T endpeva xpovia mov Ba akorlovdnoovv. Mihovv Eéveg YADGGEG KoL Eivon avolkTol
otV ekudOnon véwv, Bewpdvtog To GYOAEI0 ®C TO MO AMOTEAEGUATIKO HEGO Yo VO
katokOel pio véa yAdooo. Zvpeovovy pe v moltiky] ¢ ‘Evoong oe oyxéon pe
™V TPodONoT TS TOAVYAMGGING Kol OVOOEIKVOOLV TOLG TPOPANUOTIGUOVS TOVG GE
oyéon pe v avaykn viobétnong piag lingua franca oty emkowvovia tov TOMTOV 1
TV opyavev ¢ ‘Evoong. Télog, oe oyéomn pe m ypnomn tov EEvov YAwssmv, ot
Evponaiot avoiyovv éva mhatd medio, mov mepthapPdvel amd toug ydpovs epyaciog
TOVG, G KOl TOV TPOTO LE TOV 0TOT0 d1aoKEIALOVV 1 Kol OKOUO ETKOVAOVOVV LLE TOVG
Evponaiovg cupmoriteg toug. Ev cuvtopia, givar pavepd 6tt ot Evponaiot aviidpovv
Oetikd ot oyéon TOVG HE TN YA®GoW, T Bempovv EPOSI0 YO0 TNV EMAPT TOV AWMV
670 TAPOV Kat To péAlov.2-22

21 Special Eirobarometer 386 EUROPEANS AND THEIR LANGUAGE, report fieldwork: February — March
2012., Publication: June 2012 Survey co-ordinated by the European Commission, Directorate-General
for Communication (DG COMM “Research and Speechwritting” Unit) — (OAOkAnpo to keddAalo
otnplxOnke oe otolyeia mou avtAnOnkav anod tnv npoavadepouevn mnyr. O ELKOVES eivat
TPoEpPXoVTaL amod TV 6La tnyn)

22 Kapovt{oha — Mavemiotnpiakéc SLaléEelg oto MAAioLo Tou HaBAROToG « TAWOGLKY TTOALTIKA Kol
MWOOLKOG TIPOYPOUUATIOUOGY (0TO MAALGLO TOU GXOALAGHOU, AmOTUTIWONKAV TPOCWTILKEG ATOWELG,
KOOWC KL TIPOCWTILKEC ONUELWOELG OO TO HABNUQ, TNG MpoavadEPOUEVNG INYAS, KABWE Kal
TIPOCWTTLKEG CNUELWOELG ATTO TIPOTTUXLAKA Hadrpata Kot SLaAEEeLg)
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KE®AAAIO 4° - BREXIT KAI TAQYYIKH MNOAITIKH YTHN E.E.

4.1.1 Brexit

To Brexit givat 0 véog 6poc mov dnpovpyndnke votepa omd T cOVIUNOT TOV AEEDV
British kot Exit ka1 0o omoiog avagépetar oty ££060 tov Hvopévov Bactieiov amd
v BEvponaiky Evoon.

O npwbvmovpydc tov Hvouévov Bacideiov David Cameron odnynoe tov Bpetavikd
Ao o1ig 23 Tovviov tov 2016 otic KGAmeg Tpokeyévoy vo. deEayBel dnuoymeicua
OYETIKO pe TNV TTapapovy | v £6000 g ydpag and v Evporaiky Evoon, votepa
amd  moMTikég miéoelg mov OéyOnke. O Aadg ¢ Bpetaviag oamodéybnke ko
avtomokpidnke oto KOAeGHO 0TS KAATES Ko’ OtL yNoioe 10 72.2% tv yneopopmv,
oniadn 33.577.342 amd tovg 46.501.241 eyyeypappévovs. To amotéleopo MoV
EexdBopo vép g ££000V kaBmG to 51,89% (17.410.742 ynoopodpor) téydnke vép
™mg emioyng ovtng, évavtt tov 48.11% tov Ppetovikov Aaov (16.141.241
YNPOPOPOL) OV VIOGTAPIEE TNV TapUpOV TG YOpac ot Eveon.2

Q¢ moMTiKn] cvvéneln 6t0 ecmTEPKO ToV Hvopévou Bactieiov dravdeton mepiodog
TOMTIKT|G 06TAOE0G KL avadlopydvaoong, kabmg o tpmbumovpyds Kapepov, o omoiog
NTOV VTEPLOYOG TNG TOPALOVIG ATTOdEYONKE TNV NTTA TOV KO TPOOVIYYEILE TG OEV
B mpoywpnoel o 1d10¢ oV epapuoyn tov apbpov 50, oyetkd pe v €€0d0 piog
ydpog and v E.E.24, Eniong, 610 aviinalo «oTpatonedon, TmV EVPOCKENTIKIGTAOV,
vpée mapaitnon tov k. Dapatl, av Kol N TPOEKAOYIKN TOL eKoTpaTeio , omedeiyOn
EMTLYNG OG TPOG TO UMOTEAEGLLO TOV OMNUOYNPIGHOTOC. AKOuT, N TpwBLTOVPYOS TG
Ykotiog (yopag mov aviker oto Hvouévo Baociiewo) omiwoe dnudcia 0tL dev
OTOOEYETAL TO OMTOTEAEGLOL TOV OMUOYNGIGHOTOS Y10 TO Aad TNG ZKOTIOG KOl TAGGETAL
VIép NG mapapovig TS Tkotiag oty ‘Evoon.?® To Hvmpévo Baoileo Bpicketon
TAéov o€ pio petoPatiki mePiodo 6TO E0MTEPIKO TOV, KABMG Onpiovpyndnke m
avaykn véog nyeoioc, n oroio B kKAnOel va dpdoel cOLP®VO [LE TO AMOTEAEGLLO. TOV
ONUOYNPICUATOG Kol VO EMOMOTEL TIC cvvEmele mov Tuxov Ba €xel M €£000¢ o€
TOMTIKO, OlOIKNTIKO Kol OWKOVOUIKO emimedo, kobmg emiong Oa kAnbel va
OVTILETOTIGEL TV aVTIOPAOT TNG ZKOTING KOl TOV AOITMOV LEADV TNG TOL JLPO®VOLV
pe v €£000 Kot TPOEWOTOOVV LE TOMTIKEG-OUTAMUATIKES KIVIGELS GE GLVEVVOTON
pe v E.E. (0N vmp&av mpdtec cuvavtnoelg e K. ZTé€PTLoV e TOVS TPOESPOLS TNG
Evponaikng Emtponng Zav Kiovt T'ovvkep kot tov Evponaikod KowvofovAiov
Mdaptv ZovAtg v TtpdTn PoOopddn LETA TO ONUOYNPIGHA), EITE TPOEIOOTOLOVY Yid
dnpoyneiopa mept amdoyiong tovg and to Hvouévo Basiiero.

23 www.electoralcommission.org.uk
2 www.eur-lex.europa.eu
25 www.independent.co.uk
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http://www.enikos.gr/tags/%CE%B6%CE%B1%CE%BD%20%CE%BA%CE%BB%CE%BF%CE%BD%CF%84%20%CE%B3%CE%B9%CE%BF%CF%85%CE%BD%CE%BA%CE%B5%CF%81

4.1.2 Brexit kou n Ayylixy oty E.E.

To Bépo mov oyetileTon Kot OMACYOAEL TO GUYKEKPIUEVO KEQPAANLO TNG TOPOVCOGC
epyaciog apopd TV ayyAkn yAwcoa otnv Evponaikn ‘Evoon votepa amd pio mhovn
¢€0d0 Tov Hvopévov Bactieiov. TiBevtar celpd epoUdTOV TOL 0popovV TOOVEG
oAaYEG 0T YA®WOGIKN TOATIKN TG Evoone, alloyéc otTic kopleg YAMGGES TOL
opAovvToL 6T0 Becpkd TG dpyava , aAAG Ko oTNV 110 TG TNV EMKPATELN OO TOVG
TOALTEG TG, OGOV Ba TpoKLYOLV VE dedopéva MG TPOG TOV aplBUd Tov TANOLGHOV
YEVIKOTEPO OALG KOt TOV TANOLGLOV TOL OAEL TNV ayYAIKT] ™G UNTPIKN E01KOTEPO |,
KaOdG axoun kot oAAayéc oe 6,1t agopd T Béon g ayyAkng ommv Evpomaikn
"Evoon o¢ yAdccag evpeiag emkotvaviag.

(Ewova: Brexit?)

4.1.3 Eivar mlovy n 0lokinpmtiKy KaTdpynon tne oyYAKNC om0 TRV EMKPATELA
< Evporaixng Evwonc;;;

H amdvimon oe avtd 1o epdmmua mpéner va Oeswpeitar dedopévn wor PEPain
aveEdptnta amd v £6000 N un teMk®g Tov Hvopévouv Bactleiov. H ayylkn oev
etvar enionun yAdooao pévo twv xowpov mov avijkovv cto Hv. Baciiero. H IpAavdia
OTNV EMKPATELD TG avayvopilel oG emionpeg TNV PAOVIIKY Kot TV oyyAKY| , OTmg
KAt avtiotolyo cvpPaivel kot pe to Kpdrtog g MdAtac, émov avoyvopilovior g
emionpeg yhwooeg 1 poAtélikn kot 1 ayyAkn. H IpAavdio, n omoio eitvar pérog g
E.E. a6 to 1973 aAld ko 10 oyetikd véo pérog ¢ ‘Evoong, m Mdita (étog
npocympnong 2004) avayvopilovv v ayyAMkn o¢ emionun, KATL TOL OVTOUATEOG
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oonyel 010 cvumépacpa 6t 1 ayyAlkn o cuveyicel vo OUAEITOL GTNY ETIKPATELN TNG
E.E.. H yAwoown moAitikny mov axkoiovbeitonw avt v otiyun oty E.E. elvat
COUP®VN HE TNV dmoyn OTL ol emionNUES EBVIKEC YADOGES TOV KPATMOV UEADV TNG,
etvar ko emionuec e ‘Evoong, pe 0,1 avtd cvverdyetatl (ypnon g YAOCGCOG GTOVG
Beopovc Kot ot dpyava, HETAPPOOT) Kot Sepunveio TV KEWEVAOV KOl TOV OMIADV
K.0.K.), 0V Kol 6TV mepintoon g IpAavdiog kot g MdAtoc vrdpyet éva {Rtnua,
010 omoio Ba yivel avagopd otn cuvéyela. AkOu, Ba TpENEL Vo avaAOYIGTOVUE TOV
TOAD  pEYGAO oplBud TV OANTOV NG , TEPO amO TOVE KOATOIKOUG TMV
TPOOVOPEPHEVTOV KPATMV, KATO TOV VITOAOUTO YEDYPAPIKO YDPO TOL KOAVTTETAL OO
ToL AOITA KpATn-UéAT, oTo omoio optAeitan €ite g UNTPIKN, €ite ¢ devTeEPN EEVN
YAOOOO.

4.1.4 Zntnuo Xovumvep

e autd 10 onpeio, etvor onpavtikd va avaeepBolpe oe Eva {ntnua to oroio £0gce N
K. Ntavovta Xovunvep , og emike@aing e Emrponrg Zuvtaypatikdv Yrobécewv
tov Evpoxotvofoviiov.

H k. Xobumvep vrootpi&e v dmoyn 0Tt vdpyel Kivouvog amoBoAng tng aryyAIKNG
amd emionun yAdooa e E.E.28. Xapaxmpiotikd katd ) didpketo piog cuvévtevéng
TOTOV GYETIKA LE TIG EMATMOGELS TNG ATOPACTG TOV BpeTavikod Aool Vo, amoymwpnoet
10 Hv. Baoiielo and v E.E., tévice :

« H ayylikn givoa n exionun yAwooo uoc 010t giye opiotel amd ) Bpetovia. Edv dev

Eyovue wAéov ™ Bpetovia otovc kolmovc pag, ogv Bo Eyovus to. ayyAiroy.

Axoun, n k. Xovumvep avapepouevn oty mepintmon g Ipiavdiog kot g MéAtag,
o1 omoieg &xovv Mg emionpeg YADGGEG TA AYYAIKA ONAMOE:

«Eyovue &voy coYKEKDIUEVO KOVOVIoUO TOUPWVO. 1E TOV omolo kabe yawpao the E.E. yel

10 Oikalwuo. vo. mpoooiopilel ulo. emionun yidooo. H Iplovdio. Eyer Onldoel o

Toghika, n Maira ty uoltélikn yAwooa, orote Eyovue uovo to Hvouévo Baoilsio mov

Eyel onlaoel to. Ayylixa. Eqv dev éyovue to Hvouévo Baoilcio otny EE, tote dev

Eyovus ayyAKoy.

H x. XoOumvep Bewpel 6Tt M ayylkn Oo pmopovoe va mopapeivel og yAdooo
gpyaciag, aKOun KL av 0gv GLYKATAALYETAL OTIG EMioneg YADooeg TG Evoong, evd
pdc0ece OTL TpokeWEVOL va dlatnpn el wg emionun YA®Gca 1 ayyAlkn Oa mpémet va
vrdpEel opoewvia amd OA TaL KPATN HEAN GYETIKA LE TO {RTnra avTo.

g OPOPETIKN TEPIMTOON v avaykaio 1 TPOTOTOINGCT TOV KOVOVIGU®OV HE GTOHYO
VO EMTPATEL OTIC YDPES VO £YOLV TN SVVATOTNTO VO SNADVOLV TEPICGOTEPES A0 [ia
emionueg yAwooeg. Mia tétola Tpomtonoinom Ba pmopovoe vo (ntnbel and ™ MdaAita

26 www.reuters.com (To reuters ev amote)el Tn HovN NyH yia To AEyOpEVE TG K. XoUpmvep. H
eldnon emPeBatwbnke kL amo ala Stebvr) alld kal eyxwpla peoa)
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Ko amo v IpAavoio. O ydpeg avtég Exovy emMAEEEL OC EMIONIEG YADOGEG TOVG EVTOG
¢ ‘Evoong 1o poAtélika kot to yoeAkd avtiotolyo, mopd TO YEYOVOS 0Tl
avayvopilovv kol v ayyAlkn o¢ exionun ota 6pla. Tov €Bvikov Tovg Kpdtovg. Me
v mOav] amofoAn ™G ayyAlKNng mapovctdleTal To mapAdoEo vo. vmapyel pio
emionun €Bvikn yioooa, extdég tov emionuov g E.E.Eva tét010 YEYOVOG
napovotdlel mpofAnuate Kobmg elvar avtiBeto mpog TV TOATIKH oL OéAel va
axolovbei n 'Evoon kot oyetiCeton pe v €mKovovio Kot TNV GUUUETOY HECH TNG
KATOVONONG TOV EVPOTUIK®OV (NTNUAT®V 0mtd GAOVE TOLG LINKOOLS TNG.

SOUTEPAGHOTIKA, OO TO TOPATAVED YIVETAl GaMEG OTL 1 ayYAKT gV KIVOUVEDEL e
OAOKANPOTIKY NG omovsios ¢ opthovpevn YAwooso amd tovg Evporaiovg moAitec,
Omwg mBovdg dev Kvouvevet e «agaviopd» arnd v E.E. kot ta 6pyava g , ovte
pe Katdpynon g and enionun yAdcsca, mapd 1o yeyovog ot £xet 1ebel (o omd
10 vouiko tunue g ‘Eveoong. Mio kivnon oAoKANp®TIKNG AmOKOTNG TNG AyYALKNG,
Ba glye apvnNTIKEG EMMTAOGELS G OAOVG TOVG TOAITEG KOl 131G GTOVG TOAITES TNG, TOV
EXYOVV MG UNTPIKY| TNV AYYAIKT).

4.1.5 Oa wpokbywovy airlavéc 6€ 0Tl aQopd To KUPoC mov Exel n ayyiiky oty E.E.;

‘Eva {nmua to omolo icwg amacyoinocel mepiocdtepo v ‘Evoon oe pia mbovn
¢€0do Tov Hv. Bactiieiov givar 1o {ftnpa tov kHpovg mov Katéyet 1 ayyYAKT] 6Toug
KkOATovg TG 'Evmong ki av Ba vdpéet kdmota petaffoln og avto.

H ayyAucr] avt] ™ otiyun €xelt avadeyyBel og m yAOGGH mov Kuplopyel oTig
oLVESPLACELS TOV OpYaveaVv Kol TV Beocudv, evd akolovBolv 1 YEPULOVIKY] KOl M
yoaAkn.2’-2 Mio mlovi £€odoc tov Hv. Bactdeiov avtictoyel oe 6080 moAAGV
EKOTOUULPIOV TOMTOV - QUCIK®OV OUIANTOV Kot PEPata aviictoyel o £€000 piog
XOPOG HE ToyKOGHO KOPOG, WHE 1oyvupn owkovopio kot Propnyovikd vroPabpo,
otopikoV péAovg g ‘Evoong n onoia coppetéyel evepyd oe OAa To EMIMESO TOL
aracyoiovv v E.E., 0¢tel Oépata mpog culntnon kot ennpedlet Tig amo@Aacels mov
o mapBovv. To yeyovoc avtd emPePordveton Ko amd tov peydAo aplBpd tov
evpoPovAevTOV TOL €KAEYEL, KOOMC TpoOKeLTal Yoo TNV Tpitn OOvaun pall pe v
Ttalia (ekhoyéc 2014) pe 73 svpmPovAievtéc (9.7% TOL GLVOLOL TV ESPHY).2

H amoydpnon piag yodpog pe to kopog tov Hv. Baciieiov capag o emmpedost v
‘Evoon kot yAwoowkd. 10 gvpwkotvofovito Ba amovsidlovv 73 @uoikol opuAntég
™G ayyAIKNG evd ot Bécelg g Ieppaviag kot g Fodriog Ba evioyvBovv, oyt puoikd
O¢ EeYPLoTd Ko NYETIKA KpdTn HEAN, O10TL OAO To KPATN-LEAN €ival 1GOTILO LETOED
TOVG, OAAL G WoYVPES €BVIKEG OIKOVOUIES , IKOVEG VO OVTILETOTIGOLY TO, GLYYPOV

27 50udwva pe ta otolyeio mou cUNEXBNKaAY 0TO www.coe.int Kol Thv ultoohueiwon 23

28 Eypwnaikn Entponr] «H Eupwrin og EEEALEN — MAdwvtag yia tnv Evpwnn (Ot y\wooeg otnv E.E.)»
Nou€epuBoulpyo, 2008

2% www.europarl.europa.eu (avahuTikd otoweia yla tov aplBud kot ta mpdowna Twv
gUpwWPOUAEUTWV MOV eKAEYEL KABE Ywpa)
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mpofAuata ¢ Evpdnng kot BEPata wg 1oyvpéc dvvauelg pe Baon tov aplfud mov
EKTTPOCMOTOVV TOV YEPUOVIKO KOl TOV YOAAIKO Aad aviictotya. O avtikTumog Tng
evioyvong Tov BEcEmV OVTOV TOV KPOTOV GLUVETAYETOL KOl EVIGYLON TOV €OVIKMV
TOVG YAWGO®MV Tov NON KotéYovv éva 1oyvpd KOpog ota Evpomaikd dpyava. Ot
QLOKOT OUIANTEG TNG Ay YAMKNG OTO €VPOMATKO KOotvoPfovAlo Oa peiwbovv dpapatikd,
eva 10 1010 Ba supuPetl kot otovg Becpovg g Evaong, og avtifeon pe toug puotkong
OLUANTEG TOV YEPUOVIKAOV KoL TOV YOAMKOV Tov Ba givar TAsioynoia , e cuvénslo i
YPNOT AVTAOV TOV YAOGCHOV T EMOUEVA XPOVIOL (KL Oyl AUESO, KOODG 1| GLUVIPINTIKY
TAEOVOTNTO KOTEYEL OLTN TN OTIYUN TNV OyYMKN €010 ¢ Oe0TEPN YAMDOGO) Vo
eEumnpetel OVOIACTIKOTEPO TIG EMKOWMOVIOKES avdykec evtdg e E.E.. EmumAéov, 1
¢€000¢ TPOKELTOL VO ATOUAKPVVEL 1] VO LEUDGEL KO TO TPOCMOTIKO TOL £pydleTol otnyv
dtepunveia Ko 10 peTOPPacTIKO TUNHa ™S ‘Evoong kot xatdyetonr amd 1o Hv.
Baoilelo, yeyovog mov mpoKeltal vo amoTteAEGEL TEYVIKO (Tnua o€ OTL apopd

XPNOM TNG Ay YAIKTC.

Axéun, oto emimedo TV gupomaiov molMtdv cvpPoaivel kdtt avtictoryo. Elvan
LEYOAO TO TOGOGTO TMV EVPOTOUMY TOL KATEXOLV TNV AYYAIKN ©C O£VTEPT YADGGO
KoL QUGIKE ApESa OeV gival dOuVaTO Vo AALAEEL KATL, 0VTE TPOKELTOL VO, GTOLATIOEL VO
S1ACKETOL OTIC EVPOTOUIKES YDPES, TN OTLYUN oV ePapuootel mbavmg Eva brexit. To
Omuo mov o Tpokvyel Ba eivan avtictoyyo pe 10 KOPOG mov OBa Eyovv TALOV M
YEPUOVIKY] KOl 1 YOAAIKY] GTO €VPOTAIKO KOWOBOVLAO KOl T dpyavo. TOv, dLOTL GE
nePITTOON OV £VIGYLOOVV AVTEG 01 OVO YAMGGEG KOl Ol EMKOIVOVINKES OVOYKESG TMV
ToMTOV Ba dlapope®BoVV YAOMGOIKA LE €upela YADOGO EMKOWMOVIOG LE TOV
CELPOTATKO KOGLO» TN YEPUOVIKN 1] TN YOAMKY] 0AAG OKOUY TEPIGGOTEPO KOl M
EVEPYT] CLUUETOYN TOLG OTA EVPOTAIKG KOwd B Exovv wg mpobimdOBeon v yprion
TOV YA®GOOV auTdV and Tovg moAiteg. Avtd PéPara dev onpaivel avtopato OtL ot
eVPOTOI0L TOAITEG B GTPAPOVV KATA OTOKAEICTIKOTNTA GE OVTES TIG YADGGES Kot Ha
OTOKOTTOVUV YA®WGOIKA omd TNV ayyAkrn. Xe pia cOyypovn mOyKOGLLOTOUUEVN
Kowmvia Kdtt tétoto dev Ba pmopovoe va cvopuPel. H ayyAikn optheiton extodg tov
GAA®V og YOPES pe KOHPOG, OIKOVOLLK(, TOMTIGHUIKE KoLl TEYVOALOYIKO OVETTUYUEVEG
onwg ot HILA. , otmv Avetpaiia, 6to Hv. Baciielo k.o. kot 1 xpon g ayyAkng
Ba cvveyioetl va eEumNPETEl TIC EMKOVOVIOKES OVAYKES TOV E0VIKOV KpaT®V Kot 10106
TOV TOMIOV TOVG (EUTOPIKEG OYECEIS, CLUVOAAAYEG GE TOMTICUIKO, OIKOVOUIKO,
TEYVOAOYIKO EMIMEDO, GTOVOEG GTA LEYOAN TAVETIGTI U0 TOV YOPDV OVTOV K.OL.).
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Ketvovrog kot avaxeporlawmvovtag, yiveror gavepd 0Tt eivan mBavod pia ££060¢ tov
Hv. Bacueiov va onudvel odhayéc wg mpog to kvpog tng ayyAkng oty E.E. ouwc,
oe kapio mepintwon dev mPOKELTAL VO TNV «EENPAVIGEY MG YADCGCO ETKOVOVIOG.
davtaler mBavotepo ot Evpomaiot moAiteg vo 6Tpapovv 6Ty TOAYAM®GGio Kot 61N
xpHoN mePlocOTEP®V amd piag EEvng YAwooag, kabmg ol cuvOnKkeg evioybovV Kot
odMyovv TV Kowmvio pag o€ éva KoBeoTdG Tov 1 YA®ooa gival 1 dUVOUN TG
EMKOWMVING Kol TNG TPodd0L G€ O,TL APOPd TOV TOMTIGUO Kol Tn 0éom T Ok pag
OAAG Kot TG Kowveviog Lo 6Tov KOGLLO.
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KE®AAAIO 5° — H TPOOIITIKH THY EXITEPANTO XTHN E.E.

5.1.1 Ieropixad Lroiysio Ecrmepavro

H Eomepdvrto etvar pio d1e0ving texynm yAd®ocsa 1 onoia kotaokevdotnke 1o 1887,
votepa amd PEAETN TOAADV ypdvev. Kataokevaotig e YA®Gsg ovtng NTay o
noAwvoePpaiog AovdoPikog Adlapog Zauevyoe® | yevwnuévog 6to MmdAcTok, Tov
mv emoyn eketvn Ntav tunuo ¢ Poowng Avtokpotopiag. O Zdaupevyoe nMrtav
opBoipuiotpog oto emdyyeiua. ‘HOn oamd moAd veopn mAkio opapotiotnke
dnuovpyia piag véag YAOooOG He 6Komo va yivel pio KOwvn moyKOGULN YADCGCO TOV
0o mpowbel Vv oappovik] cvvomopén TV avOpOTOV TOL KOTAYOVIOL 0o
dwpopetikd puépn tov kocpov. H 18éa tov Zdbpevyoe dev Ntav 1 YAOGGH TOL Vo
OVTIKATOOTNOEL Kot Vo eEaAeiyet TIg eB0VIKES YADGGES, aALA Vo Asttovpyel g devTEPN
YADOOO, KOWY Y OAOLG TOLG AGOVG [LE OMMTEPO OKOMO TNV EMKOWOVIO e
aAroebvelg Kot aALOYA®GGOLG e TNV 10100 EVKOAIDL TTOV EMKOWVMVEL KATO10C LE TOVG
opOYA®GGOVG TOV.

(O A.A. Zauevyop aro ypagpeio tov atn Bapoofio to 1910)

30 Kupuakog K. 1995 Eomepdvro, n yAwooa tng eAntidag, ek 790
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Ye nlia 27 etwv o Zapevyo €kodidel otic 26 TovAiov 1887 ot Bapcofia to mpdto
BPAio expdOnong g Eomepdvio omn pwoikn yA®coca, pe tov TitAo «Atebvig
I'dwooo. TTpodroyog kat mAfpec Sdoxtikd Piprion og 3.000 avrtitvma®. Ev cvveyeia,
0 Zdauevyop 6vtag o 1610¢ TOAIYA®GGOS , (oG Kot 1 1810 1 KowdtnTa 6TV omoia
LoVoe GUYKEVIPWVE KOTOIKOVG — OUIANTEG TECCAP®V SOPOPETIKAOV €BVOTHTOV Kot
YAooodv (Poocot, TToAwvoi, I'eppavoi k¥’ Efpaiot) ekdidel TNV TOAWMVIKY|, YEPLOVIKT
Kot yoAMkn €kdoomn tov idtov PiPfriov, eved v emduevn ypovid £EE0mGE KOl TO
devtepo PiPAio Tov «Aghtepo BiPrio ™G AeBvodg YADGoac».220 Zapevyop, dviag
Y10TPAG OTO EMAYYEALN KOl AOY® TOV OPALOTOG TOV VO, YIVEL ] YAMOGCO, TOV TOyKOGLLLOL
oAAGCovTag To 0E00UEVA OTIC AVOPOTIVEG KOWVMOVIES KO GTNV avOpdTIVY ETKOVOVid,
xpnoonoinoce to yevdmvopo Dr. Esperanto (o yratpdg mov ermiler).

T seorE
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,
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Prix 50 cent. Preis 40 Pf. ‘

2 veonte ches Gob v ot Wolrr. Zu haben in der Bachhandlasg von Gebethasr et Wolll

VARSOVIE. WARSCHAU
Sobathna:

1887. 1887.

(H mpaoty éxdoon tov Pifliov tov yia v Eomepovro oe téooepic ylwooeg. 1887,
Bopoopia)

To BAio Tov ko 1 Wéa, TNV omoio EKTPOSOTOVGE TOAD YPNYopa PprKay GiAovg Kot
VROGTNPIKTEG KLpiwg Pdoovg, TToAwvovg, I'ddhovg ko eppavode, aArd ko amd
dAAec €BvikdTeg. Avtol amotédecav Tovg TPOTOLG (ilovg ¢ Eomepdvto, tovg

31 Kupuakoc K. Zta BAparta tou Ap. Eomepdvto, ABrva
32 www.esperanto.gr
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«A1EOVIGTEGY, 01 0moilol TV evepyd LEAN TOTIKMV OPYOVAOCE®V TOV CKOTELOV OTN
d16doon g véag 1éac ko T ddackoiia g Eomepavto®. Ot 1§01 mpomBovoay
mv eEdmAmon ¢ véag teXVNTNG YAOooog petappalovtog 1o Pipiio tov Zapevyoe
OTIG €OVIKEG TOVG YAMGGES, v TOVTOXPOVA 0 ZApevyop eumhodtile to AeEKO g
YAOOoOG TOV Kot £EE010€ véeg ekdoaels. 'Hom ta mpdta ypodvia g dnuovpyiag g
Eonepdvto vmpEe Betikn avtondkpion ommv Evponn kot kukAo@dpnoe to mpmTo
neplodikd g Eomepdvto omd tov cOAAoyo ¢ NvupeuPépyng, pe titho «La
Esperantisto».3* To meplodikd autd mEPA omd TO YEYOVOS OTL AELTOVPYNCE O
KATOAOTNG 0T 01d000M TNG VENG YAMOOOC, AMOTEAECE TO YMPO OTOL PLAOEEVIONKAY
T TPATA AOYOTEXVIKA Kelpeva ot YAdooo Eomepdvro.

H Eomepdvrto eiye pio toyvtorn aviamdKpion Kol anroKToueE dpK®G VEOLS PIAOVG
avd Tov KOG, KOOMG Kot EVOLOpEPOLEVOVS TTOV NOEANY VO GUUUETEXOVV EVEPYH CTNV
Swpdpemorn S, mpoteivoviag otov  ZAuevXop oAAayéC, TIC omoieg Kot
eneepydodnke o 1010¢ ylo va mpoteivel TeMkdg ™ dnpovpyio piog véag YAOGGOS
Baciopévn otig mpotdoelg mov elyxe dexbel. Tn véa YAdooa v mapovsiace 1o 1894
o™ Aebv Eonepavricn Evaon®, to pén g onoiag amogdcicay ) dtatipnon g
nom vrapyovcos Eomepdvto, ympic meportépo arrayés. Tavtodypova, 1 Guyypoen
VE®V TOMUATOV Kot AOYOTEYVIKOV £pywv otnv Eomepdvto, kabmg kol petappdoetg
KAMoowkov épyov tov  Ntikevg kot ZEEmvp €dwvav véo KOpog oTn YAMGGO TOL
oTadlKA amoktovce véa popen kot AeSthoyikd Paboc. To 1893 mapovcidotnke
npdT momtiky ovBoloyia pe titho «H Avpa tewv Eomepaviiotdv» tov Antoni
Grabowski (empavic €omepavtiotg), v TaVTOYPOVE KLKAOQOPOOV amd TOV
Zapevyoo petappoocpéva oty Eonepdvto o «Apiet» tov LéEmvp, «O Embewpntno»
tov ['koykOA, 10 «Zopl Ntavtévy tov Moiépov kot TAN00g GAA®Y AOYOTEXVIKMV
épyov.>®

Kotd 1o €10 1895 kdvouvv v gpedvion tovg ta mpota cupfolra g Eomepavtikng
yAdooag. To dotnua ekeivo onpovpyndnke n avdykn vao amwodoBovv pe Kdamolo
cvupora, 6ca yapaxtnpilovv 10eohoyikd to kivnpa tov Eotepavtiotdv kot 0,Tt avtd
gkmpoconel. Eva této10 ovppolo sivar 1 onuaio tov Eornepaviiotdv.®’

33 www.esperanto.gr
34 Kapavtloha, AdAesn M.M.2. Eloaywyko PP_ayyAad kat eomepdvto

35 www.uea.org

36 www.esperanto.gr

37 AvahuTikég mAnpodopleg yia tn onpoaio twv Ecmepavtiotwy avadEpovtal KoL OTIC EMIONUES
LoTooeAibeg Twy Eonepavtiotwy otnv EAAGSa kal o AleBvég eminedo
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(H onuaio twv Eomepovtiotmv onws amodobnke to 1895)

H onuaio mpe v cvykexpipévn popen yua vo avadei&et Tic 10e0A0YIKES TTVYES TNG
YADOOOG Kot TOL Kivipatog Tov Eonepaviiotav.

e Yo0embnke 10 TPdowvo ypoua, KaODS owtd cvuPorilel maykoopim®g TV
eAmtida. H AéEn Espero onuaivel eAmida ko €ivat ETUHOAOYIKA GLYYEVIG UE TO
ovopa g 1dog g YAWs g,

e To aotépt TG onuaiog He TIG TEVTE ayués, amotedel to uPAnuo ekeivo to
omoio ovuPoirilel ™V emkowwvia, TNV GAANAOKATOVONGY, TNV EPNVIKA
ouvimapén mov emdunkel | Eomepdvto kot oTic Tévte nreipovg Tov ThaviTn.

Axéun, kabiepmbnke to moinua «La Esperoy» tov Zauevyoe mg £va €idog Hvov Tmv
Eonepavtiotov.

Yta téAn tov 19 awdvo n kvklopopio. Tov TEPLodikoy «Esperantiston Adym g
POCIKNG AOYOKPLoiag o oyéon He éva Gpbpo mTov dNUOGIELTNKE KOl EKOVE OVO(POPa
OTNV GLVEPYOCIO TOV ECTMEPUVTIOTAOV UE TO OVAYVOOTIKO Kowd tov A. ToActot.
Ouwmg, ekeivo 10 SOGTNUO TNV EMKOWVOVIOL HE TOVG (IAOVG TOV ECTEPAVIICTOV
avélofe évo véo meplodikd pe titho «Lingvo Internacia» (Awebvic I'hoooa) tov
Valdermar B. Langlet ot Zovndio. %

Eivor yeyovog o011 100 600 awtd meprodikd Pondnocov onuaviikd ot oddoomn g
YADGGOG Kot TNG 10€0A0YI0C TOV ECTEPOVTIKOD KIVNHOTOG, KOONDS OMUOGIEDTNKOV
mibog Gpbpwv yuu mOAAE ypoOvie kol TANOOC AoyoteyviKOV £pywv  Adylmv
eonepaviiotov. [lapd todto,  avrandkpion oev vIpPEe 6T0 Pabd TOV AVOUEVOTOV
amo Tov ZAUEVXOP KOl TOVG LTooTNPIKTEG NG Eomepdvto. H véa yAdooa g Kot o
téA0c ToV 19%° audva amotehovoe pia 61e6vi] YAMGGO TOV YPNGIULOTO0VGOV KATOLES

38 www.esperanto.gr
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oldoEG TVELHATIKOV avBpdmwv Kupiwg oty mepoyn ™ Pwolog kot o xopio
TEPIMTMOOT OV TETLYE TOLG GKOTOVG TNG ONUIOLPYING TNS, TOL dEV NTAV AAAOL Ao TN
EMKPATNON TNG ®C YA®OGOO gvpelag emkowvmviag oe maykoopo kAipoxo. H
Katdotoon avt dpyoe vo aAralel katd Tig apyxég Tov 20%° aidvo Otav Kot 1M
Eonepdvto mépace oe pio mepiodo avamtuéng kot evpeiog — GLVTOVICUEVNS d100GNS

™me.

5.1.2 Oioxinpotina KaOsotwta kot Ecrepavro

To wWweoloywd kivnua tov Eonepavtiotdv Kot 1 €0TEPAVTIKY] YADGGO dgv €lyov va
OVTILETOTIGOLV HOVO TEYVIKEG OLGKOAEG WG TPOG TNV gvupeia drddoom NG WEMG Kot
g véag toug YAdooogc. Etval caeés , mog mépav amd v 101 0VGKOAN ATOGTOAN Vo
KOTOOKELOOTEL pia véa YADOGGA, €€ OAOKANPOL OTd TNV apyn, TV 0PYEAVAOGT EVOGEMV
nov Ba yivovtav apwyol oty mpocnddeia d1adoong kot TV aval)non avIondKpiong
amd TO VPV KOWO, Ol EGTEPAVTIOTESG EIVAL VAL AVIIHETOTICOVV KOl TOL OAOKANPOTIKA
kafeotdTO TOL ERPavioTNKay otV Evpdnn kot v Pocio Alya poig xpovia and v
onuovpyia g Eonepdvro.

H Eomnepdvto @épeton va amacydAnce Oyt HOVO ®G YADGGO EVPEING EMKOIVOVIOG
OAMG Kol ®G 10€0A0YIKO  Kiviuo, TIC MYETIKEG HOPQOES TOV  OAOKANPOTIKOV
Kafeotdtov, Omwg ovtd g Noaliotikng Ieppoviog oAAd kot g ZTOAVIKNG
ToPieticnc Evwong.®®

>m Noalwotikn F'epuavia tov AdOApov Xitlep KiviOnkav opyavopéveg d1a01Kacieg
YL ToV SlOYRO TV ECTEPAVTICTMOV KOl TNG OKoyévelag tov Zapevyoe. H efpaikm
KOTOY®OYT TOL ZAUEVYXOP GOO®OG Kol OgV NTAV AGYETN U TOV dwyud avtov. TToArol
VTOGTNPIKTEG TOV KIVILLOTOG EKTEAEGTNKAY KATA TN O1dpKEN TOV OAOKALTONATOS. O
id1o¢ o Xithep oto €pyo 100 «O Aydv pov» avaeépetal oty Eomepdvto, yia va
vrootnpiel TG akpaieg Tov amoOyelS oxetikd pe touvg Efpaiovg. Oswpel 011 M
Eomnepavto eivar pio yAdoca mov Ba ypnowomoovtav amd toug ERpaiovg, poig
exetvor Bo xatheepvay va emikpoatovoov o€ OAo TO PNKN Kot WAATN NG YNG.
Yroompile Aowmdv, OTL KpOPETOL KOO GUVOUOGIN oW amd TNV KATOUCKELN] TNG
Eomepavto, mov oyetiCetol Auesa He TOLG «GKOTEWVOUS) KOl «UVGTIKOVG) GKOTOVG
tov EBpaiov e 6,11 apopd v €TKpATNON TOLG GTOV KOGUO. Xag®ds Kot 0 XitAep
Tpomaydvolle pe avtdv 1oV TPOTO Kot mpoomafovoe vo eEumnpenoel dikd Tov
ocvpeépovta. H ainbeia kpdpetor oto 6t ypnowonoince v Eomepdvio g éva
eMMAEOV AOYO Vo QEPEL 6€ dYUO ToVG avd Tov koouo ERpaiovg kat va evicydoel to
picog mov odNynoe TEMKAOG otnv yevoktovia HECH HOLIKOV SOAOPOVIDV Kot
ppkareotnTov amévavtt otig EBpaikég kowvdtntec.

39 phillipson R. 2003. English-Only Europe? Challenging Language Policy, London & New York:
Routledge, unoked. Alanguage for equality in communication?, oeA 173
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Onwc mpoavapépnke avapesa ota Bopata Tov valloTikod HEVOLG NTOV Kot LEAN TNG
owoyévetng tov.4 Me v katédnym ¢ IMokoviog omd tov otpatd tov Xithep
ocvveAeOnoay Kat to Tpiot TOL TOOLA TOL AOY® TNG OIKOYEVELOKNG CLYYEVELNG LUE TOV
Zapevyop kol Yoo To YEYOVOG OTL MTav Kot ot 0ot e€€yovia mpdo®MO GTNV
Eonepavtikry Kowomta. O y10¢ tov Zapevyo, Addp ekTeAESTNKE AUECHOG OO TIC
YITAEPIKES QUVALELS, EVAD Ol dvo TOL KOPEG Kat 1 adeApn Tov Tvta otdAdnkov otV
Tpepumiivia 6mov kot Exacav tn {on Toug otovg Baldpovg aepiov. Kdmoto péin g
OIKOYEVELOG TOV KATAPEPOY VO OpamETEVGOLV amd TV Tpeumiivko pe 1 Ponbeia
TOAWVAOV ECTEPAVTIOTMOV. MOVOC amdyovos Tov ZAUEVYOP CUEPA EIVOIL O EYYOVOS TOV
AovdoPikog — ZaAEvoKt ZAUEVYOP, EVEPYO LEAOG TNG ECTEPAVTIKNG KiVIOTC.

|
}
|
;,
|

(Aocu, Avoio ko Zogio — To moudia tov Zouevyop mov émeoav Qouota twv Nali)

H avtiperomon and v aAAn pepid, amnd to ZoPietikd Kabeotmg apywd ntov
Oetucn. 'Epowale va vmoompiler v kivinon tov eomepaviiotodv, kabmg Katd to
TpOTO XPOvie. avayvopiotnke emionua n Xofetikr| Eonepaviikn ‘Evoorn. H aliayn
g otdong s ZoPletikng Evoong anévavtt 6tnv €6TePAvVTO Kot GTOVG VITOGTNPIKTES
™mge, NPoe to 1937 amod tov Zraiwv. O Ztdhy Bedpnoe 011 1 Eomepdvto dev rav kdtt
dAro, mépa amd pio YADOCGCO TOL YPNCUYLOTOOVcHY Ol KATAGKOTOl Kot Aafe akpaio
HETPA OEVAVTL GTOVG EGTEPAVTIOTESG, KOOMDS 0dnyndnkov moArol and avtovg otV
eCopla ko otov Bavato, evod n Eomepdvto amoxnpuydnke and tov ZoPietikd nyé.
To yeyovog avtd odnynoe oty amoyopsvon g Eonepdvio oty Zofietikn ‘Evoon
o¢ kot 1o 1956.4

5.2.1 H I'’'®oca Eocrepavro

H Eomepdvto sivon pio d1e0vig texvntn yYA®Goo. Alakpivetal omd ovdeTepOTNTA, OEV
OVNKEL 6€ KATOloV Ao 1 GLAT, oUTE gival 1 €Bvikn YA®GGa Kamolov kpdtovg, ovte
Kav pio O1dAextog piog MoON VTAPYOLGOS QUOIKNG YAMGGaS. Onwg avagépetal
yopaxtnplotikd ot Eonepavtikég Evaoelg, etvar pia yAdooo mov avikel e&icov o€
oAa T £0vn. 42

40 www.esperanto.gr, ol dwtoypadieg Twv LEAWV TNS OLKOYEVELAC TOU avTAABNKav amd Tnv idla mtnyn.
1 Ta otolxeia oXeTIKA pe TNV EomepdvTo Kot ta OAOKANPWTIKG KaBsoTtwTta avtARBnkav oo To
www.esperanto.gr, kaBwg kat aro to BLPALo Tou Kupldkou K. - Ita Brjpata tou Ap. Eomepdvto

42 www.uea.org
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H Eomepdvto oavtamokpivetolr oty ovAaykn Tov ovOp®TOL Yo ETKOWVOVIK CE
TayKOouo emimedo. Mio avdykn mov gpgavietor ota avOpomva yévn amd ™
dNUoLPYio TOV TPOTOV OPYUVOUEVOV KOIVOVIOV Kot TNV €mopn LETAED TV Aa®V |,
elte Y10 AOYOVG OKOVOUIKOVG, EUTOPIKOVS, €ite axkopa yio v emiPioon tovg. H
avaykn avt onuepa £xel petapepbet ota ohyypova dedopéva. H emkowvovia petald
TOV A0V HECH TNG TEYVOAOYIKNG OVATTLENG O1EVKOAVVETOL GE OAOL TO. UNKN Kot
TAdTN ™G YNG. Ot Aaoi mAéov emkotvavodv petalh touvg dueca kot yvmpilovv vEoug
TOMTIGHOVG LEGM TOL VTEPVET KO TNG TOYVTNTAG TOV SLOKPIVEL TNV EMOYN LOG.

Ye avutd to onueio M avaykn yo pio TOyKOGHIO YADGGO TV AADV TOL KOGLOV
épyetanr oto mpooknvio. H Eomepdvto eivon pia tétoio emloyn kol 6Komog Tng
onpovpyiag g ogv gival va LTOKATOCTNOEL TIG 0VIKES YADGGES aAAd avtiBeTa va
amoteAécel pla 0evTePn YAMGGO mov Ba OlELVKOADVEL TNV MO HE GAAOVG
noMticpovc. H 10éa g KoTaokevng avtg g YAOCoOS givatl va S10ACKETOL GTOV
K60 Aad mg devtepn YAMGGA , cUYYpPOVA LE TNV OIKN TOVL, OGTE 0 GvBpwmog va
OTOKTNOEL &VO  €pOd0  YPAOLO OTNV  TOYKOGUIOTOMUEVY  GUYXPOVY  E€TOYN,
EMKOWMVAOVTOG HE 0ALOYA®GGOVG Kot ahdogbveic cuvavOpdmove tov pe v
€VKOALD TOV EMKOWVAOVEL LE TOVG OUGYADGGOVG TOL.

H yAdooa sivar emkovovia ko moltiopdc.*® Eivar o tpoémog mov yvopilel o
avOp®MTOG TNV KOV TOL Kataywyn He Tovg dAAovg avBpomovg. Eival 1o péso mov Oa
UTOPOVGE VO EVDGEL TOVG AAOVC, YVOPILovTag Tov éva, 6ToV GAAD Kot CEMEPVAOVTAG
NV OTOROVMOT| Kol KAOE EUmOO10 GUVIIHALAYNG Kot AAANAETIOPOONG VOOTPOTIOG KOl
noMtiocpoV. H xown yYAdcooa mg 1éa Eemepvd avtd to eumddio Kot o€ P Em0YY| TOL
0l amOCTAGELS EYOVV eKUNOEVIOTEL. YTTApyel mAEoV, 1 SLVOTOTNTA KOl 1) EvKopio va
YVOPIGTOVUE OC AvOpmIOol. ZNUepa vILapYoLvV avd tov kKOcpo mepi Tig 7.000 yAdooeg
OV OAOVVTOL, OUMG vl YeYOVOS OTL EAAYIOTES eivon ekelveg oL €xOVV TO KOPOG VoL
Aertovpyohv ©¢ YAMGOEG €Vpeiag EMKOWVOVIOG, EOIKOTEPO GE OOKPATIKEG GYECELS ,
o€ evoelg Aawv, debveig opyaviopuots k.o., Ommg v mwapdoetypa 1 Evpomoikm
‘Evoon ka1 ta 6pyava e Kowvd yopaktnplotikd tov YAOGGHOV avtdv givar Ot
amoteAOVV TNV €OVIK YAMGOO TOLAGYIOTOV €VOG KPATOLS, TO OMOI0 HAAMOCTO
Tapovctdlel £va evpOTEPO KHPOG OTIS EVAOCELS AOMV OV GUUUETEYEL GALL KOl OF
TOYKOGUO EMMESD G KPATOG 10YLPO OKOVOUIKE - Bropmyovikd, yemmoMTIKd,
TEYVOLOYIK(, GTPOATIOTIKA.

H ypnon avtov tov yYAwosoov oe oyéon pe v Eomepdvto evioydel tnv didkpion
petalld TV €8vav Kol TOV YAOCOHV oVTdV, KAONDS 01 16YVPES YAOCOES Kot T £0vn)
TOV TNV OMAOVV ®G UNTPIKN KLPLOPYOOV OTIC UIKPOTEPNS AMNYNONG YADOOES, Ol
omoieg pdAota givar moAvmAnOéotepeg oe aplOud. Axdpa, ot Kvupiapyes €Bvikég
YADGGEG EMOPOVV AUEGH OTIS HUKPOTEPES, VTLAPYEL ONANON Lo YAMOGIKT ETPPON GE
aUTEG, OYL QmOPOAiTNTA LE OPVNTIKY XPold , KaOMG o1 YAMGGEG £xouv TNV TAom Vo

43 George Miller 1995, NMwooa kot opthia , MpdAoyog —EmipéAeta TtéAa Booviddou, Gutenberg,
Ked. 1 Eva patvopevo povadika avBpwrivo
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oALGlovy amd ™ ylwoowr emoen*, dpmg mpoksrton Yo pion palikn oAloyy oe
TOAAEG YA®GGeS amd pia koplopyn.

H ypnon mc¢ Eomepdvio wg debvng yAwoca Eemepvd avtd to eumoddn, Ko
npokeltol yioo pio aveEdptnmn ebvikd yAwcoa mov oev Ba pobaivetor g devtepn
YAOGGO o8 peyaldtepn nhkio oALd TovTdYpova e TV eBviki®. Ttoxoc cagpmg sivo
Vo YIVEL TPOYUATIKE ToyKOGULO, LE OMOTEAEGO, TAYKOGHIMG Kot 0TS 5 nreipovg vo
ypnowonoteitol pio yAdooo ki oyt va Sapépel N YAOGGo gupeiag emKovmviag amd
™ Ho YEQYPOPIKN TTeployn otV GAAn. To 6t n expdOnomn g eivor amAn kot e0KoAN
evioyvetl T Béon ¢ oToV aydva Vo, ETLTHYEL TOV GKOTO TNG KATAGKELNG TNG O TOV
A.A. Zapevyoo.

the new standard

5.2.2 H Ecmepavro eivar Lingua Franca

Ao to mapandve yivetor pavepd Ot M Kataokevn g Eonepdvo and tov Zapevyoe
elxe éva kOpro okomd. O oKOTAS AVTOG NTAV KoL 1 aPYIKN W€ TOL dNUOLPYOD TNG
TPV Kav EEKVIIGEL VO, VAOTIOEL avTh TNV 10€0 e TN OMLoVPYie TG TEXVNTNG OLTNG
yAdocas. H Eomepdvto omuovpyndnke yio vo amotehécer pion yAdooo gvpeiog
emkowvoviag, pia lingua franca 6Awv tov ebvodv kot OAOV TOV Ad®OV, Vo EVHOOEL E6TM
YAWGGIKA TOV KOGUO.

Qc lingua franca opiletat n yYA®ooo Tov ypnoponoteitol cuVHOOS omd avOpmOTovg pe
OLOPOPETIKEG UNTPIKES YADGGEG TPOKEUEVOL va. emtevyOel N kol vor d1evkoAvvOel 1

4 KwotoUAa — Makpdkn, N. 2001 Nwooa Kat kowvwvio. Baotkéc évvoleg . ABAva: Metaixuto, Ked. 4.
KowwvioyAwoolkéG TIAEUPEG TNG YAWOOLKAG emadG: YAWOGOLKNA dLatrpnon Kot urmoxwpenon.
4 Kuptdkou K. 1996. Eortepdvto, H yAwooa tng EAntiSac. ABva: Awdwvn
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emkovovia petofd Tove, ovppove pe tov opopd g UNESCO.% O 6poc
TPOTOEUPAVIOTNKE GE 0L VEOAUTIVIKY] TOIKIAIOL TOL YPTCLOTOIOVTOV GTO ALUAVIO
™m¢ Popeog akthig g Meocoyeiov ¢ kot tov 19° awdva. Tnv vioBétmocav ot
2tovpo@opot, o1 omoiot dev eiyov Kovn YAOooo HeTa&d TOvG Kot avEUEIENY GE QTN
otoyyeia g apaPikng, e EMMNVIKNG, TG WoTaVIKNG kot dAAmv yAowccov. H lingua
franca w¢ yhwooiwkn mowidia dev emiPioce aldd o dpog eEakolovbel va avapépetat
onuepa og kbbe YAOooo moOv ypnNoHomoteital amd TOLAAYIGTOV dV0 OAAOYAWGGEG
opadeg yio vo eEummpetnOei N emcovevia Tove.*’ Akéun, o Cooper ypnoiponotel Tov
Opo «yhdooa gupeiog emkovmviag» (wider communication) pe tov onoio opiletl
Aertovpyio. TOL YA®MGOIKOV €KEIVOL GULOTHUATOS , TO OMOi0 Kuplapyel ®G HECO
EMKOWOVIAC TEPA omd T Op1o. THG YADGGaS pésa 6To £0vog,. 48

(‘hlm@ 3

anyont.

(H movovBparivy aveykn yio. exikoivavio kai oovolailayn)

Eivar obvnbeg wc¢ lingua franca va ypnoyomolovvtal YAOGGEG TOV EKTEIVOVTOL OE
HEYAAQ YEOYPAPIKA TAATY], GTO OTTOl0L EIVOIL PLGIKO ETOUEVO VAL EPYOVTIOL GE ETAPN UE
TOTKEG YADGGES, o1 omoieg PEPata ¢ YADGOoEG EmaPnc, £mdpovv kot ennpedlovtol
ueta&y tov. Iotopikd, yAdooeg dmwc n eAnviotikny kown, 1 apofikn lingua franca
oto pépn, ta omoio eEamAmOnke 1o IoAdu, n Aatwvikn, 1 covayil otnv AvatoMkn
Appikn, o YOAIKA Kol QUOIKE M ayYAIKT] £(0VV AEITOLPYNGEL avEL TEPLODOLS Kol

6 Apxdkng, Apyvpnc. 2002. Eloaywyri oe Intriuata kowwvioyAwocoloyiac / Apyipng
Apxaknc,Maplavva KovoUAn. - ABrva : Noog., urtokedpalato 2.4.5 lingua franca, y\waooeg pidgin kat
KpEOMAEC, oel 124

47 www.greek-language.gr
48 R. Cooper — Language planning and social change, 1989, ked. 5. Status Planning, oeA 104
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http://www.biblionet.gr/author/46096/%CE%91%CF%81%CE%B3%CF%8D%CF%81%CE%B7%CF%82_%CE%91%CF%81%CF%87%CE%AC%CE%BA%CE%B7%CF%82
http://www.biblionet.gr/author/46096/%CE%91%CF%81%CE%B3%CF%8D%CF%81%CE%B7%CF%82_%CE%91%CF%81%CF%87%CE%AC%CE%BA%CE%B7%CF%82
http://www.biblionet.gr/author/9368/%CE%9C%CE%B1%CF%81%CE%B9%CE%AC%CE%BD%CE%BD%CE%B1_%CE%9A%CE%BF%CE%BD%CE%B4%CF%8D%CE%BB%CE%B7
http://www.biblionet.gr/com/432/%CE%9D%CE%AE%CF%83%CE%BF%CF%82

neployés o¢ lingua franca.*® Evd sivon dElo va avagepBei 6Tt givar duvatd og lingua
franca vo ypnoipomomnOei pio yddooa ympic | pe eAd(lOTONG LOIKOVG OMANTEG,
ommg etvan 1 teyvnT YAwooo, Eonepdvto, n omoia apBuel mepi tovg 2.000 puoikong
OLUANTEG VA TOV KOGHO. XOPOKTNPIOTIKO TOV YA®GGHOV auTdV givatl 0Tt 01 Adyot Kot
oL TPOTOL YPNONG TOLG, OTMG KOl Ol AVOPOTOL TOL TIG YPNCILOTOOVV UTOPEl Vo
dwpépovv. To 1010 oyvel kot yioo tov Pabud mov kdmolog yepiletanr pior tétoov
eldovg yAwooa. Eivar dvvatd yioo kdmowov va givor pntpikn, yu Kamolov GAAov
deVTEPT YADGGW, EVO Y10 KATOLOV Tpito va eivor pio EEvn YADOGGa TV omtoia Thavdg
va xelpiletor pe KavomomTikny gukoMMa, mlavadg Kot oyt [a va meprypagei o 6pog
¢ lingua franca pmopei va ypnoomomBodv kot ot 6pot, yAdooo gumopiov (trade
language), yAdooco emapnc (contact language) n diebvig yAmooo (international
language). Xe kafe mepintwon o1 Opol aVTOL AvaPEPOVTUL GE Uia. YADGGO €VPEiNG
emuovoviag. (BA. Apydxkn-Kovodin)

Avt ) otiyun n Eomepdvro dev katéyet poro lingua franca, mopd tig tpoondbeteg
mov €yovv emyepnBel. Ltov Evpomaikd ydpo kot otig yopes s Evpomaikng
"Evoonc edwotepa, QaiveTol va Kuplopyovv Tp®TIcT®G T oy YAKA Kot VoL ETOVTOL TaL
o yolkd wor to yeppovikd. H E.E. ypnowuomolel o¢ yAdooeg epyaciog twv
Do KOV EVPOTUTKMOV 0PYAVOV  EMCTUMOG TO OYYAMKA, TO YOAMKA KOL TO YEPLOVIKA
Ko emi g ovoiag dVo, o oyyAtkd kon o yodké.> To Zvppoviio e Evpdrng yia
TOPAOELYHOL OMUOGIEVEL TOL KEIUEVO TOV OTNV OYYAIKY] KOU TNV YOAAMKY, €VO 1M
petdopaocn oe plo dAAN YAdooo, emiPoapdvel Tov TPOVTOAOYICUO TOL EKAGTOTE
gvdlopepopeEvoL kpdtovc.”t To 1810 emPeformdveron kon av avatpéEovpe 6e oTotyeia
0V gupmPapopétpov (Pr. sikdva) Yo Tig YAdoosg oty E.E.5? H Eonepdvto caphg
OgV KOTEYEL VTN TN OTYUN KAmow 1oyvpn Béom peta&d tov YAwcsohv Kot ciyovpa
dgv €xel TETVYEL TOV OKOTO TNG ONuovpyia tnge.

4 Apxdkng, Apylpne. 2002. Etoaywyr o€ {ntHuata kotvwvioyAwoooloyiac / Apylpng
Apxakng,Mapiavva KovSUAn. - ABrva : Nnoog., untokedalato 2.4.5 lingua franca, y\wooeg pidgin kot
KPEOAEG, aeh 125

50 Kapavtloha, Stalé€eig M.M.3., Eloaywykd PP oL yAwooeg otoug Beopolc tng E.E.

51 Mpodiin 0. 2001. Eykukhomadikdg 08nyog, Mwootkr oAtk othv Eupwrnaikr Evwon), '3

52 Special Eurobarometer 386. EUROPEANS AND THEIR LANGUAGE, report., fieldwork: February —
March 2012., Publication: June 2012 Survey co-ordinated by the European Commission, Directorate-
General for Communication (DG COMM “Research and Speechwriting” Unit).
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http://www.biblionet.gr/author/9368/%CE%9C%CE%B1%CF%81%CE%B9%CE%AC%CE%BD%CE%BD%CE%B1_%CE%9A%CE%BF%CE%BD%CE%B4%CF%8D%CE%BB%CE%B7
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D48T1. Languages that you speak well enough in order 1o be able to have a
conversation - TOTAL

38%

English

12%

French

German

Spanish

% I
¢ 2
P & o

Russian

B EB77.1 Feb.-Mar. 2012 @ cuz7
EB64 3 Nov.-Dec. 2005

(Special Eurobarometer — Europeans and their Languages — Publication, June 2012)

Onwg yiveton govepd omd 10 Staypappo To oyyAkd givar 1 o StodedoUEVN YADGGO
o OTL 0QOpd TO emMKOWOVIOKO TAaiclo piog cvintnong, eved ta YoAMKO Kot To
yeppavikd akolovBodv pe 12% kot 11% , eved a&idrhoyn eivol Kot 1 TTOTIKY TOLG
1don o€ cVyKplon pe v idw Epguva tov 2005. H Eomepdvto 0nmg drapaivetal, dev
Katéyel kamota 0Eomn avapesa 6Tig YAMGGES oL ypnoionotovv ot Evpmmaiotr moAiteg
Y10, VO ETKOLVAOVODV.

To 1010 woyvel ko 6e maykoOGHo eminedo, KoOMOG ot Kuplapyeg YAbooeg ivar 7.
KoAvmtovv mepimov 10 75% 1tng moyKOGUIOG YEOYPUPIKNG £KTAONG, MG EMIOTUES
YADOOEG TOV KPAT®OV 7OV TAPOLGIALOVIOL GTNV MOPOKAT® €Kdva, Yoplg vo
VoAOYiCovTal HEOVOTIKEG OUAOEG TOV OMAODV TIG YAMGGES AVTES G AAAN KPATN Kot
QLGIKA YPig va vtodoyilovtor ot TANBVGHOl ToV KaTEYOLV KATow OO TIC YADGGES
aVTEG MG 0EVTEPT YADGGA 1 YAOooa gvpeiag emkowovioc. H Eonepdvro emopévag,
dgv €xel METVLYEL AKOUOL TOVAYYIGTOV TOV GKOTO TNG, ToPOTL omoterel pia dtaitepn
EVOALOKTIKY] GTO TAOIGLO TNG TAYKOGULOG ETKOWVOVIOG.
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8 Lingua Francas r
Portuguese. }

B rusian Seven languages which cumulatively enjoy offical

I seanish status across 75% of the world’s land area

fefmapporn  Ju/delugetheory

(O1 7 yAdooes mov KadOTTOOY TO ¥4 THG VNG WG ETICHUES YADOOES OTIC TEPLOYES TOD
wapovaialovial)

5.3.1 H Aoun tyc Ecrepavro

H Eonepdvto amoteiet pio daitepn nepintwon teyvnmge yAovooag. O dnpovpyog g
AA. Zapevyoe Bedpnoe 611 1 YA®cca mov Ba xpnoiomolovy ot dvBpwomot avd tov
Koopo Ba mpémet va ivon amAn| Kot Aoyikn otn dopn| tg. Avtd elvan €va amd To Kopla
yopoktnplotikd g Eomepdvro. [Tapovcidlel cuyKekpévous KavOveg YPOoULOTIKNG
OV 0gV MAPOLGLALOVY avoUoAieg Kot okoAovBOOV piol GUYKEKPLUEVT] KOL COONG
Aertovpyia, v n obvBeon Aé&ewv yapaktnpiletor and éva amhd, Aoyikd Kot EDKOAO
oTH ¥PNON GVOTNHO, E81KA GE GVYKpLoN Ue GALES PUOTKES YADGoEC.

H Eomepdvto dev mapovstdlel 101OUOTIGHOVS, SOAEKTOVS Kol 1OL0LTEPOTNTEG TOL
etvar duvatdv va eppaviCovv ot vtoroires Puoikég yYAmooes. H opBoypapio g kot 1
TPOPOPA TNG aKOAOVOOVV amAoVg Kot ywpic eEMPEGEIC KAVOVES, KAVOVTAG TNV YPNoN
™G o€ OAa To €101 TOL AGYOL (TPOPOPIKOS, YPOTTOC K.0.K.) OTAY], CUYKEKPIULEVT] KOl
KaBoAKn Y OAOVG TOVG OMIAMNTEG NG, oveEdptnTa omd TIC €BvoloyKEG Ko
YEWYPOAPIKES OLOPOPES TOVG.

5.3.2 Katraraln

Agv glvar amdn vdBeon va tomobeOel pe oxkpifelo oe pio evphtepn Koryopia
YAwooov pio texvnt) YA®ooo 6mwg  Eonepdvto. H dviinon otoyeiov Ko dopdv
amd AALeC OVIKEG YADGGES, dEV TNV TOTOOETOVV AVTOUATMG GE i GYEGT CLYYEVELNG
pe TG yAdooeg mov daveiotnke ototyeia. 'eveahoywkd emouévag 0ev €xel dueon

53 sapadlav £ (1987). H Stedvric yAwooa Eomepdvro. ABAva
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oyxéon pe kopio GAAN YA®ooa, yopic OP®G vo pumopet va mapaAnedet n opotdtnta pe
T1G SOUEC 6€ TOALA oToLKEln TNG YADMGGAG, OYL LOVO AEEINOYIKG 1E AALEC YADGGEG,.

e Ae€1M0Y1KO emimedo elval ELPAVIG KOl AVTIANTTOC O GLGYETICUOG TTOV VITAPYEL KO O
SOVEIGHOC OO TIG AATIVOYEVELG YADGGES Kot Yo auTOV TOV AOY0 TOAAOT YA®GGOAOYOL
elval vrootpiktéc g Wéag Ot n Eomepdvto elvor pio texynm AaTvoyevig
YAhooa.>* Ty S dmoym vioBetovv ko vrootnpilovy ot Ecmepovtikoi cuvdespot.
To Ae&hodylo g pmopel PéPara va Paciletor oe Aatvoyeveic YAOOoES G PEYAAO
TOGOOTO NG, Ogv yivetaw va oyvonoel kdamolog PéPata 4Tt vdpyovv oToryeia
JOVEIGHOV KoL amtd AAAEG YAMGGES, OTIMG TOL YEPUAVIKA, TO EAANVIKA K.

[Swaitepn mapatpnon mwov wpénel va emonuaviel oto Koppdtt Tov AeShoyiov gival
6t Eomepdvto dev votepet og timota and dmoyn Aegiloyikol mAoVTOL, amd TG Un
TEXVNTEG YAMooeS. 22~ TIpokettan yio pio yAdooa, 1 omoia mapovctdlsl TAnddpa
AéEewv Ko pmopet vo mapayBel ypamtdc | Tpoeopikds AOYOS Tov vo apopd KO
avBpomvn evacydinon N avnovyia, gite mpokettor yuoo Aeihdylo mov efumnpetet
KaONUEPIVEG dPACTNPLOTNTES, E1TE AOYOTEYVIKES 1] OPAGTNPLOTNTES OV GYETICOVTAL LE
bdAhec téxveg, eite mpdkeltor Yoo AOYo oL OYETIlETOL HE TIC EMOTNUES KOL TNV
teyvoloyia. Katéyer mAnbog Aeihoyikdv evvolmv Kot AEemv, OTmG akpimg pio
(QLGIKN YADOOO.

H Eonepvto popeoloytkd sivar pio cuykolntikn texvnt yAdooa.®’ Tuvoétet véec
AEEgLs, pe véa vonuata evavovtag popenuota ord kowov. [apovsidlel mpocovpata
OV OVOTOPIGTOVYV pio povéda vonuatog. Avtd ta mpoceOUATO UTOPOVV Vo
oynpoaticovv pio véo AéEn Otav cvvovactovv pe 10 Bépa piag AEENC Ko sivon
dvvatdv va cuykoAAnBobv apamdve ond Eva enifnupo | Tpodnua, oto Bépa. H véa
AéEEN mov Ba oymuatiotel £xel o¢ pila to Bépa aAAd to vonua ¢ pmopel va €xet
dwpoporombet oe peyaro Babud amd to vonua g pilag tov, ywpic avtd va sivor
amopaitnto kot oamdAvto, KabBdg elvor emiong mBovd vo mopovotdlel pia
ONUOGLOAOYIKN cvyyévela pe ) pila.

54 www.esperanto.gr
55 sapadlav Em., EAAHNO-ESMEPANTIKO AEZIKO" (tpitopo, 1.642 ce)., 80.000 Aéfelc mepimou),
ekb00nke og Seutepn, PeATLwHEVN Lopdr) To 2008.

56 SapadLdv . ESNEPANTO-EAAHNIKO AEZIKO" (343 oe)., 17.000 pileg mepimou) tou Smpou
Japadlav, ekd60nke ae beltepn BeAtiwpévn popodn to 2008.

57 http://linguistics.stackexchange.com
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Esperanto is a highly agglutinative language, because it uses a word-building mechanisms to
rapidly build new words from roots.

In followup comments an example is given:

ex: from root word "san"(health) we obfain "mal-san-ul-gj-0" ==
(mal=inverse, ul=person,ej=plac e,o=substantif) as a result, mal-san-ul-ej-o = hospital, a name of a
place where you find not healthy people.

(ITopdoeryua OVYKOAANGNG oty Eomepavro, myn:
http://linguistics.stackexchange.com)

210 TopAmive Topadetypo yivetor @avepn 1 dlodikacio GLYKOAANONG TOv EXEl
axolovOnBOel mpokeyévoy amd ) AEEN “san” (vyesin) va AdPovpe pio véa AEEN ToL
petappaletol og “vocokopeio”.

Xpnowonowovvior to wpodnua “mal”(avtiotpogo), to emibnua “ul”’(dnidver 1o
Gropo), To emibnua “ej”’(=uépog) kot To emidnuo “0” (katdAnén yio To OVCLUGTIKG).

Ev téhel, oynuotiCetan pion véo AEEn. “malsanulejo”(vocokopeio) mov pmopei va
avaivbel cOpPOVL He TO TPOGPOUATO TOV TPOSTEOMKAY MG «TO HEPOG LE GTOUN
Y®pig (KoAn) vysion.

H ypoppoatikn, to AeEloyio, n onpacioroyia kot 1 eovoroyio oxetiloviot e peydio
Babuod pe tig dutikég Ivdoevpomaikés yAwooeg, evad ta ovhuato g Eonepdvto
Tpoépyovtal omd TG LAAPIKEC. LE TPOAYUATOAOYIKO emimedo yivetor ovtiAnmt pio
GUVEIGPOPE TOV PLGIKAOV YAMGOOV TOV TPAOTOV opiAntdv ¢ Eonepdvto, kabmg dev
elye kaBoprotel Kkt pe axpifelo and tov Zdapevyop. Emopévmg, or yYAdooeg mov
Kupimg emnpéacav ce avtd Tov Topéa v Eomepdvto ftav ta pooikd, To TOAOVIKA,
TOL YOAMKG, KO TOL YEPHOVIKA. 2

Tomoloyikd mapovoidletar pio ehevbepian GTNV CLVTOKTIKY TNG OOUY], OV KOl KOTA
KOplo Adyo 1 cvvnBéotepn doun eivar: Ymokeipevo — Puua — Avtikeipevo (Y-P-A).
Ynrdpyovv mpobetikés exppdoelg kot to emifeto pmopodv va mapovoidlovv pio
erebBepn Bom oTN cLVTAKTIKY o TNG PPAcNC, €ite va ponyeital, €ite va émeTon
TOV TPOGOLOPLLOUEVOL OVGLUGTIKOV.

8 www.esperanto.gr
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Yvomuo I'poenc

Mikpd Kegahaio |Mpogpopd ADA looddvapo MNapadeiypaTa
a A fal a ahsOpl
B bf T [Th) (s BTail]
C c tsf TG THTTIRIKOG
c C i "ch" champion {oyyhikda)
d D idr wT VTOHIVD
& E = éléphant (yahhkd)
f F il P Paooh
g G faf Wi VKpifog
g G fds/ "g" gentleman (ayyhikd)
h H hf "h" happy (oyyhikd)
h H (ol X Xopd (ahhd TroAd TNo Tpoyd)
i I Nl 1 19Ea
] J fif Wl yioya
i J Izl "g" pleasure (oyyhkd)
k K k! K Kahd
| L nr A Adpbo
m ] Imf o HnTEpo
n M mf W val
o O fof o opyNoTpa
o] P pf ™ TrOL
r R Irf P podo
5 5 = o] TaKog
= 3 I "sh" she (ayyhid)
t T ftf T Twpa
u U uf ou Tou
0 U Pl W' what (oK)
W A" fal paon
z Z Iz g Qv

(Eomepavtiko olpdfnto ue v oamoooan e mpopopas)

H Eomepdvto ypnotipomotel 10 Aativikd oAQAPNTO LE OPIGUEVES TAPOAAAYEC.
MepthapPavet 28 ovpPora,>® To kaBéva amd ta omoia, pe sEaipeon evog povo, Exst
Kol avTioTol(n, CLYKEKPIWEVN Kot apeTdPfAntn mpogopd. Me tov TpoOmO 0LTO 1
npopopd g Eomepdvto elvar pio edkoAn owdwkocio, Kabdg kol 1 amddoorn g
opBoypapiag, epocov KaBe cOpPforo g arpapntov aviictolyel o éva eOGyyo. To
Katd Bdomn «Aatvikod» aA@afnto pe oplopéves mopaAdayes eEVTNPETEL TV ATOO00T)
TOL KaTd KOplo Adyo Aatwvikng pilag AeEthoyiov tov.

O1 d10popoToMGELS € GYEOT LE TO ATVIKO aApapnTo eivor ta &g 6 cOuPfora: &, §,
h, 3,8, 0 koun amovsio tov couPdrwv: W, g, X, Y .

9 smOpoc Tapadiav (1987). H Siedvric yAdwooa Eonepdvro. ABRAva, cel. 674

50



H owvoroyia tg Eonepdvto eivar amAn. IeprhapPdver 22 coppmva, S govhevta Kot
2 nupwvievta (1o cduemvo [j] kor o nuemvhey [i] ypboovtar kot ta 600 pHE TO
YPAUUa |) OV 6€ cLVOVACUO UE TO. POVIEVTO, oynuatilovy 6 dipboyyovs. O TOVOC
elval otabepog kol apetdfintoc, kobmg ot Aéfelc tovilovionr mAvtoTE OTNV
TOPOAYOVOO, EKTOG KL AV TO TEMKO @mVNEV {0} £yl vmootel EkOAYM Y10 TOUTIKOVG
— AOYOTEYVIKOVG AOYOVG, OTOTE O TOVOG TOPAUEVEL GTNV 15100 GLAAAPN, pe TV dtapopd
ot TAéov mpokettal yio tn Afyovsa. ITy. [fa.mi.'li.o], [fa.mi. 1i].®°

H ¢wvoloyia, T0 cuomnua ypaeng Kot ot Kavoves ToViKOTNToG ival T060 amAol Kot
otafepoi mov Ponbodv oty ekuddnon ™G YAMOGGOS, TOLAGYIOTOV MG TPOG TNV
avOiyveon Kot TN ypoeYr omd TIC TPMTEC KIOANG EMAMPEG TOL UaONTH, HE TNV
Eomnepbvro.

5.3.3 H I'pauuatiki tns Ecnepdvro — 16 Kavoveg

Onwg éxel mpoavapepBel n Eomepdvto givan pia yAdooo kotd KOplo Ad0yo amAn otnyv
EKMAONOM Kol Kot GUVETEIDL GTN XPNoN NG, £ite apopd Tov ypomtd NG , €ite TOV
mpopopikd TG Adyo. H ypappotikny g okoAovfel avt| v omiotnta mov
dtevkoAvvel v ekuddnon. To kopro yapoakmpiotikd g Eonepdvio oe avtdv tov
topéa glvar 0Tt Topovctdlel povdya 16 anapofiactovg Kavoveg, ot omoiot givar ot

£ER 6162

e Kavovacg 1°

Yrapyet povo éva optotikd apbpo, to “la” ko dev mapovctdlel aAlayég avaioyo e
10 Yévoc* kot Tov apBpnd. Amovctdlel povayo Otav ypNCIULOTOLEITOL TO AOPIGTO
apBpo wor m ypnomn Tov opoldlel pe TV eAMVIK yYAdoca. H dwpopd pe v
eMvIKN etvan O6TL 0ev eUQOVICETOL UTPOOTA GO TO, EXPPTNUATO KOL TO OLPTPTLLEVA
ovOpOTa 1] TO. OVOLLOTO VADV.

ITy. Lalibro (to Biprio) = opiotikd dpOpo Ko VKOG

La libroj (ta Bipria) = oprotikd dpOpo Kot TANOVVTIKOG

80 s apadidv Im. H Aebvric yAwooa Eomepdvto — MéBobo¢ Aldaokaliag-AutoSidackaliag
(SladikTuakd oto www.esperanto.gr/Smathimata.pdf)

61 www.lernu.net (OL Kavoveg kot ta mapadeiypota mou akolouBolv éxouv avtAnBei amnd tov
Lototoro lernu.net)

62 apadidv Im. H Aebvric yAwooa Ecmepdvto — MéBobog Adaokaliag-AutoSidackaliag
(StabikTuakd oto www.esperanto.gr/Smathimata.pdf)
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Libro (éva Biprio) = adpiota oToV EVIKO YmPIG Ypron adpiotov apbpov

Libroj (xémowa PBipAic) = adpiota otov mAnbvviikd ywpic yprion adpioTov
apBpov

*Tévog : H eamepavto dev avoyvwpilel ypopuotiKg yévy, alro ovo o QuaiKa Yévi.
KaBe 1écn mov exppaler apoevikn dmopln ivor yévovs apaevikod kol avtiotoLya kabe
réén mov exppaler Onloxn dmopln eivor yévovs Onivkod, evad oo o1 vmoloimeg
OVOETEPOD.

e Kavovac 2°¢

O devtepog kavovag oyetiletar pe TIC KATAANEES TOV OVGLACTIKAOV. XPT1GIUOTOLEITOL
TAvVToTE M KATAANEN « -0 » 6€ OAOL TOL OLGLUGTIKA EVIKOV 0p1Bpov Kot TpootifeTon 1
KOTOANEN « -] » TPOKEUEVOL VO GYNUATIOTEL 0 TANOVVTIKOG aplOpdG. EyeTIKA UE TIG
KataANEEg Tov GAAOV TTOcE®V 0 kavovag eivol kol miAl amhdg Ko caenc.. H
otttk oynuoatileton mpocHétovrag amid v Katdinén « -n ». O oynuaticpdg
AV TTOcEMV YiveTon epumpdOeTa.

ITy. Ovop. Profesoro (o kafnyntic) Profesoroj (o1 kabnyntéc)

Awmat. Profesoron (tov kabnynt) Profesorojn (tovg kabnyntée)

e Kavovag 3%

O 1pitog xavovag ¢ Eomepdvio avapépeton ota emibeta. Olo ta emibeta
CLUUPOVODV L€ TO OLGLUCTIKA TOV TPocdlopilovy ce aplBUd Kol TTMOCM, VO M
KatdAnén mov ypnoonoteitor ivat to « -a ». O cvykprtkog Pabudg oymuotileton pe
mv AEN « pli » va mponyeitor ko Tov cOvdeopo « 0l » va émetar tov emBéton. O
vrepOeTIKdC Padudc ypnowonotel tn AEEN « plej » yia tov oynuatioud Tov.

ITy. Bona profesoro (koldg kabnyntrc)
Bonaj profesoroj (kaioi kaBnyntéc)
Bonajn profesorojn (tovg kaAodg kabNyNnTc)
Pli bona ol (w0 kolog amd)

Plej bona (o mo kolog)
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e  Kavovag 4°
O1 Baokot apBpoi (0-9, 10, 100, 1000) otnv Ecmepdvto eivar dxAttot.
0 «nul » 1«unu», 2«du», 3«tri», 4 «kvar», 5 «kvin », 6 «ses», 7 «sep », 8
« 0k », 9 «nat », 10 « dek », 100 « cent », 1000 « mil ».

[Tpokelpévou va oynuatictohv ot LITOAOITOL APlOLOT ¥PNCLOTOEITAL O KOvOVaG OTL OL
Bacwol apiBpol moAlamloctalovy TiG HEYOADTEPEG HLOVASES OTAV TPOTYOVVTOL KOl
npootifevtar 6tav Emovron avtwv. ITy. dudek du = 22

O AéEetg mov avtioToryohv 6TOVG aplBovg Uopohv va XPNoLomombovy yo Tov
OYNUOTICUO OVGLUGTIKMV, TOKTIKOV EMBETOV, KAAGUATOV, GCUVOA®Y, TOAAATAAGI®OV
KOl VTOTOAAOTAAGI®OV HE TNV XPNON TPOCOLUAT®V, &ite ®¢ embnudtov, site o
evOnuatov.

ITy. MetafoAn og emifeto pe ™ ypNomn tov embfuatog « -a », tri-a (tpitog, -1, -0)

MetafoAr] oe moAAamAGolO0 pe TN xpnon Tov evifuotog « -obl- », du-obl-a
(01tAde,m, -0)

e  Koavovag 5%
Ot mpocomikég avimvopieg etvat ot €ENG:

«mi» (eyd ), «Vvi» (eo0, goeig), « li» (avtog ), « §i » (avth ), « &i » (oo , Y10
660 EYOoVV amPocdIOPIGTO VA0 N TO TPAYUATO), « Si» (0 EVOTOG , T} AVTOAVAPOPIKO),
«ni» (epeig), «ili» (ovtol, avtég 1 oVTA, YO OAES TIG TEPMTMOGELS) Kot « ONi »
(6tav dape anpdowma ).

IMa va oynuatictodv o1 KNTiKEG avimvopieg tpootifeton andd to emidnua « -a » oT1g
TPOCHOTIKEG VTMVUUIES, EVO 1 KA TOLG givor OOt [LE EKEIVN TOV OVCLACTIKOV.

e  Kavovag 6%

O éxtoc kavovag g Eomepdvto avagépetor 6tovg pnuotikods tomove. Ora ta
PALOTO TNG TEXVNTNG OVTNG YADCGCOG £lval OpaAd ™G TPog TNV KAoN Tovg, Ympig va
napovctdletar Kamowov gidovg e€aipeon. H whion tovg dev aAldler ovte koTd
TPOGMOTO, 00TE OPMG Kol KOTE 0plBud. Ymapyovv OMOEKO PNUATIKEG HOPPES Kol
omowo. aAloyn mopovolaletol apopd povo tovg ypdvovs. Téhog, n Eomepdvto
YPNOUOTOLEL povayo £va, fondntikd priua, to « esti » (eipor).

Anoapépgato Eveototag IlaperBoviog Méllovtag Zvvteleopévog Ilpootoxr.
oc (-1) oe (-as) og (-18) og (-0S) Mel. og (-us) o€ (-u)
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IIy. fari Ily. mi IIy. mi faris TIly. mi IIy. mi farus Ily. faru!
(kavo) faras (eyo (eyd ékava) faros (eyd (eyd 0o eiya (kdve!)
KAV®) fo KGvw)  Kaver)

Evd axopa vdpyovv Tpelg evepynTIKES Kot TPELS TOONTIKEG LETOYEG.

e  Kavovag 7°°

Mo tov oynuatiopd tev emppnudtov ypnowomoteitor to emibnuo « -e ». Ta
EMPPNLOTO GTOV GLYKPLTIKO Kot ToV VrepBeTikd Pabud akoAovBodv tov 1610 kavova
oynuotiopov pe to emifeta pe v ypnon tov (..pli -exippnuo- ol..) ko (..plej
emippnua..). 'Eva enippnuo pmopel va epoavictel 6 ontiatikn otav givol Tomko Kot
dniavel v katevBouvon og 1660 | TPOGMOTO.

ITy. mia frato pli bone kantas ol mi (o adehpdc pov Tpayovdd kaAdtepa amd guéva)

e Kavovag 8%

O 6yd00¢ kavovag ¢ Eomepdvto apopd tic mpobéceic. OAeg Aowmdv o1 mpobéaelg g
Eonepavto akoAovBovvtar amd oOVoUasTIKN TTOOT).

e  Koavovag 9%

O évartog kavovag oyetileton pe v mpoeopd Kot 1 ypaen. Kabe eonepavtikn Aéén
TPOPEPETOL OTTWG YPAPETOL KO aVTIGTOLYO YPAPETOL 0TS TTpopEpeTal. H opBoypapia
elval Aomdv amAn Kot 0ev Tapovctalel eEuPECELS Kot OV UOAMEG.

e Kavovac 10%

O odéxkatog xavovag oapopd tov Toviopo. O toviopdg eivoar mévrote oty
TapoaAnyovco. Agv vrdpyovv efapécels. Me tov TPOTO OVTOV O1ELKOAVVETOL 1|
amdd0GN TOV YPOTTOL AOYOL GE TPOPOPIKO, Y®PIC Vo TapoLS1dlovTal GUYYVOELS Kot
AGON o€ évav véo Kot enido&o opinty| g Eomepavro.

ITy. la’bori (epyalopar), fami’lio (owoyévein)

Agv mapovcidleTon kdmola d1opoponoinon o€ mepintmon mov N AEEn eivor dicOA AT,
TPIoOAAOPN 1| TOALGOAAGPT. O TOVOC TOPAUEVEL TAVTOTE OGTNV TAPUANYOVGO. XE
nepintoon mov pio AEEN oynuatiler évav TOmo mov NG mPooHitel pio emmAEOV
oLALaP1], OTwG 0 TANBVVTIKOG, 0 TOVOG akoAovBel dnwg Thvta, ToV Kavdva.
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ITy. profe’soro (kabnyntng), profeso’roj (kabnyntéc)

e Kavovac 11°¢

21ov evtékato kavova Bpiokovpe Tig ovvleteg AéEeic. O oynuaTIGUOC TOVg dgv lvarn
avBaipetog kot eAe00epog. Xpnolonoteitonl pio amAn avtileTtddeon, pe tnv cdvoeon
TV pov tovc. To Pacikd vonua g AEENG mpoépyetar amd tnv ovvhetn AEEN Tov
Bpioketat 610 TEAOC, 1| OTola AmOTEAEL val 100G KEQAANG — KOpLag AEENG.

Koatd avtdv tov kovovo.:

ITy. birdokanto (to tpayohdt Tov TovAoD) Ko junulasocio (n évoon TV vEwv M TG
veolaiog)

e Kavovac 12°¢

ATAOG Ko gukoAog va ypnowpomonBel oty mpdén omd €va vEO OpANT NG
Eonepdvrto eivor kou o oynuatiopdg e apvnong. H dpvnon ekppdleton pe pio kon
povo AéEn. Katd avtdév tov kavova oe pia ovopatikn opdon 1 mpdtacn oev Ba
GLVOAVINGOLUE TOTE SUTAN GPVNON, OTWG GLVOVTATOL GE TOAAEG YAMGGEG TOL KOGLOL
GAAOTE HAAIOTO OMADVOVTOG KOTAPOOY Kol GAAOTE GPVNOY. Xe TEPIMTOON TOL
mapovctdletal apvnTikn AEEN, TO emippnua TG APVNONG « NE » TAPUAEITETOL.

ITy. Mi neniam amas (ey® dev ayond mote).

e Kavovag 13%

H xivnon omyv Eongpavtd dSnAdvetot pe amAn oitioTiky, ETOUEVOG e TNV TPOCSHNKN
NG KOTAANENG « -N ».

ITy. Kien vi iras? (ITov myaivete;) = To Kie-n Ppicketon cg autiatiky kot ivar avtod
OV ONADVEL TNV KiVI|ON GTO TAPATAV® TOPBEOELY L.

ITy. La cato saltas sur la tablon (H ydro mnddel maveo oto tpaméll) = tablo-n onpaivet
010 TpoamélL KOl OTNV TEPITTOON TOV TOPUdElYUATOG PPIoKETOL GE OUTIOTIKY Y10 VO
oniooel v kivnon.

o  Kavovac 14°¢

O mpobBéoelg g Eomepdvto eivor povoonuovieg pe povayo pio eéaipeom, v
nepintoon ¢ mpobeone « je » H ev AoOyo mpdbeon eivar 1 HOVOSIKY 7OV
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napovotdlel éva petafaridpevo vonua. Evoéyetar vo dnimvel Tov xpovo, v dpa
KOl TIG O100TAGELS 1] AKOLLO YPNCUYLOTOLEITAL Y10 VO ONADGEL OUPLBOAaL.

ITy. Je kioma horo? (Katd 1 dpa.;)

e  Kavovag 15°

O 6ékaToC TEUTTOC KavOvag apopd Tig AEEELC pe Eevikn poélevor). Ot diebvelg aTég
AeEelg petafailovv v opBoypapio Tovg Kot TPocopudloviar OTOVG KOVOVEC
opBoypapiog g Eonepdvto. Axdpa mpootifevtot kot o1 avtictoryeg KataAnEels mov
YPNOLOTOLOVVTOL GTOVG YPOUUTIKOVS TUTOVG TG Eonepdvto. Ymokevtan Aowmdv, oe
oAAayEG oL €SLTNPETOVV TNV ATAGTNTO KO TNV KOOOMKOTNTO TOV KAVOVOV TNG
TeEXVNTNG O1EBvOVg YA®GGOC.

ITy. Teatro (Béatpo)
Lifto (avelkvotipac)

Radaro (pavtép)

e  Kavovac 16°

O televtaiog kavovag g Eomepdvto oyetiletor pe v Aoyotexvikn xpnomn g
YADOOOG. XT1 AOYoTEX VIR KOl TNV GTLOLPYIKN Topatnpeital £vo 11aitepo QovopeEVO
OV OgV EMTPENETAL GE GALEG MEPMTMGELS. TO OLGLUGTIKO GTNV OVOUOGTIKY EVIKOV
Kot T0 0p1oTikd dpBpo elvar dSuvatdv vo AGOVV TO TEAMKO TOLG PMOVNEV KOl TO OTO{0
aeNVEL OG GTiypa TOL pio amdGTPOQO.

5.3.4 Xvuncpacuatixa oc oyéon ug rovc I'pounatikovc Kavoveg

Ot 16 avtol ypoppatikoi kavoveg g Eomepdvto eivor m Pdorn g yAdoooc.
[Ipdkettar yroo Tovg Kavoveg mov akoAovBovvtal o€ kdbe 6Tdd10 YpNon TG Kot AdY®
™G amAOTNTAg Kot TG KaBOAMKOTNTAG TOLG, M EKHAONON o GUYKPloN Ue GAAES
QUoIKESG 1 ebBvikég yAdooeg elvar 1dwaitepa  gukoAOTEPN Ko  ToyOTEPN. Agv
napovotdlovtal eEopéoelg kot akolovbeitan pion KOVOVIKOTNTO, OKOUO KOl GE
otoyeion OaVEIGHOD, VTAPYEL M TAOM Vo pnv mapofralovior ot KOVOVEG TNG
Eonepavrto. Méow avtig g mapovsioons, 6060nkav mopadeiypota tng YAOooOS Kot
oToLElD TOL APOPOVV TNV 1010l TNG TNV YPNOT KLl TOVG GKOTOVS TNG dnptovpyiog e,
KaOdG yiveton pavepd 0Tt TPOKELTAL Yol o YAMGSO oV oV Kot €ival amAr|, pmopet va
EULPAVIOEL KoL VO OATOOMGEL LE TNV 1010 TOWOTNTA TIG aVOPOTIVEG OVAYKEG TTOV dgV
OTEKOVTOL HOVAYO OTNV €ELNPETNON NG EMKOWVOVING, OAAG Kol oTnv ovAamTuén
TOMTIGHOV.
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5.4.1 H Ecrepavro otnv Elldda

H Eomepdvto amd ta Tpdta KOG XpOvio TNG KOTUOKEVNC TNG £KAVE PLOTO GYETIKA
pe tn o01dooon| g, Pruata mov yivoviav amd tovg avOpmdmovg mov eiyav €pbel oe
ETOPT e TNV YA®OooO Kot elyav TeoTel amd v 10€0 Tov oVTH EKTPosmTOVcE. 'Hom
and to 1888, &va ypOVO UETA TNV EUPAVION TNG, LIAPYOVV EVOEIEELS OTL 1| YADGGQ
éptace omv Adnva and tov Ovyypo yhmocoldyo Gabor Balint, o omoiog vanpée
Kanynmg Apafikav kot Tovpkik®dv oto Tavemotio AGnvav.

Ev ovveyela, n eonepavtikn kivnon avarntvecsotav katd v Evponn pe cuvénswa va
EUPAVICTOVLV Kot ot p®dTol 'EAAnves eomepavtiotég, omadol tng 10eoioyiog g
Eonepdvto. Avtol or mpdTol omadol Mrov kot ot AvOpomOl mOL WPAV  TIC
Tp®TOPoLvAieS Yia TN d1ddoon g Eonepdvto omnv EAAGSa. 'Hon to 1904 otnv ABnva
kot o 1905 ot Zapo vmnpyxav eomepaviiotés. [lpwtog 'EAAnvag eomepavtiomg
Oewpeitar o Ap. Eppoavounh Apayodung, o omoiog Kot ekAéyOnke pélog tng otebvoig
INwoowng Emtpomne kotd 1o 1° Awebvéc Eomepaviikd Xuvvédpilo, votepa amod
TPOTAGT TOL 18100 ToV Zapevyoe (1905, Taikia).5

KAEIS
THY AIEONOYY TAQELHY

ESPERANTO
META
- AYO AEZIKQON
SYTTPAQBIZA Y10 D™ L. L. ZAMENHOF

Ho)wvov zadyyyrot

[
ek
R KAl METAGPALOEIZA EK TOY FAAAIKOY EIZ TO
EAAHNIKON

TTIO

M- MATTIBA

— S

EN AGHNAIZ
EK TOY TYMNOTPASEIOY TON KATAZTHMATON
ANEZTH KQONZTANTINIAOY
1908

(Mio ek v mpdTmv eAnvikdy exoooewv e Eomepavo vro tov M. Mayyifo, 1908)
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Koatd 1o t€An g mpdtng oekoetiog tov 20°° ouwva evromiloviar ol TPMOTES
EOTEPAVTIKEG KIVIOELS otV ABMva kot TV emapyio, Katd unkog 6Ang g EAAGdac.
Tnv 1010 mepiodo epeaviCoviar o1 TpmTeg £K000ELS Tov Kwvatavtivov Koviovpn kot
100 MAT1adn Mayyifa aArd Kot ta TpadTa ApBpa oTIg ABNvaikéc epnuepideg amd Tov
Sopmvion Blapiovo.

H xopvopaio mpocomkdtra g eomepavtiknig kiviong otnv EAAddoa vmmp&e o
Yauog yotpoc Avakpéoviog Xtapatiadns. Aol fpbe og emaen HE TNV YAOGGO Kot
™ peAéoe péow piog yolhkng ékdoong, idpvon oto Babv g Zapov ™ Zopokn
Eonepavtikn Etaupia to 1906, evd to 1907 cuvéypaye to TpdTo S100KTIKO PAio TG
Eonepdvto oty eddnviky. To 1909 o Xtapatidong apyloe va ekdidel To meEPLOdKod
«Greklingva Esperantano» (EAAnvoeov Eomepovtiotig). AKOUQ, EMIGTEYOGHO TNG
dpactnprotntag Tov vInp&e N kabiEpwon g dwackariog tng Eonepdvto, pe vopo
O VIOXPEMTIKO pabnua oto oxoieio péong ekmaidevong otn Zapo. A& Adyov
onueimon eivar 6t n Zdpog dev elye evraybel axoun oto EAAnvikd Baociielo kot
Bprokotav vid kadeotdg aveEaptnme Hyspoviag.®

ANAPEA> EMM. KOITA>HZ>

FERE ECRISEN ETRE=S. O W RE4B R

Prezidanto de la
formulitajn en
ante, Ni ankaz,

o wad 853800 &y Awéve Babisgan 281 Touvicu 1911,

‘AVGnixs "Epp. KKOTmiors
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(H eyxvxliog tov Hysuovo. e Zauov, Avopéo Komaon, oyetika ue v didackalio tg
Eorepavro ota ayoleio uéong exmaiocvong. 2opog. 1911)

O Ztopoatiddng akoun i0pvoe Tov E0TEPAVIIKO GUVOEGO, «Eomepaviikdg ZVVOEGHOG
Kovotoavivovnorewe, Bulavtion kot e£€dwoe 10 meplodikd «Bizantio» pe £6pa
mAéov v Kovotaviivoumodn omov elye eykatactabel and to 1920. EmimAéov, to
1924 i5pvce oty ABMva, to NeoehAnvikd Ecmepavtikd ZOVOECHO Kol EMGTPEPOVTOG
ot Zdpo e&édmoe to TEPLodko «Samosa Esperantisto» (O Xapioc Eomepavtiotcg).

Ao TV poviun gykataotaomn tov otnv Abnva, to 1926 kou £metta mopatnpeiton pio
TO OPYOVOUEVT dPAcTNPLOTNTA TOL GE GYEOT UE TN JLAd0oT TG YADGGOS, OUMG M
eomepavtikn Kivnon otnv EAAGSa €xer mAéov tavtiotel pe v OdmopEn kot
Spactprotnra Tov EAAnvikod Eonepavtikod Tvvdéopov.®

‘Om0ix Tis TPETSL YR yaL 7 Oeebvis

(Exdoon tov Av. Zrouortioon ue titho «Zxéwelsy nror «Omoia Ti¢ TPEREL Vo, Rval 1
oebviig PonOntikn yiwooo. kou To10G 0 6KOTOS avTHSy, Zouog, 1907»)
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(Exooan tov Av. Zrouatiaon ue titlo «Xtoyeio g o1evoig yiwaooas Eamepavto Ueta
Aeliloyiov Eorepavto EAAnvikod, Zauog, 1907)

(I poppoticny kou Aoknoeis g diebvovs yiwaeoas Eomepdvro, tov Av. Xrouatiaon,
2aouog, 1908)
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GREKLINGVA ESPERANTANO

/P
MONATA REVUETO MHNIAION AEATION

OFICIALA ORGANO ENIEHMON OPIANON

DE LA THYE

SAMOSA ESPERANTISTA SOCIETO

(Sapuceiis "Eavegavewsic ‘Evugeios)

(«Greklingva Esperantano» (EAAnvopwvos Eomepovtiotiig), mEPiodiké To  0moio
e&éoroe n Loyuoxn Eorepovrixy Etaipia, Zauog, 1909).

H eonepaviikn xivnon oty EAAGSa dev otopdtmoe guoikd otov Av. XTopoTidon.
Ano v Opvon tov EAnvikod Eomepovtikov Xuvvoéopov ¢ Kol GNUEPD, M
dpactnpoTo TOV omaddV TG Eomepdvto eivar cuveyng kol mapovotdlel TAcELS
TPodOoL GE OTL APOPA TOVG GKOTOVS TNG. Ao 10 1926 KO €merta Egovv cuyKpotnOel
ToAAOL OpAol Ko opddes Oyt poévo oty Abnva kot ot Oeoccarovikn. Evdeiktikd
non 1o 1930 Aertovpyovoov oty EAAGSa 47 ocvvdeopol oe 16apBueg morelg. H
OpacTNPOTNTE TOVG G KOl CNUEPO. EKTEIVETOL OMO EYYDOPLEG GLVEAEVCELS KO
OVYKEVIPMOELS, EKOOCELS TTEPLOIKMV, AEITOLPYIO OEKAO®MY EAANVIK®OV 1GTOGEAMO®V,
TOMTIOTIKEG EKONANDGELS, SIOAEEEIC-GELVAPLO, MG KO GUUUETOYN KOl EKTPOCHTNON
o€ 01efvn cuvédpia.

‘Eva amd to onuoavtikdétepa Prpata mwov €xel emtvyel vo. kdver o EAANvikog
Eomepavtikdg XOvoeopog eivar 6Tt Katd KOPOUS €AMVIKEG KLPEPVICELS €xouv
eKOMOEL  gyKLKAIovg Ttov Ymovpyeiov Ilawdeiog, ot omoieg ovvictoboav TNV
TPOALPETIKN OaokaAie ¢ Eomepdvio ota OMUOTIKG, GTO. YOUVAGLO KOl OTIC
daoKaAKES Akadnpies.
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YMNOYPIIKH EFKYKAIOZ Y' APlO, 65.896
tiig Tng PePoovaciov 1931

ITeods
rove x. x. Devinods "Emidewentds 1@y Syodelwy, Aeviuyedy vod Ht.lqu-
pazixod Zxodelov "Adnvév xal ArevBuvey tob Adaoxalelov Méong "Ex-
nadedosws.

*Eyovres va° Swer thv onovdabmra fiv ofjueoov Aapfdver %v 117) ,"“TO,;dW
opéve xéopg f Awdvic Mdooa «’Eonegdvro», 8" Emavelnupévoy Eyyum?mv
svveotiioapey elg ov &v "Advvas Tev. *Emdeoontiy t@v Zxolfi<uv, o.rm)g sm'-
<ofym elg tov ITodedoov i ‘Edinyvixis *Eonegavrixiis 'Axm&nunu‘;‘) X Av?xoe
ovea A. Stapanddnv va Siddoxn Swoedv v "Eoneqdvro elg rods foviopévovs
ix 1oy padnrdy @y Adaoxakeiov xal Cvuvacioy "Adnvdv xal [eaomds el
Goag xad® ds V& elvar olror Ehevdecor.

Televraiov 6 x. A. A. Srapanddng dvégpeoev fuiv St Adn xal elg dhhes
xéhews i “‘EAAdSog dndayouy of Suvdpevo va dvaldBoot vy Bxﬁauxuli?v i
*Eoneodvro xal nagexdheae v& ovoriompey §xwg ragdoynre tiv ovvdoopiv cag
S véx doxion xal Bxel A Sidaoxalia i elonuévng T'Adoong.

A 8 xagaxalobuey va ovorionte el tovs Awevdvvrdg tdv Zygoheiov "_],g
Méang *Exnaidedosns tiic mequpeoeias oas, Srws trroénwoty elg Tods Povloué-
voug &% 1@y padntdv rov va maguxolovida ta padijpara tic "Eoneqdvo i
Sacudpeva Hxd moodrwy Irnodevvvoptvey dxd il tv "Adfivars "Eoregavrixiis
*Axadnuias tiig ‘EAddog.”)

‘O “Yrovoyds
(‘Yrove.) I'. ITATIANAPEOY

1) Sipnecov: <'Avirarov ‘EAL. ‘Eoreoavrixov ‘Ivotivoltove.

2) 'Eone

to xai 'Eoxeqavviopds, Tehig 117 - 118,

(Ilpcoty Ymovpyikn Eyxdxiiog oe ayéon ue v mpoaipetiky doookalio e Eomepavio
ota eAnvika ayoleio, mpoovmoypopel o 1. Ilamavopéov ue v 1010thTo. 100 YTovpyod
Touoegiag, vro kvfepvioews EA. Bevilélov. AGnva, 1931)

Khetvovrag, a&iCer va mapabéocovpe tovg okomos tov EAAnvikod Eomepavtikov
2VVOECOV, OTMG AVOPEPOVTOAL GTO EMICIUO KOTAGTATIKO TOV, TO 0moio £xel ykpiOel
and 1o [Ipwtodikeio AOnvav.

O EMnvikog Eomepavtikdg ZOvOeoHog ,etval auoTtnpd ovdétepog 6€ 0,TL apopd TIC
TOMTIKEC, OpNOKEVTIKEG KOl OTTO1Eg AAAEG TEMOIONGELS KOl TPOCPEPETAUL YWPIG KAvEVOL
TEPLOPICUO GE OMOOVONTOTE evOlaPEPETAL Yo TNV vrdBeon g Eomepdvto. Kbplog
oKOTOG TOL glvar 1 eVNUEP®GN TOV EAANVIKOV KO1voD Kot 1 d1ddoon otnv EAAGda ™G
debvolg yAdooag, kabmg Kot 1, péocw g Eomepdvto, mpoforr] tov eAAnvikdv
TOMTIOTIKOV o0&V 610 e€mtepkd. Tavtoyxpdvmg, o LOVOECHOS, ®¢ EMIOTUOC
exnpoéoonog g EAAGdag, pérog tov IMaykodopiov Eomepavtikov Xvvoécpov,
GUULETEYEL EVEPYE OTNV TALYKOGLL0, ETEPOVTIKT Kiviom.®

5.5.1 Exraidcvon oty EAldda

H Eomepdvto avty t otiyun oty EAAGOa 0ev mapé€yel mMOAAEC emAoyES Yoo TV
EKLAONOT TNG, TOLAGYIGTOV LE TN HOPPYT] ONUOCIOV 1 Kol WIOTIKAOV EKTALOELTNPIDV
OT®G aVTA AEITOLPYOVV Yia TNV EKUAONoN piog dAAng EEvng YA®GGOG.
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O «lplog tpoémOg exkpdOnong g Eomepdvio eivar péom twv OSOOKTIKOV Kol
TANPoPoplak®V PBPAi®V oL KLVKAOPOPOVV OAAL KOl TNV 101OTIKY TPOTOPOLAiN
ebeloviav peddv tov EAAnvikov Eomepaviikod cuvoécpov mov avaiopupdvouv to
POLO SACKAAMV.

Avvoxtikd Bipiia Ecrepdvto

o «H debvng yAdooa Eomepdvton (M€Bodog didackariog — ovTod00cKAAING)
OV ZTOpov Zapoeiav, 1987

e «Esperanto, n yA®oca g eAnidoacy, Tov Koota Kupidrkov, exddcelg Awdaovn,
1996

o «EAMmvo-gonepavtikd Ae&ukd», Tpitopo Tov Xmupov Zapaeidy, 2008

o «Eomepavto-eAMnvikd Ae&ukd» tov Zmopov Zapapidy, 2008

o «Esperanto, n owbviig yAdooa, amd 10 19° awwva otov 21%, tov K.
Kvpidxov, I'. ITamodvAa ko Xt Zapagidy, 2012

Téhog, o emido&oc opAng g Eomepdvto omv EALGSa pmopet vo  emiokeeOet v
10T0cEA IS0 WWW.esperanto.gr kot va dwaybel eviehdg dwpedv to. TEVIE TPOTA
poOnpota Sadtktvokd 1 vo emiokeebel v emionun otocedida tov EAAnvikon
Eonepavtikov Xuvoéopov, dmov pumopel va evromicel v Katnyopio «podnuoto pe
tov ['pnyopn», 6mov mapéyoviot emiong SmPedv To TPAOTU LOOUATO — ETMAPES LE TV
Eonepdvto.®’

5.5.2 Exraidcvon oto eEmTepino

H expdbnon mc Eonepdvto oe yopeg tov e€mtepikov delyvel va givol cap®g mTo
opyovopévn and o0t oty EAAGSa. 'Hom amd 10 1955 moapovcialovror tunuoto
dacKaAlag, Ta omoia Le TV TAPOSo TOL Ypdvov morlomrlacialovtat. Evogktikd, to
1973 Aertovpyovoav 894 oyolkd tunuata ce 42 yopeg, evd o 1986 vmpyav og
Aertovpyio 123 tunpato Ny avaToTn EKTOIdEVOT| 68 28 YMPEG. ZOUP®VO TAVTOG LE
t0 Mo mpoéceato otoryeic to 2003 katoypdeovior 64 TunuoTe O1dAcKOANG OF
navemoTnpe, 22 yopov, to 34 and avtd sivor oty Evponn. H didackaiio apopd
elte Vv eomepdvio o¢ pddnuo emAoyng, €ite og dwackaiio oe Bepvd TUNpOTOL
Agtypo g ovveyovg avamtuéng g Eonepdvto ota [avamomuokd [dpdpota ava
ToV KOGHO omotelel Ko 1 avayvoplon g Eomepdvio wg debtepn, 100TUN HE TIG
ebvikég, E&vn yAwooa and to «Koiréylo Kowvovikav Emomuovy otnv Apuevia.

Axoun, éva HEGO TOL YPNOUYLOTOLOVY Ol ECTMEPAVTIOTEG Yol TNV O1A00CT KOl TN
dwaokoAia g Eomepdvto elvar 1o dwdiktvo. IMaykoopiog Asttovpyodv moArot
16TOTOTOL TOV TOPEYOVV OTOVG EMICKENTEG TOVS, VO OKOUN HEGO eKpadnomg, évag
amd ovtovg €ivol 0 10T0TOTOg WWW.ikso.net mwov Oonuovpyndnke amd opdda
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YAoPakwv eonepaviiotdv. H oudda sivon péhoc tov European Youth Foundation ko
€xetl Onovpynoetl akopa 8 16TdTomovg oyeTIKovg pe v Eonepdvro.

"Evog amd 100G S1081KkTLaK0VS Y MPOVG TOL ONovpyNce 1 cAoPaKikn opdda givol To
www.lernu.net. TIpokettar yio. moAOYA®GON 16TOGEAISO (YPNOCIUOTOOVVTOL KOl TO,
EMMNVIKA) Kol EKTOC TV AAA®V lvarl vtevBovn yuo v de&aymyn e€etdoewv yio TV

amdkon Smhdpotoc oty Eomepdvto, Stapdpov Paduidwmy.%8-69-70

5.5.3 A1g0vic Avayvapion tnc Ecrepavro kot E@apuoyn tne

H Eomepdvio kot og yAdooo kot g kivnpoa €xet Bpet avd v veIAl0 TOAAOVG
VROGTNPIKTEG. OETIKEG avVaPOPES EXOVV KAVEL TOAAEG TPOCMOMIKOTNTEG, TOALTIKOI,
OLYYPAPELS, EMOTAUOVES, YAWGGOAOYOL AVAUESH TOLG OVORATO OM®S OVTO TOL
Einstein, tov J.P. Sartre, tov J. Verne, tov Tolstoj, tov M. Pei, tov J. Carter, tov F.
Castro, tov mama G. Paolo 11.

[Iépa amd Tic mpocomukodtNTeS Yoo TV Eomepdvto €dei&ov evolapépov kot Kdmolot
opyavicpot. To 1921 n 10" T'evikn Xvvérevon tov AebBvoidg EpvBpod Ztovpov
e&édmoe ynowopa pe to omoio mapdTpuve OAeS TIG OPYavMOGELS TOV VO EMLYEIPGOLV
™ dadoon ko ) dwackaria tng Eomepdvro.

H Kowovia tov EBvov 1o 1922 oe emionun éxBeon g avapéper Ot delyvet
Wwitepo evO0QEPOV OTNV TPAOOO TNG ECTMEPOVTIKNG Kivnong, n omoia pmopel va
oLVEISPEPEL BeapaTiKd amd TNV TAELPA TNG NOTKNG EVOTNTOG TOV KOGLOV.

O TMayxocog Opyavicpudc Tovpiopov, e yeviky] Guvédgvon tov ot Maviia, 10
1980, £€0ece 10 BEpa TG KOWNG YADGGOG GTOV TOYKOGLO TOVPIGHO. XTNV TEAMKN TNG
SwknNpvén tovilel v omovdadTNTO NG YVAOONS YAWCC®V, 010iTEPO EKEIVOV pE
TOYKOGO YopoakTipa, 6mmg n Eonepdvro.

H Awebvig Apvnortia avélaPe amd o 1990 va exdider puAladia Kot deltion Kot 6TV
EOTEPAVTIKT] YADOOO.

H UNESCO eivar évag opyaviopds, o omoiog @aivetar vo €xel ogifetl 1d1aitepo
gvdlopépov yio. v Eomepdvro ta tedevtaia 60 ypovia.”t Yrdpyet emcovmvia e tov
[Maykoéopio Eomepaviikd XOvoecpo kot mpowbel mpoypdupota o oyxéon pe mmv
EOTEPAVTIKT] YADGGA. AKOUA TOAEG TPOGHOMIKOTNTESG LLO TNV WIOTNTA TOLG WG
I'evikoi AtevBuvtég g UNESCO 1 g péin g, €povv ekepaoctel emionupo Kot
onuooa yia tig mpobéoelg tov Opyavicopov oe oyxéon pe v Eonepavro.
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To 1966 xotatédnke amd TOAVUEAN ECTEPOVTIKN OVTITPOCHOTEIN mionun TPOTOON
npog tov O.H.E. n omola avépepe:

«Exgppalovrac v minpn vroothpién pog otig npooraleies twv H.E. vo ovveiopépovy
OTNY TPOOAO THS GVVEPYATIOG UETALD TV AWV, 1UE OKOTO va. eCaielyovy Tig d1edveic
EVIAOELS KOL VO EOPOLOTOVY TNV TOYKOTULO. EIPNVY, 0ALG Kol fobia memelouévor ot n
TOLVYAwoaio. VoL Vo, A0 TO TTLO UEYGLO. EUTOOLO. GTHYV TEPOITEP EVIOTIKOTOINGH THS
O1EDPVVONG THS GVVEPYATIOGS, 0€ 0L0oVS TOVS fabuovs, kor Laufavovias cofapd vwoyn
0 ynetouo. e 10/12/1954, ue 1o omoio n I'evikn Zovéievon tng UNESCO avayvapioe
0. amoteAéauata wov emitevyOnKoy oo e Eomepavto ato medio twv diebvav
TVEDUOATIKDV OVTOALQYDV KOL OTHY TPOGEYYITH TV L0V TOD KOGUOD, TPOTEIVOVUE OTA
Hvaouévo, EOvy va avalafoov mpawtofoviio yio ) Adbon tov yAwaeoikod mpofinuarog,
TPOGYEPOVTOS TIPOYUOTIKY KO ATOTEAECUOTIKY fonOcio atn J1ad00n THS OVOETEPNS
01e0vois yiwaoas Eorepavto, 6uoviarmvos ota KpaTHUELN VO, GOVOPGUOVY TTH
o1evpYVon TS d1oaokaliog Kal va fonBnaovy oty ypron ¢ otig 01ebveis ayéoeis twv
Aocdvy.

To mapamdve keipevo to vedypayav 920.954 dropo and 74 yopec kot 3.843
opyavicpot pe 71.165.500 péin.

To 1987 cuykevipdbnke 0 amaitoOUEVOS aPOUOS SIUKEKPIUEVMV TPOCOTIKOTHTOV Ol
onotot kot poTewvay Tov [aykodcuo Eonepavtucd ZHvoeopo o vmoyneto yio
voumelk eipnvne. Kdatt avédloyo cuvéPn kai to 2008, 6mov ot EABetideg fovievtéc G.
Ory ka1 F. John-Calame npotewvav tov [aykoco Eonepavticd Zovoecpo yio
voumel sipivnc. 2

Aw0diKTVO

>11c 15/12/2009 cvpmdinpodnkav 150 xpoévia amd ™ yévvnon tov A.A. Zauevyo Kot
N unxavy avalitmong tng Google cuvébeoe éva evuepOTIKO KEIEVO Y101 TOV
Zapevyo Kot tnVv dpdom tov o€ oyéon pe v Eonepdvto, evo elxe ouvBécetl 1o
Aoyotumo g pe 1o cvpPoro g Eorepdivto.

H Google dev otapdtmoe ekel v cuvelseopd g yio. tn didoon g Ecmepdvto kot
amd T1g 22/2/2012 Aertovpyel 610 GVOTNUA CVTOUATNG LETAPPacNC TG (google
translate) n emoyn ™g yAwooog Eonepdvto.” Me Tov TpoOmo 0vTd o1 YpHOTES TOV
SdIKTOHOV EYOVV TN SVVATATNTO VO, XPNGLLOTOLOVV Ko VO LETAPPALOVV LE GYETIKN
axpipela (0ev eivon Tévtote aKpPNC N LETAPPOCT] TOL TPOGPEPETAL) OTTd OTTOLN
YAOOOO £TBVUOVY TNV EGTEPAVTO KOl AVTIGTPOPOL.

72 www.esperanto.gr
73 Kwotag Kuptdkog (2012). Esperanto Stedvic yAwooa. ABrva, oel. 404.
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5.5.4 Epapuoyn

H Eomepdvto eivar pio yAdooo mov owabéter Ola 6ca oabétovy ot cOyYpPOVEG,
@LoKkéG YAmooes. Eivar dEo Adyov 0Tt Tapovctdlel eKTOC TV GAADV EQapPUOYN 0N
Aoyoteyvia. To yeyovoc antd avadeikvietl 0Tt OV TPOKELTOL Y10 Lol «PTOYN» YAMOoO,
OV VOTEPEL GTOVC TOWEIG TOV TEYVAOV KOl TOV YPOUUAT®V, OVTE KOV OO Amoyn
Ae&hoyikod mAovTov. AKOun Pplokel Qaployr] o€ AOMEC €KOOGEIS, TEPLOOIKMV,
@LALASIOV KTA., 6TO S101KTVO, GTOV TOVPIGUO, GTO EUTOPLO KOL TNV OLOPT LUICT).

2115 1é€yvec n Eomepdvto mopovotdlet pio pakpoypovia oxEcr. Ao TIg TPMTEG KIOAOS
OEKOETIEC TNG KATOOKELNG TG, Olackeddotnkay Beatpikd €pyo tov ToAotor, TOL
MoMépov k.o Ko avéfnkav ot mpotot Biacol. To 100 ocvvéPn kot pe tov
Kivnuoatoypdeo mov 1on and v dekaetia tov 1930, £yovv TapovclaoTEL 0TO KOO
Tovieg otV eomepavtikn YAwosoa. Oco apopd ™ Hovoikn mapotnpeiton pion cuvexng
dvBon g Eomepdvto. Ymdpyer m thon va ypaeovior vEo TPAyovdlo. oIV
ECTMEPAVTIKY], G TANODOPA LOVGIKOV E0DV, OKOUN KOl GTOVG GUYYPOVOLS PLOLLOVC
mg emoyng. O dwdikrvakds 1otdtomog youtube.com  Swbéter mAnbog  omd

SNUosievpéve. LoVGIKd Kot Oyt povo Prvteokhing oty Eomepdvro.’

74 www.esperanto-panorama.net
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KE®AAAIO 6° — ATTAIKH — EXIIEPANTO XTHN E.E.

6.1.1 Eicaywyn

210 mopdv ke@dAaio Oa emyelpnOel pio cuvonTiky cHYKpLoN HETAED TG OyYAIKNG Ko
NG E0TMEPAVTO MG YAMGGES evpeiag emkovoviag otnv Evponaikn Eveon. [Ipdkeiton
vo avaderyBobv To TAEOVEKTNUATO KOl TO HEWOVEKTNUATO TNnG kdbe YA®ooag, oto
BewpnTikd TAaiclo (HEYPL OTIYUNG) TOL HETAED TOVG «OVTAYMVIGHOV» Yol T B€om g
YA®GGag evpelag emkovmviag otnv ‘Evoon. H ayyAikh caeng katéyel B€on 1oy00g
TNV TEPOVGO GTLYUN GE GYECT LE TNV £6TEPAVTO, N omoia B propovoe va amoTeAEcEL
pio €EPETIKT EVOAAOKTIKY.

6.1.2 Ayylixny Illeovextiuaza

H ayylun elvar pio yYAdGGO OV 0TV EVPOTOIKY £VMOOT), OALL KOl GE TOYKOGLLO
eminedo yel pio woyvpn Béom. Avduecsa ota TAeovekTNUATO TOV Uopel vor dlakpivet
Kavelg o€ oxéon pe Vv ayyAMkn tvol amd povn e avt n 0€on 1oydog mov £xet viog
s Evoong.

Av xor m molvylwooio amotelel katactatikny oapyn ™S Eveoong evtovtolg
dwakpiveror n avaykn vo vapyel pio Kown yYAOGoo £TKOVOVIOS oto Opyava e,
KaOADS VTN TN oTIYUn deV LITAPYEL 1I0OTIIN O TPOG AVTO, PAETOVTOG TNV AYYAIKY, TN
YEPLOVIKY Kot TNV YoAMKN vo Kotéyovv pia Eexmpiotel Béon oe oyéon pe Tig
vmolowteg €BVIKEC YADOGES TV Kpatdv — pehdv.” H ayyMky péloto ivon 1
YADGGO TOV KATEXEL TV o 1oyvpn BEon ota opyava ™ Evoong. H tpodbnon and
T ayyAopwva kpdtn g E.E. éxouv @épel og amotéhespa n ayyAMkn vo opudeiton pe
GUVTPITTIKG TOGOOTH (¢ YAOGGa epyaciog.

I'®ooa Xpion

Ayyhxi 73,5%
T'airxn 12,3%
I'eppovuicn 2,4%

(IInyn: Evpownoikny Emtponn «H Evpory oe EEédién — Midwvtag yio v Evponn (O1
viwooeg oty E.E.)» Adovéeufodpyo, 2008

H ayyhn oxépn eivor n pio amd 11 0V0 emionueg YA®ooeg tov XvpuPovAiov g
Evpdmng (n devtepn eivan n yoahAikn) mov aptBuet 47 kpdtn — HéEAN, evd 1 HeTdppaom

7> Eupwrnaikr Erutponr «H Eupwnin og EEEMEN — Mlwvtog yia tnv Eupwnn (Ot yAwooeg otnv E.E.)»
Nou&epBoupyo, 2008
76 Kapavtioha, AtdAesn M.M.5. Eloaywytkd PP_ayyAkd Kot eGTepAvTo
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o€ omowdNmoTe GAAN YAwooo emPopOvel TOV  KPATIKO TPOVTOAOYIGUO TOL
evSL0pEPOLLEVOL KpdhToug.

H ayylxn aviket otig 6 emionpeg yYAdooeg'® (ayyMkd, YoAkd, Kivellkd, 16moviKd,
pooikd Ko apafikd) tov Opyavicpod Hvouéveov EOvav tov 193 kpatdv — pelov,
YEYOVOG TOV OOdEIKVOEL TO O1EBVEC KOpog TV ayyMkav. EmmAéov, elval emionun
YADOOO GE TOAAOVG OKOUT OPYOVIGLOVG 1] EVAGELS KPOUTMV — CUUUOYIES , OTMG M
KowomnoAtteia tov E6vav tov 53 aveldpmtov Kpotdv, KUpIng TpONV OTOIKIOV TNG
Bpetaviknig Avtokpatopiog (n oyyAkr omotehel ) povn yAdooo epyoaciog), M
ABviigc  Olopmaky Emutpomy (pnali pe 1o yoddikd)’®, o  Opyoviopoc
Bopetoatravtikov Zvueavov (NATO), to Abvég Tlowvikd Awaotiplo (YADOGGES
epyaoiag: ayylkd — yorAikd) K.o.. To yeyovog 0Tt n ayyAikn amotelel emionun Kot
YAOOOO €PYOCiOG TOV UEYOAVTEP®V JKPATIKOV KOl VIEPEBVIKOV OPYOVIGUOV
TOYKOGHMG avadetkvieL T B€om g, Oyt LOVO GE EVPOTATKO AAAL KOl GE TOYKOGLLLO
eninedo. Eivon pio yAdooa, g omoiag 1 kuplapyio oG yYAdcoo gupelag emkovaviog
dev appiofnreitat.

6.1.3 Ouiintéc

‘Eva akdun mAeovéKtnpo g oyyAMKkng o©T0 mAaiclo mov cvlnteitor, eivor ot
noAvdpidpor optntég te. O apudg TV OUIANTOV TOV TNV KOTEYOLY MG UNTPIKY|
avépyovtar ota 400 exatoppvpua, eved akoun 700 ekoToppdple TNV KOTEXOLV MG
devtepn M EEvn YAwaooa. e oxéon pe v Eomepavto dev tibetan kav 0épa ocvykpiong
oLTH TN oTLYUN|, o€ avtodv Tov Topéa. H ayyiun eivan pio yAdoosa mov evtog g E.E.
HETPE EKOTOUUDPLN OJUANTEG, LE TOVG PUVOIKOVS OJMANTEG TG Vo avépyovtot ot 70
nepimov exatoppvptla. To yeyovog avtd @uoikd oyetiCetor amd Kowov pe GAAOLG
Adyoug pe v avamtuén tov ayyAkov. TToAld ekatoppvpla OpUANT®V TS oy YAKNG
Couv mépa amd ta yewypapikd oplo ¢ E.E., evod kpdtn onwg ov H.ILA. xor n
Avotparia, pe tig omoiec  E.E. €yel oyéoeig (Ovtag 1oyvpég SUVALELS TOL TOALTIKOD
TAYKOGLLOL YAPT), £X0VV OC EXIGNUN YADGGA TOVG TO Ay YAKA.

6.1.4 Taon

Ioyvpd mreovéktua TV oyyMk®v lval 11 ovodikn tdon mov mapovctdlel. Onwmg
&ywe eavepd Ge TPONYOVUEVO KEPAANLO TOV TAPOVGLAGTNKE TO ELPWPAPOUETPO, O
Evponaiol oe epotoeig mov oyetilovtay pe v yAdcsoo mov Oa erédeyav va pabouvv
®¢ 0eVTEPT AL KO Yo TNV YADGGO ToL Bempodv 0Tt Ba TV ¥proun vo pdbovv ta
Toud1d TOVG Y10l TO LEAAOV TOVG, 1 EMAOYN TOV AYYAMK®OV Katelye ToAD vymAd enineda,
LLE OVTA TTOV APOPOVY TO PEALOV VO TopovstdlovTal akoun peyolvtepa. &

77 www.coe.int

78 www.un.org (about the UN/official languages)

7 www.olympic.org/the-ioc

80 special Eurobarometer 386. EUROPEANS AND THEIR LANGUAGE, report., fieldwork: February —
March 2012., Publication: June 2012 Survey co-ordinated by the European Commission, Directorate-
General for Communication (DG COMM “Research and Speechwriting” Unit).

68


http://www.un.org/

Ot amavtinoelg owtéc amotelobv Octypa tov mwg o Evporaiog avipetonilel v
ayyAkn kot o€ TL 0éom Bewpet 011 Ppioketon kat Ba Ppioketar 610 pEAAOV. Ocmpel OTL
N ayyMxn 0o etvon ypown yo évav Evpomnaio, dote va dievpiHivel toug opilovteg Tov
Kot vo. umopéaet va dtakpiiel evtdg Tov evpomaikov ydpov. H tdon avtn sivon BEPaa
Wutépg onuavtiky, kabmg ot Evponaiol motebovv, eni g ovsiag, 6tt 1 Evpodnn
OLVOEETOL TAEOV APPNKTO LE TNV AYYAIKT, Ol LOVO OC YADGGO EVPELNG EMIKOIVAOVIOG
HeTa&l TV TOMTAOV NG, 0ALG Kol MG YADOCOO £PYNGioc, ¢ YADGGH — EPOSI0 Y10, TO
HEALOV.

6.2.1 Ayyikn Mswovektiuoto

Eivar eavepd 6t1 avt ™ otiyun n ayyAkn Ppicketor og 0éon 10x00g, 6€ 0,TL apopd
M 0éom ¢ og YAoooa gupeiog emkovmviag oty E.E. tpotictmg kot maykocpiog
devtepevovimg. Tapd tovto Ko mapd to mAcovekTnuata mov katéyxel ¢ lingua
franca, ivot duvaTo Vo EVTOTIGEL KAVEIS Kot OPIOUEVOL LELOVEKTHLLOLTAL.

H ayylum eivon pio €Bvikn yAdcco mov opudeiton HOMOTO OC TPAOTN Kol £TIioNUN
yAdoca ot Meydin Bpetavia mov eivar kpdtog — péhog g E.E. (BEPara, vrdpyet
Mmua brexit). iyovpa, avtd oe oOykpion pe drlec eBvikéc yhwooeg g Evoong og
lingua franca, dev amotelel dtantepOTTA TNG AYYAMKNG, KOODC KoL TO, YOAAKA 1 TO
YEPLOVIKE avijkovV oty {dta Katnyopia, aAAd 6€ cOYKpPIoN Ue o TEYVNTH YADCGO ,
omwg n Eonepdvro, n ayyium avipetonilel opiopéva (ntmuota.

To (o mov tiBetan givan 6t1 pe v viebéTon ¢ ayyhkng wg lingua franca g
E.E. vmdpyel (itnua oty 160Tipia tov yAosoomy, v onoio 1 E.E. mpecPfevet.t! Me
10 va Bewpeitar pio YAdooo petald tov eMioNUOV TOV KPOTOV — HEADV 10YLPOTEPT
Kol YAwooo gupelag emkovaviog, Epxetal o avtiBeon pe 1o apbpo 22 tov Xdbptn
TV OgpelMmddv Arkaopdtov g E.E. «H 'Evoon oéfetoar v moMtiotikn,
BpNCKEVTIKY Ko THY YAWGGOIKH TotkiAopoppion.t? H M. Bpetavio e avtdv Tov TpodTo
katéyel pio Eeymprotn Béon oe oyéon e to voiouro PHEAN. Ot ekTpds®TOL TG eivon
QLOIKOL OMANTEG TNG OYYAIKNG, KOG kol ot moAiteg G [ Tov Adyo avtd n
emkovovia evtog ™e 'Evoong kot n coppetoyn ota Kowva fewpeitor gvkordtepn. Ot
QLOKOL OJUANTEG NG €YOVV €va €POOI0 TTOPATAVE®, OKOUO KOl Yo TV Olekdiknon
evkaplwv gpyaciog otig yodpeg g E.E. og oxéon pe tovg un euoikovg opintés, ot
omoiot Ba TPEMEL VO AMOKTCOVV Lol GTEV GYECT LE TNV AYYAIKN Y10 VAL OTAGOVV GTO
EMIMEDO TOV PLGIKOV OANTH, aKOUN KL oV 1 €KPEONon sivol opyovouévn ard v
01 v 'Evoon. To (mmua tov oefacpod oty mowiAopopeio yivetor akourn mo
TOAVTTAOKO, OV OVOAOYIOTEL KOVEIC OTL M ayYAKn O0ev eival Kav 1 YAOOGO LE TOVG
TEPLoGOTEPOLS PLOIKoVS opAntég oty E.E., av ko glval yeyovog nwg mAéov (Adym
Kupimg g moMtiki|g mov axkoilovdnoe 1 E.E.) eivon n mo dwdedopévn debtepn M
&&vn YAwooa g 'Evoong. e ovykpion Aowmdv, pe v Eonepdvto mov dev givon pia

81 KapavtloAa, AtdAesn M.M.2. Eloaywyiko PP_ayyAd kat eomepdvto
82 Kapavtloha, AtdAeén N.M.2. Eloaywykd PP_ol yAwooeg otoug Beopolc tne E.E.
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ebvikn yAoooa, oaAld mpowbel v OebvikdTNTd TN, Ovtoc ovdétepn eBviKd, M
ayyAMKkn votepel 6€ avTOV TOV TOUED.

Ev ovvtopia, n vioBéton g ayyAkng mpokalel £vo (ATNUO GTNV OVTILETMOTION TOV
AoV yYhAooomv g E.E. ka1 6to cefacpd ot yAwooikn mowkthopopeio, Kabhg etvor
Qoavepd OTL M ayyAKN KaTéXeEL Eexwplotn BEom amd TNV EAANVIKN Y10 TOPAOELYLLOL KoL 1|
TPOOONoN HECH TPOYPOUUATOV TNG EKULAONONG UEIOVOTIKAOV 1| GAA®V YAWGG®V, OV
Aoverl to (T avTo TANPG,.

Q¢ ovvémeln NG TOPOTAVE® TOPOTNPNONG UTOPOVUE VO EVIOMIGOLUE  VEQ
petovektuoto. H E.E. oA £yypaga TG Ta ONpociedel 6Ty ayyAkn, ite ehdeiyet
YPOVOVL, €iTE Y10 OIKOVOUIKOVG AOYOVC, YEYOVOG TTOL £miong pavepmvel 0Tt Tifetan BEpa
16oTIHiaG TG YA®GO1KN G Totkilopopoiog otnv 'Evaon.

Axoun éva {Nmuo amotedel M HETAQPOOT KOU TO HETAPPACTIKA AdON mov
evromifovtal katd Kopovg ot vrdAoweg yYAwooeg ™ Evowong. O o6ykog twv
EYYPAPOV TOV TPEMEL VO, LETAPPOCTOVV Eival HEYOAOS KOl GLYVE TAPUTNPOVVTOL
TPOPANUOTA GTNV UETAPPOCTIKN OKPIPELD, EVO Ol UETAPPOAOCTIKES KOl OLEPUNVIKEG
opddec emPapvvouy aehnTé Tovg TPovmoloylopovc.E Avtd To mpoPANpo Oa
Aovotav g BaBog xpovov e v vioBETnomn ping Kowng de0TEPTg TEYVNTNG YADGGOG,
omwg N Eomepdvto. Ot petappactikég opdoeg o NTav TePITTég 6Ty TEPINTOON TOL
neTOYOVE pio YAMGGIKY TOMTIKY] oL €vOAppLVE TNV VIOYPE®TIKY ekpdOnom g
Eonepavto 16a&o ko 160TIHa pe 11 ekdotote €Bvikég M emionpeg YA®GOEG TV
Kpotov — peAdv, Kabmg Ba dtevkoivve kol pio oflokpotio oe 6,11 apopd TIg
evkapieg evtog g Evoong, TouAdylotov 610 YAWGGIKO £MimEdO.

6.3.1 H emioyn tnc Eorepavto

H Evponaikn ‘Evoon €yet v avdykn piog yAdooag gupeiog emkovoviog mov o
YPNOWOTOEITOL ¢ YADOOH €pyaciog oTa Opyovo TNG OAAG Kol ©G YAMGGO
emkowvmviag puetald tov moAtdv g. [Iponyovpévmg, vapée avaeopd oty emioyn
NG OYYMKNG KOl GTO TAEOVEKTNHOTO KOL TO LEOVEKTNUATO TOV GLVAVTA Lo TéToln
emaoyn. H evadiaxtikn, o propovce va fjtav pio teyvnt yAdosca, 1 Eonepdvro.

6.3.2 Migovektnuoto Ecnepdvto

H Eonepdvto dev givan pio amAn , teyvnt) YAOGoa. To onUovTiKOTEPO TAEOVEKTN O
™G o6& oYéoN HE TNV OoyyAMKn Kol Tig vwoAowmes YAwooes ¢ ‘Evmong eivar o
debviotog g yapaxktnpoc. Ovrog pia YAdooa teyvntni 0ev £xel ouvdebel 1oTopiKd
pe Kamowo £€0vog. Xe ot v mepintwon Ba amoeevYovTay ot avicOTNTEG KOl M
Sopdym HeTaED Tov eBvikdv yYAwooahv. H 'Evmon pe v viobétmon g Eonepdvto

83 Kapavtloha, AtdAeén M.M.2. Eloaywykd PP_ol yAwooeg otoug Beopolc tne E.E.
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®¢g YAdooa gvpeiog emkowvoviog 0o pmopovce vo TpomOnoel TV YAOOGIKN TG
TOMTIKN HE GERAGUO GTNV TOIKIAOHOPPia Kol 160TNTO LETAED TV €6VIKOV YAOGGHOV
TOV KpoTOV — peA®v . H 10éa tov dnuovpyod g Eonepdvro , Capuevyoe, ftov 1
ekpadnon g yAwocog tov, 16aflo kol 1ooTIHe pE TV €0VIKT, @TAvoviag oTn
dnpovpyia SyAwoomv UGIKGOV OUIANTOV TG Ecmepdvto kot TG ekdTooTe UNTPIKNG
TOVG. Xg TePInTon mov vwobetovvtav avtn 1 1Wéa, ' Evoon Ba katdeepve va evdoet
YAOOGIKA TOVG TOMTEG TNG KO VO TOVG SNULOVPYNGEL io KOV EVPMTOTKY TOVTOTNTO
puéow g yhwooos. Ot Evponaiot Oa giyoav tn k1 100G YADOGGA, y®pig ovthy vo ivort
KPLTNP10 Yo TNV O1EKOIKN OGN ELKOIPIDV 1| GUUUETOYNG GTNV EVPMOTATKN TOALTIKN.

H emoyn ¢ Eomepdvro Bo nMtav pio emidoyn, av pun tt dAAO AOywkn ywo nv
gupomoiky kowomrto. Ipoaxtikd sivar pio ydooo edkoln oty ekpddnon® kat
e&loov mhovota 6e OAO TG TA YAWGGIKE emimedo Le TG un texvntég yhwosoec. H Pdon
¢ elvar ot gukolotl , Afyor xor omapafioctol Ypoppatikol Kavoveg Kol o Kowd
otoyela pe 11 evpondikés yAdooes. H Eomepdvto €xetl davelotel Aeihoywés pileg
and TA00g YAWGG®MY oV OpAoVVTOL 6TV gvpmnaikn ‘Hrepo, dmmg n ayyAikn , N
YOAAIKT], M IOTAVIKY, 1] YEPUOAVIKY], 1] TOPTOYAAIKT], 1| TTOALKY] KO 1] EAANVIKT], KaODG M
avalimon Aehoyiov omd v Aatvikh kotd TV Katackev G, eivor povepy
KON KL 0td TNV TPATY avAyveoon evOg KEWWEVOL. YTapyel doniadn, pia vadpyovcsa
oyxéon mg Eomepdvto e 11g YAdooEG TG dvTikng Evpdnng kot mo cuykekpluéva tig
POLLOVIKEG.

8687 yeyovog mov ol

To 1010 TG 10 AAPAPNTO Elvar AATIVIKO LE OPIOUEVEG TAPUALAYEC,
BonBovoe otnv g0KOAN peTdfacn amd TIC 101 OLMAOVUEVES EVPOTATKNG YADCGEG GTNV
Eonepdvto. Meydro tunpa tov Evponaiov ypnoyomolel dn otig €Bvikég toug
YADOGEG TO AUTIVIKO M TOPAAAAYT) TOV AATVIKOD aAgafntov (vmdpyet PEPora Kot To

KUPIAALKO KOl TO EAANVIKO).

‘Eva. axéun onuovtikd mieovéktnua g eitvar 6t 0 110G 0 6Komdg TG dNUIoVPYiog
™G MTOV VoL OTOTEAEGEL TAYKOGULN YADOGGA. Mia YAOCoH gupelag EMKOVOVING TOV
Ba mtpowbBovoe v appovia petald tov avlpdnwv. O oxedlacprdg g Aomdv Kot M
oM Aettovpyion G, kKABMG Ko M HEXPL TOPO TOPEIR TNG, OVOOEIKVOOLV TNV
Eonepavto o¢ pia emroyn mov Ba énpene va Anebel coPapd omv ‘Evmon, av tebei
této10v €idovg YAwoowkd {tnua. H 1deoloyia g dev épyeton oe avtibeon pe v
moMTikny mov oakoAovBel M Eomepdvto. [lpowbel v appovikn covimopén twov
avOpOTOV SOPOPETIKNG KATOYWYNG, OAAGYAOCO®OV Kol avOpOT®V e SLOPOPETIKN
TOMTIOUIKY] Topddoon. Me omdd Adywo elvar pio yAdcco mov oéfetor tnv
nowilopopoio og kébe g enimedo.

84 Phillipson R. 2003. English-Only Europe? Challenging Language Policy, London & New York:
Routledge, untoked. Alanguage for equality in communication?, ogA 173

8 www.esperanto.gr

86 KapavtloAa, ALdAeEn M.M.3. Eloaywytko PP_ayyAKd Kol ecTiEpAVTO

87 sapadidv In. H Aebvric yAwooa Ecmepdvto — MéBobog Aldaokaliag-AutoSidackaliag
(StabikTuakd oto www.esperanto.gr/Smathimata.pdf)
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H Eomnepdvto ek16¢ TV dAAwV £xel Bpet NN vrootnpiktég evtog g Evmoong and to
1993.88 Yromoc tov avOphdmov avtdv sivon vo 1ebei (Ao oto Evpomaikd
KowoPovio yia v mbavomta emroyn ¢ Eomepdvto og yhoooa epyaciog. Ot
VRTOoTNPIKTEG TG £vTdg ™S E.E. Bétovv oelpd amd ogéin mov Ba amoxople n 'Evoon
LE TNV EMAOYN aTY]. Oepovv 6Tt pokpompoddecua Bo E01KOVOLOVVTOV YPTLLOTO TTOV
a@opobv TNV depunveia kot ™ petdepoacn , 6o devkolvvotay 1o {Tnpo Tov
1EPOPYKOD GLGTNOTOS KOTAVOUNG TOV enionumv YAwcscodv g E.E. kat Oa divovtav
pio woyvpn TPomONoN GTOLE VIOGTNPIKTEG TG ToAvYAwoaiog, kabmg n Eomepdvto
OEV OTOYEVEL OTNV OVIIKOTACTOON TOV YAOGGHOV OAAG otnv gvBappuvorn Tng
ToAVYA®GGiag, 6mmwg Ko 1 id1a ' Eveoon puoikd.

6.4.1 Mswovektnuato — Avekoriec 6 6yéon ne tnv Ecrepavro

Mia teyvnt YA®ooo pe Alyoug cuykpitikd pe AALEG YADGGES OpuANTéG (mepimov 15
EKOTOUPOPIO) Kot aKOUN 7o Alyoug QUGIKOVG OUIANTEG, OVTIUETOMILEL TPOKTIKA
npoPAnuata. To yeyovdg OTL o1 OMIANTEG KO VTOGTNPIKTEG TNG €ival oArydpiouot
onpovpyet Nua og 0,11 0popd e moto Pabud Bo pmopovoay va acKNGoLV TTieon
vy vo. vAomomBel to aitmua tovg.  Akoun Bo mpémer va AneBel vmoyv OTL M
YAOOOIKN peTafacm amd v ayyAkn oty eomepdvro amd v E.E. givor pia
dwdkacio ypovoPopa. Xpelaletar opydvmon, kown amodoyn Kot ophovg TpOTovS
mpomOnong. Ziyovpa £xovv NOM Yivel HEAETES OO TPOSMOTIKES EPEVVEG YAOMCTGOLOYW®V
Kol W0IKOV Tove 6to {Nnua g petdfaons, opmg 1 Bempia anéyel amd v mpdén,
Oyl LOVO GTO EMIMEDO TPOAKTIKNG EQPAPUOYNG TOV VEOL YAMGGIKOU TPOGOVUTOAIGHLOV
oAOKANPNG ™G Evoong, aAld Kot otnv TeAkn andgoacn vo yivel pio t€toov £i0ovg
peTafoAn Kot pe Towov TPOTO Bo amoPacicel 1) TOMTIKY Myecio K Oyt ot €101Kkol, va
yiver avt 1 petaforn.®

Xe Oha to mopamave Oa mpémel va cvvumoAioyicovpe 01t 1 Eomepdvto eivor pio
YAOOOO TTOL M peyaAvtepn pepida twv Evpomaiov moltdv eite dev yvopiletl , eite
adlPopel Yoo vt TNV €mAoYn, gite dev givan eEokelwpévor, gite akdpa tn PAETOLY
kayomonto. ‘Eva dnAadn axopn imua givar o tpdnog mpodbnong g idwog g
YADOOOG, oKOHO Kl ©G pio YAMGGH Tov dev TPOETOUALETOL Y10. YADCGO, €Vupeiag
emkowvmviag. Etvatr mold mbavd mépav Tov vmootnpiktdv toug, ot Eotepavtiotéc va
GLUVOAVINGOLY OPVNTIKN OVTILETMTION, TPUKTIKT OVTITOMTELG.

88 KapavtloAa, AtdAeén M.M.2. Eloaywykd PP_ayyAd kat eomepdvto
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2y gpyacio pedemOnkay kot gpguvnnkay Bépata oxetikd pe ™ yAwcca oty E.E.
[T ovykekpéva, oKOmdC TG EPYNCiog NTOV Vo avadeyBovV o1 YAWGGIKES OVAYKES
ov &yovv onuovpyndel omv Evponaikn Evoon kot ent g ovoiog katd mdGo 1
ayyMkn M m teyvnt) yA®ooo eomepdvto Bo pmopovoav va £xovv TN Béom g
YADGGOG evpeiag emkovaviag oy Evoon.

Metd Vv perétn ¢ YAWGOIKNG Katdotaong mov emkpatel oty ‘Evoon kot v
napovciocn — oxoMacpd kaipiwv gpevvov tov Evpofoapopétpov, avadvdnkav
TANPOPOPIES GYETIKA LLE TO GE Tl ENIMEDO MOAVYAWGGing Ppiokoviatl ot Evpwmaiot kot
otL  ayyMkn Besopeiton 1 YAOGGH TOL TOPOVTOG Kol TOV UEAAOVTOG Y10 TOVG
Evponaiovg, emopévmg éxel Tov mpdTo AGYO Yo Vo KOTEXEL TO POAO TNG YADGGOG
evpelog emkovoviag. To epOTIHOTO KOL Ol OTOVTAGES TAVTIOS 0LV AVAPEPOVTIOV
otV mpoontikn T Eomepdvro.

H nmapovsioon g ayyAlikng kot ¢ eomepdvto (EKTEVIG TOPOLGiaGT) £dMoaY TPOPT
Y. oKEYN 6TO Katd OGO 01 dVo YAmooeg Taptalovy otov Evpomaio kot 610 Katd
1660 Ba pmopovoe N pio 1 1 AAAN va eivan n opBOTEPT ETAOYT.

SOUTEPOACUATIKA Kol Ol dV0  YAMGOES TAPOLCIALOVY  TAEOVEKTNUATO KOl
LEIOVEKTNHOTA €iTE G OYEOM HE TIG LTOAOWEG YAWDOGEC, €ite o€ MeTAED TOVG
ovykpion. H amdvinon oto epdOINUO, O YADGGOH TEAKE €ivol TPOTIUOTEPT Yo
yAdooa gvpeiag emkowvoviog oty E.E. , dev pumopet va 600¢t étor anAd. Eidaue ot
petalld Tovg cuyKplor OTL KaBe pia €xel omovONio EMLYELPNHLOTO Y10 VO KOTEYEL OVT
™ Béom. H andvnom oto epampuo Oa dobel povo dtav vmapéer n moittikn fodAnon
vy v tpo®dnon ¢ Eonmepdvto oty E.E. kot o1 dVvo yAdooeg kpBovv eni ico1g
O0potg. Avtn 1 otyu o€ BewpnTikd eminedo M ayyAKn Kot 1 €6mEPAVTO potdlovv
KOVEG VoL O1EKOTKOVY TO POAO avTO. Xg TPOKTIKO OPMOC TANIG10, aVTH TN OTIYUn 1M
AYYAKT LIEPEYEL GUPADS TNG ECMEPAVTO KO Glyovpa eivor eE0PETIKE SVGKOAO Va
dovpe Kamow aAloyn oto dueco puéAdov. H mpoomtikn g eomepdvto Ouwg, 0o
umopovce vo AneBel coPapd, av kdmown otiyun ot mécelg evidg e Evoong
KataAnEovy va yivouv enionun npdtaot, Kabhg mapovctdlel Ol ekeiva ta oTotyEln
nov Bo pmopovcay vo S1EVKOAVVOVY TV emkowvavia twv Evporaiov, 6tmg avti
OTLYUN TO emyelpel oty mpa&n n ayyAwk).

Kieivovtag, pével va dovpe v molrtikny fovinon g E.E. 1o endueva ypodvia, oe
oxéon He TNV YA®GGOIKN 1Tng MOMTIKN ki oav elvar éroyun va kdévelr €va véo
TPOTOTOPLOKO e 6Tov Topén TV YAooohv. H ayylikn kot n eonepdvto mdvtwg,
potalovv £Toteg va S1EKSIKNGOVY TOV TITAO NG YAMGGOS EVPElag ETKOVOVIOG oTNV

73



ITAPAPTHMATA

Should Esperanto be the language of Europe?

Should Esperanto be the language of Europe?
Started 03/08/2011

Future

Bonan matenon! Havu tason da kafo. Ni dancu!

“United in Diversity” is the official motto of the European Union. Despite being
translated into all 23 official European languages (plus Latin), the official version of

the motto is still in... English.

Increasingly (especially after the enlargement of the EU to include the former-Soviet
countries of Eastern Europe), English is dominating the EU. The International
Francophony Organisation has even warned that “the future of French will be decided
in Brussels”, and fears that English might one day become the “single working

language” of Europe.

Language has always been an intensely political issue. Dr L.L. Zamenhof knew
this in the late 19th Century when he founded “Esperanto®, a constructed language
that he hoped would act as a politically neutral lingua franca for the world. The

number of speakers of Esperanto today is contested, but estimates vary from as few as
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10,000 to up to 2 million globally. One 2001 estimate put the total number of active /
fluent speakers at approximately 130,000 to 300,000 — with up to 150,000 of these
being in the EU.

Last week, Debating Europe mentioned that the Financial Times was being very rude
about Esperanto’s prospects in a world where English iS so widely spoken. We
received a couple of comments defending the language, and pointing out some

problems with the F7"’s argument.
Defending Esperanto, Bill argued that:

Of course there is widespread teaching of English throughout Europe, but the results
of that investment of time and money are poor, in my view. I"ve lost count of the
number of times [people] have told me something like “I learn English sinCe nione

years” but are unable to direct me to the station!

Teaching Europe’s 500 million citizens Esperanto would, so runs the logic, be more
cost-effective and a better investment of time and money. Another Esperanto

speaker, Brian, also defends Dr L.L. Zamenhof’s creation:

Obviously neither English nor Esperanto have reached a critical mass either in terms

of competent fluency or in terms of universal acceptance.

There are two urban myths however which need to be exploded. Firstly that
“everyone speaks English” and secondly “no-one speaks Esperanto” . Neither of these

are true but need to be challenged.

The trouble is, however, that whilst it’s certainly not true that “everyone speaks
English”, English is nevertheless understood by a larger chunk of the European
population than any other language. Likewise, whilst it’s false to claim ‘“no-one
speaks Esperanto”, estimates of the number of speakers in the EU make for a sobering

comparison.
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Percentage of EU Population Speaking
Languages

51%

32%

26%
0.02%

English German French Esperanto

Of course, perhaps Bill is right to argue that proper investment in the teaching of
Esperanto and an agreement at the EU level for it to become “Europe’s language”
would see the number of speakers shoot up (rising much faster than an equivalent
effort spent on promoting English). The problem, of course, is that English has
reached its current level of prominence without much need for “investment” or
“agreement at EU level”. Citizens choose to learn English themselves, and national

governments choose to invest in it without any need for a coordinated approach.

Earlier, we looked at the possibility of the EU forming its own “research academies”
and making Erasmus compulsory for students. The EU, however, does not have
competence in the field of education. This is an area of national competence (and will
probably remain so). Coordinated investment in Esperanto is, therefore, unlikely to be
forthcoming. The teaching and adoption of English, however, looks set to continue

naturally.
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This is, doubtless, a topic we will revisit. Language has always been an intensely
political issue, and it would be good to bring policy-makers into this debate to hear
their thoughts.®°

9 http://www.debatingeurope.eu/2011/08/03/should-esperanto-be-the-language-of-europe/#.V-
gpFvmLSM9

77


http://www.debatingeurope.eu/2011/08/03/should-esperanto-be-the-language-of-europe/#.V-qpFvmLSM9
http://www.debatingeurope.eu/2011/08/03/should-esperanto-be-the-language-of-europe/#.V-qpFvmLSM9

BREAKING THE LINGUISTIC BARRIERS IN EUROPE, WITH OR WITHOUT
ESPERANTO

EUROPINION

9 JUNE, 2015

S
oﬂ‘iﬁfw
S By Christos Mouzeviris

Various Euro-enthusiasts hold the belief that Europe should have a common language.
And for some federalism activists, “Esperanto” is ideal to be the future language of a
united Europe.

Yet in a continent in deep economic and political crisis, plagued by an ever-increasing
euro-scepticism, how could any leader convince the voters to take such a step?
Moreover, it is evident that the majority of Europeans are not ready to live in a federal
Europe, as one political entity. In most EU states, the Far Right has gained significant
support, and the UK, one of the oldest EU members, will soon have a referendum on
whether or not to proceed as such.

People are still very much attached to their national identity and reluctant to change.
Any suggestion of anything “common” that should be “imposed,” as many would
perceive it, could only make things worse for the idea of a united continent. Besides,
the EU’s motto is “United in Diversity,” so how could this notion of a common
language be successfully adopted by all?

It may be costly, but the EU is keen on keeping all of its 24 official languages in
place, with their future safeguarded. In reality, if any language would dominate
Europe, it would do so gradually, naturally and because people would chose it to be
the “lingua franca.” But this language already exists; it is English.

So do we need to teach a manufactured language like Esperanto to our children? It
would take a lot of funds and extensive education for teachers in order to speak the
language perfectly, never mind printing new books for every school across the EU.
Besides, nowadays, only a handful of scholars and Esperanto enthusiasts speak it.

Currently Europeans increasingly speak English, making it more difficult for
Esperanto to take over. Unless, of course, we aspire for Esperanto to become the sole
language of the EU institutions, while maintaining English as the language of the
people. In such a case, EU regulations would not have to be translated in 24 languages
but would be issued in Esperanto, saving EU budget money and time.

We must clarify, though, that we are not discussing about totally replacing our
national languages, rather having a second official European language. And that has
its perks, be it English or any other of the existing European languages, like French or
German. Such a language could be used in parallel in all member states and would
encourage further free movement of people, goods and services.

The European Federalist Party has included the necessity of the use of the English
language in its manifesto. They believe that English should be used as the “vehicular
language” and certain standard documents should be available all over Europe in both
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the national language and in English. For instance, the documents to register a
business, to file a complaint with the local police or to be hospitalised at a local
hospital should be made available in English throughout the continent.

Having so many native tongues across Europe, although it enriches our collective
heritage, it also makes it more difficult for people to move around. If there were a
second official language, the same in every EU country, people could move to any
European nation without having to learn the national language beforehand. By living
and working in a number of countries with ease, EU citizens would inevitably be
learning more languages, while coming in contact with other European cultures. They
would thus gather more work experience, new skills, ways of thinking and doing
business. In that way Europe would create a multilingual, diverse and skilled
European workforce.

In addition, companies would more easily establish themselves in another country and
attract employees. Not just Europeans but also immigrants would find employment
across Europe on the basis of competence. Migrant workers would not be bound to a
few countries or types of jobs, because of solely speaking the language of their former
colonial rulers.

It is peculiar to think that by establishing a second official language, the same one in
each country of Europe, we could be promoting multilingualism and multiculturalism.
But it is only when the language boundaries break that the borders of Europe will
truly collapse.

Such a development, and the opportunities that could arise from it, should not be
hindered by a (financial and broader) crisis, which was caused by protectionism, inter-
governmentalism and corruption. The potential benefits are too great to ignore, for
Europe and each of its member states, and for the European citizens most of all.%

91 http://www.katoikos.eu/opinion/europinion/breaking-the-linguistic-barriers-in-europe-with-or-
without-esperanto.html
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High cost of English got you down? Speak Esperanto and save

JUL 23, 2007 3:41 PM BY DEBARON@ILLINOIS.EDU

English is fast becoming the national language of Europe, but not everyone approves.
A German scientist wants to restore German at least as the language of science in
Europe, and a Swiss linguist claims that dropping English for Esperanto could save
Europe an easy $34 billion a year.

Centuries ago, English leapt oceans to become the dominant language of Australia,
Canada, New Zealand and the United States. Now it’s jumped the English Channel as
well. European parliamentary committees conduct their business in English, often
without simultaneous translations, and across the continent speakers address
conferences on the arts and sciences in English, even when it’s not their native
language, sometimes even when there are no native speakers of English present.

Five hundred years ago Europe shook off the yoke of Latin, and vernacular languages
thrived. But now, laments the German biophysicist Stefan Klein, English is the new
Latin, poised to take over not just Europe but the world (“Dumber in English,” July
12, 2007, signandsound.com). According to Klein, the goal of science is to improve
the world and, forgetting Germany’s fatal attempt to improve it through eugenics, he
would like to make the world a better place by requiring German science students to
take their exams in German and “encouraging” German scientists to use their native
language if they want to their grants renewed.

The Swiss linguist Francois Grin has an even grander scheme to get the European
Community off the English-only bandwagon. Grin is well aware that talk is not
cheap, that Europe, with 23 official languages, spends a large chunk of its budget on
expensive and wasteful translation. But the expanding role of English means that
Europe is pouring over 17 billion euros a year into British coffers for such things as
translation services and English lessons, and Grin sees no reason for the British to get
rich this way (L'enseignement des langues étrangéres comme politique
publique, 2005, cisad.adc.education.fr/hcee/documents/rapport_Grin.pdf).

Grin recognizes the need for a single European language in which to frame the
European Community’s expanding set of rules and regulations, but he argues that the
EC could avoid unfairly privileging English while saving €25 billion a year (over $34
billion) by switching from English to Esperanto.

Of course Grin’s enough of a realist to understand that getting 27 nations to learn
Esperanto might take time, even if it is a discount language, so he’s recommending
that Europe remain resolutely multilingual for now, while systematically reducing the
role of “big” languages like English, French and German. But he also thinks that
Europeans could learn Esperanto quickly: it shouldn’t take more than a generation to
get the entire continent (that’s kontinento, in Esperanto) up to speed (rapideco).

Nonetheless, rebranding Esperanto as the new English would require a massive public
relations campaign, since people’s language biases are hard to change and right now
Esperanto isn’t high on most Europeans’ list of things to do. Plus Europe’s member
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states would have to cede national control of the schools to a common education plan,
at least so far as language is concerned.

But bolstered by his belief in the economic theory that people will choose what’s in
their own best interests, Grin is sure that such obstacles can be conquered by an
appeal to reason: unlike English, Esperanto comes with no imperialist baggage, and
because it will be everyone’s second language, no one will have an edge when it
comes to debate. If Europe can accept the kilogram and a common currency, it
should be able to accept Esperanto too.

Training Esperanto teachers is no major hurdle for Grin. Just as Russian teachers
switched to teaching English after the fall of the Soviet Union, teachers of other
languages can be redirected to Esperanto when the need for their original language
evaporates. In addition, Esperanto is quicker to learn than other languages — teachers
will only need a 200 hour course — and once qualified, they’ll be able to teach ten
times as many students.

Since Esperanto has no native speakers, schools won’t have to worry about importing
native teachers or sending students abroad to acquire a proper accent or learn the
slang. So once Esperanto schools are up and running, Europe will learn the language
overnight, and English will go back where it came from.

Grin is right about one thing: people are particularly stubborn when it comes to
language. It takes more than laws or even economic self interest to get them to
change their linguistic ways. The French tried outlawing English, and now they’re
teaching business and science in it. Reformers promised that simplifying English
spelling would lead to huge savings both in printing costs (shorter words mean less
paper used) and time spent learning to read (spelling rules with no exceptions can be
picked up in weeks, not years).

But economic arguments don’t work with language: nobody bought English spelling
reform, and no one’s buying Esperanto either. While promoting a politically and
economically neutral language to “official” status might seem like a good idea for
Europe, it’s not likely to happen — no artificially-created auxiliary language, not even
Klingon, has ever been widely-used, and Europe isn’t ready to promote a natural
language, whether it’s a big one like English or a little one like Maltese, with about
300,000 speakers, as the most official of Europe’s 23 official languages.

Maltese, one of the European Community’s 23 official languages, is only
controversial in the movies.

As for those retooled Russian teachers, even if they managed to stay a page ahead of
their students in the textbook, their English never did get all that good. Plus, now that
they've become capitalists of a sort, it's not clear that they will buy into the idea that
Esperanto gives them a competitive edge in the marketplace of ideas.

Whether it’s the fault of British and American imperialism, global capitalism, or
simply rock ’n’ roll, the European Community’s unofficial official language will
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probably remain English, at least for now, and whether or not a small army of
Esperanto teachers takes the field, Europe’s business and its science will continue to
be conducted in English until China and India come into their own and start dividing
up the world for themselves.®2

Will English remain the de facto EU official language?

9 https://illinois.edu/blog/view/25/2320
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Started 28/07/2016
Future

Parliamo francese
On parle allemand

Wir sprechen englisch
We speak italian

How do you say ‘Diversity’ in Maltese? The European Union has 24 official
languages (including Maltese). In theory, all 24 of them are accepted as working
languages within the European institutions. In practice, however, only two of them —
English and French — are widely used, and of these English is by far the most

common.

Now that the UK is committed to pulling out of the EU, could it be time to give
French a boost as theLingua Franca of Europe? Since the Brexit vote, a slew of

international papers (see here, here, here, and here, for example) have been reporting

on the possibility of English losing its status as an official EU language. It doesn’t
seem to make economic sense (English is by far the most widely-spoken language in
Europe, and is the international language of business), but, then, politics doesn’t

always add up rationally.

We had a comment from Toni, for example, who argued that it was a question of
passion and principles: “The Britons said ‘No’ to the EU. Why should the EU say
‘Yes’ to English as a working language of the EU?”

To get a reaction, we spoke to Danuta Htbner, a Polish MEP for the centre-right
European People’s Party (EPP), and Chair of the European Parliament’s Committee

on Constitutional Affairs. What would she say to Toni?
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| would say: Dear Toni, you should also remember that we
have Ireland and Malta among our Member States. In both countries, English is an
official language. So, in any case, those countries would have the right to have the

English language in the EU.

The second thing to remember is: | think we all see that English is the most popular
language in the EU, particularly among EU citizens travelling to other countries. If we
held a competition for a language to call Europe’s Lingua Franca, English would

probably win.

Over the decades, English has become the international language. We have also,
throughout the history of European integration, developed everything that we have
produced in English, in terms of laws, in terms of all sorts of initiatives that have the

format of written documents. So, | see no reason to stop using this language.

By the way, “Diversity” in Maltese is apparently “Diversita*“. At least, that’s what

Google Translate tells us (I'm sure our Maltese readers will be ready to correct us!).

Why should the EU keep English as an official working language? The UK said
“No” to the EU, so should the EU say “No” to English? Let us know your thoughts
and comments in the form below, and we’ll take them to policymakers and experts for

their reactions!

IMAGE CREDITS: CC / Flickr — Eric Andresen

1 debate updates
_ Should English remain the de facto EU official language?
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To get another perspective to Toni’s comment, we approached Xavier Huguet, a

Senior Translator and Interpreter who works for the European Commission. Did he

think English could be on the way out as a working language of Europe?

. Well, the problem with Toni’s argument is that English is
already the de facto lingua franca of Europe. In fact, not just in Europe, but
worldwide. Just look at the percentage of young Europeans who already have English
as a second — or sometimes third — language. It is by far the language known by the

highest percentage of Europeans.

So, there is really no alternative to English as a lingua franca in Europe. German and
French cannot be a realistic alternative. Despite Brexit, English has to continue to be
the common medium of communication in the European institutions. In fact, English
is the language of communication in the European Central Bank (ECB), which is
based in Frankfurt, Germany. This is despite the fact that the ECB is an institution
where the UK — which is not a Eurozone member — does not have a seat. Likewise,
English is the language of communication in multinational companies from all over

the world, be they Japanese, Chinese, or wherever they are established.®

Monday, 30 April, 2001, 10:06 GMT 11:06 UK
Should Europe speak English?

% http://www.debatingeurope.eu/2016/07/28/eu-keep-english-official-working-language/#.V-
qtP_mLSM9
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nationalities use to communicate - whether doing business or having a drink
together.

In the 1990s, English overtook French as the language in which most European
Commission texts are initially drafted.

With European enlargement and the prospect of yet another handful of languages
battling to join the eleven existing official ones, is it time to make English the official
language of Europe?

Is the English language good for Europe?

For this Europewide debate, Europe Today's Laurence Zavriew brought together
Robert Phillipson, professor at the Copenhagen business school's English department;
and Juliana House, professor of linguistics at the University of Hamburg.

This debate is now closed. Read a selection of your comments below.

Your reaction

Where is the need for the proclamation of an official

language? People will communicate in the languages of their  \Where is the need
choice. They will not appreciate pressure from politicians to  for the proclamation
choose one language over another. On the question of what of an official
language the officials and institutions of the European Union  |anguage?

should be using, | would say they have a responsibility to

stimulate and promote the language cultures of all member .

states and regions. That means official documents should be ~ Simon Young,
published in all languages used by, say, at least half a million Gérmany

EU citizens. Some people in the EU keep whinging about translation and interpreting
being intractable and unaffordable, especially when new members join the Union. But
the EU is rich enough to keep its linguistic house in order. And it has a duty to make a
polyglot officialdom work.

Simon Young, Germany

English is an appropriate choice because it is one of most adaptable; it readily
receives new words from many languages. Although technically a Germanic
language, a majority of its words come from other sources; almost half come from
Latin and Greek. Thanks to the success of William the Conqueror at Hastings in 1066
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about 15% of its words come directly from old French.
Vinton E. Heuck, USA

As an American, | feel lucky to have English as my primary language. However,
while on student trips to Europe, | never cease to be appalled at other Americans who
think that "everyone" speaks English. I like to think of myself as a considerate
traveller and always make an effort to speak the language of the country | happen to
be in, even if the vocabulary consists only of "please” and "thank you". As for an
official EU language, if only one language must be selected, it should be French, if
only because it has been the dominant diplomatic language for nearly 400 years.
Andrew, USA

Living in Switzerland | see how natural it can be for people to learn one or more
languages well besides their mother tongue. The same principle should be applied to
the rest of the EU, particularly language-shy countries like the UK. People will tend to
opt for one of the big languages, true, but at least Europe will retain some of its
diversity and the languages can still evolve.

Jonker, Switzerland

English is the lingua franca, just as Latin was during the Roman Empire. It has a role
to play as the language of the dominant culture in the world, but it will be a bridge
just as people will speak French or German to understand each other. My girlfriend is
Italian, I am Spanish, we live in Austria and speak in German Itapol to understand
each other.

Rodolfo Losada, Austria

The beauty of Europe is its cultural and linguistic diversity. Establishing English as
the official language of Europe would give the English and Americans even more
excuse to be lazy learning a 2nd or 3rd language.

Richard Bee, UK

It would just be an extension of a common ground. English is

most certainly used by Europeans to converse with each others |t would just be an
when travelling in Europe as | found out while Inter-railing. |  extension of a
particularly remember two people next to me on a train were  common ground
trying to start a conversation in broken English until | pointed
out to them that they were in fact both German!

Hamzah, UK Hamzah, UK

| think that English is widely spoken enough without putting a meaningless label on
it. All the official status will do is wind up other European nations, which is
something that | think we can do without!

Matthew Percival, UK

European parliament has 24 official languages, but MEPs prefer English

% http://news.bbc.co.uk/2/hi/talking_point/debates/specials/1285447.stm
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Data from the European parliamentary debates show that English gets the most

airtime. What's behind the numbers?

English was spoken for 130 hours during the 2012 European Parliamentary debates.

English is the unofficial language of European politics: data from European
parliamentary debates, obtained by the Guardian, show that in 2008-12 English had
the most airtime.

All 764 MEPs are required to attend the monthly plenary sessions held by the
European parliament to debate legislative issues. Speaking time is allocated based on
size of political party and then the party puts forward the speaker of its choice, who is
free to speak in any of the 24 official EU languages.

English outstrips all other official languages during debates. Although speaking time
is allocated according to the party size, this does not appear to translate to hours
spoken by the countries with the most MEPs in those parties.

The largest parliamentary group is the Christian Democrats, which has 273 members,
42 of whom are German and six Austrian. There are no British MEPs in this group.
But in 2012, German was spoken during 77 out of a total of 428 hours, and English
for 130 hours.

"Although MEPs can speak in their native language, many will opt to speak in
English," says Harry Cooper, parliamentary adviser to MEP Syed Kamall. "But the
data speaks for itself, English is Europe's common language in much the same way
Latin once was."

Olga Cosmidou, director-general for interpretation and conferences in the European
parliament, says the reason English is so widely spoken in the plenary debates is
because the European Commission representatives all speak in English. The bulk of
the talking in parliament is on legislative issues and these are always put forward by
the commissioners in English and often the ensuing discussing between the
commission and MEPs will be in English.

"This is either because the commissioner has used English, or because the whole
[legislative] file prepared by the commission was in English, which induces them to
speak English."

While the parliament recognises all 24 languages, the commission only has three
working languages: English, French and German.

Cosmidou says: "If the commissioners have urgent papers or they don't manage to
translate, or their collaborators are not of the same nationality and the common
language between them and the commissioner is English, the papers are prepared in
English. And the commissioners find it easier to speak in the language in which they
have have their papers prepared.”
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Another factor influencing the amount of time a language is spoken in parliament is
the nationality of the European parliament president. In 2011, Polish clocked 45
hours, dropping to 21 in 2012. Jerzy Buzek, president from 2009 to 2012, was Polish.
Following the 2012 election, Martin Schulz, a German, took the helm.

The president — or any speaker who takes the floor — speaking in his or her mother
tongue is sometimes more than just a matter of convenience.

"The Danish, Dutch and Swedes seem to be speaking their own language when they're
speaking but I bet they don't put on the headphones to get the translation when people
are speaking English,"” says political scientist Michael Keating.

"The point is about representing the nation and national pride. So they insist on being
able to speak their own language."

Keating says having a common European language, while having historical roots,
brings with it a set of problems. "The difficulty is that if that becomes the only
language, then non-English speakers are going to be disadvantaged because they wont
be as fluent and will miss things out and because language is not neutral. It carries
with it a set of concepts and ways of thinking."

Smaller member states are suffering the most in terms of getting their voices heard in
their mother tongues. Latvian, Maltese and Estonian were spoken for an hour or less
each over the 12 plenary sessions held in 2012.

Keating, whose research focuses on European politics and nationalism, thinks that as
more member states join the EU, the amount of English spoken is only going to rise.
"English tends to be everyone's second language,” he says.

"The new member states are quite nationalistic and they would tend to use any
opportunity to use their own language and insist they should be able to. But when it
comes to the informal networking, they will go into English.”

This raises the question of whether parliament should reduce its number of working
languages. With 24 languages, there are currently 552 possible translation
permeations, in other words the total possible options for translating from one
language to another. This means that some translations have to go through an
additional language because the direct translation isn't always possible.

Cosimdou says democracy should not however be determined by technical
complications. "Parliament deals with elected people, you cannot only elect people
who are well educated and speak languages. You have to be ready to interpret for
someone who can speak only their own language, and that's what we're there for," she
adds.

Keating says: "It's impossible to define what the major languages would be. You
could just say there's one — it's English. And that would be in some ways logical
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because as the figures show, it's by far the most important one, but the French would
never accept that and then it becomes politically difficult."®

% https://www.theguardian.com/education/datablog/2014/may/21/european-parliament-english-
language-official-debates-data
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Brexit and the Rise of the International Language Esperanto
Posted on June 25, 2016by hiramcrespo

As the Roman Empire collapsed and slowly became obsolete, its components became
increasingly independent of each other and fractured. In the large scheme of things,
the exit of Britain from the European Union is beginning to look like one of the final
blows to the old British Empire, which had regained some momentum as English
became a dominant second language in Europe in recent decades. Brexit now leaves
Europe with less than one percent of English speakers, and feels like a huge chuck of
ice breaking off and leaving Greenland or Antarctica: it’s an event that triggers a
long-term paradigm shift that is not immediately evident.

Northern Ireland and Scotland, two of the constituent countries of what is now the
United Kingdom, voted to remain within the European Union and now have a tough
decision to make. Independence movements in both countries are beginning to
prepare platforms that would lead to their secession. Nativism and isolationism appear
to be winning again in Europe. As in the days of the late Roman Empire.

Together with the possibility of a Trump presidency—which, if it materializes, would
in all likelihood make the world far more dangerous and hostile than it’s ever been for
Americans, their culture, their language, and the neoliberal ideology that is associated
with both Wall Street and London-these events may signal the decadence of the
English language in coming years.

Like tectonic plates, cultural changes come slowly, but the tendencies are clear: over
the long term, English will be slowly replaced by a new cyber-Babel, and in the lands
conquered by England-where English is spoken mainly as a second language—many
speak dialects so unintelligible that they’re likely to evolve into entirely new
languages. Singaporean English is one example.

It is true that mass media aids in standardization and preservation of English (and
other languages). However, the prediction by Nicholas Ostler and echoed by the
Economist seems to ring true:

English is expanding as a lingua-franca but not as a mother tongue. More than 1
billion people speak English worldwide but only about 330m of them as a first
language, and this population is not spreading. The future of English is in the hands
of countries outside the core Anglophone group. Will they always learn English?

... Several of Britain’s ex-colonies once did so but only because English was a neutral
language among competing native tongues. English has been rejected in other ex-
colonies, such as Sri Lanka and Tanzania, where Anglophone elites gave way to
Sinhala- and Swahili-speaking nationalists.

English will fade as a lingua-franca, Mr Ostler argues, but not because some other
language will take its place ... Rather, English will have no successor because none
will be needed. Technology, Mr Ostler believes, will fill the need.
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This argument relies on huge advances in computer translation and speech
recognition ... If he is right about the technology too, future generations will come to
see English as something like calligraphy or Latin: prestigious and traditional, but
increasingly dispensable.

The mythical Tower of Babel is becoming a relevant narrative of globalization. But
there is a man who challenged Babel: Doctor Zamenhof, who invented the artificial
international language Esperanto in the 1800s. Translation devices are not the only
threat to the comfortable hegemony of the English language.

Lately, Esperanto has become a cool learning adventure, now that it has been turned
into a game-like experience by duolingo. Within months of being made available on
duolingo for English speakers, the Esperanto language course has hundreds of
thousands of learners and has gone viral online, also multiplying traffic to sites
like lernu.net. Esperanto for Spanish speakers will become available soon. There are
an estimated less than five million speakers worldwide of Esperanto, and countries
like Poland and Hungary (which are near the epicenter of where Esperanto was born)
have each tens of thousands of speakers. Poland is the birthplace of the language and
has hundreds of monuments to Doctor Zamenhof. The headquarters of the Universala
Esperanto Asocio is in the Netherlands, which also has a sizable community of
speakers, and where the language even once had its own currency known as the stelo.

Immediately after Brexit, Esperanto speakers in Europe became activists. The
announcement was made on the inauguration of Eiropa konversacio (an European
conversation), a webpage in the international language featuring news and cultural
notes related to the continent and helping to forge a continental identity in the neutral,
auxiliary language. A group of Esperantists have purchased the site europano.info and
are raising funds on patreon so that their project may materialize. Unlike all other
“official” European Union webpages, which spend millions of dollars and employ
hundreds of translators in order to make their content available in dozens of
languages, europano.info will test the usefulness of Esperanto as the single, auxiliary,
second language for an increasing number of people, removing the many middle-
persons in the process of translation between people from dozens of countries and
ethnicities, and simplifying international communication for everyone. What better
place than the European Union to test Esperanto?

Esperanto was scientifically created in order to serve as the easiest to learn language
on Earth, as a politically neutral, auxiliary second language. It only has sixteen
grammar rules, there are never any irregularities or exceptions to the rules, and most
of the root words come from Romance languages and English. The number of
Esperanto-speaking youtubers has increased recently, and some (like the moderator of
the Language Stuffchannel) learned conversational Esperanto within a matter of
weeks. Considering how fast it can be learned and how easy it is for content to go
viral on the internet, for the first time in history, Esperanto is beginning to have a real
chance to slowly become the tool for international communication it was meant to be,
not as a result of governmental policy, but as a grassroots egalitarian movement. Do,
konsideru lerni la internacian lingvon! (So consider learning the international
language!)®®

% https://theautarkist.wordpress.com/2016/06/25/brexit-and-the-rise-of-the-international-language-
esperanto/
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Would a common EU language help?

A "European language" could help to encourage the free movement across the
continent. But at what cost?

10 Jan 2013 |
tags: Europe, heritage, EU, Esperanto, language, movement and migration

The EU has 23 official languages - a pan-European language might help overcome the
language barriers.

| have been reading in many blogs and on websites how some people are suggesting
that Europe should have a common language. And for some of them the Esperanto
language is ideal to be the future language of the EU and Europe.

In my opinion, if any language will dominate Europe in the future, it will do so
gradually, naturally and because people will choose it to be the lingua franca. And
such a language already exists; it is English. 1 do not see why we need to start
teaching our children a manufactured language from scratch.

It will take lots of money to train and educate enough teachers to speak that language
perfectly so that they will be able to teach the millions of young Europeans. Also
millions of euros would be needed for printing books for every school across the EU.

I think this would be a waste of money, especially now that there is an economic
crisis on our continent. I would much prefer to see this money being spent in
supporting other projects like the Erasmus - that | find far more important.

Even if we do agree on Esperanto being our common future language we must start
doing it now, as soon as possible so it can establish itself within the future
generations. | do not think that there is neither the will in the current economic
climate nor the capability for something like that for the foreseeable future. Until
then, more and more people across Europe will speak English and it will be far more
difficult for Esperanto to take over in a decade or more later.

But why would it be a good idea to have a common European language? Well firstly
we must make it clear that we are not speaking about a replacement of our national
languages, rather about the establishment of a second official pan-European
language.

As it is expected | am 100% against the replacement of our national languages by a
single one. My native language is Greek, a language that has survived for thousands
of years and | do not see why the Greek should abandon it now. The same sentiments
have most people of Europe I think.

However, | am all for a second official language on our continent. Either that is
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English (that it would make sense, since most of us communicate in English as a
lingua franca) or any other existing European language like French or German (most
likely) if the British decide to withdraw from the EU.

A second official language that will exist in all member states will allow even more
free movement in people, goods and services. For example, | would love to move to
Finland, but since I do not speak Finnish I can not do so without further difficulties.
There would be very few companies and job opportunities there that would employ
me without competence of the native language.

If there was a second official language, people could move to any European country
more easily without having to learn the national language beforehand. That would be
of course a temporary situation to help people in their new beginnings. But they
would be obliged to learn the native language after they moved and decided to stay
for good in that country.

In the beginning they could find employment in all available jobs apart from state and
government posts, the army, police, public sector position and as high ranked
executives. Once they learned the native language, they could be employed
everywhere and have equal employment rights.

Thus they will be motivated to learn the native language, if they want to have a better
future and become fully integrated in their adopted country. | value the diversity of
the European languages and | wish it to remain so. But having so many languages
across Europe, though it enriches our collective heritage, makes it more difficult for
people to move around.

By living and working in a number or other countries, European people not only will
be learning more languages and coming in contact with other European people and
cultures. They will also gather more working experience like new skills, new way of
thinking and doing business. In that way we will create a multilingual, diverse and
highly skilled European workforce but also a more "European™ populace.

Both Europeans but also immigrants in Europe would be able to find employment
across Europe, and companies would find it easier to establish themselves in another
country and attract workers to employ. Immigrant workers wouldn't be bound to a few
countries, jobs or cities where they can find employment by using English only.
If the language borders broke, the borders within Europe would truly collapse.®’

97 http://one-europe.info/would-a-common-eu-language-help
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